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مورد وضعيت سياسی آمريکا لاتينمورد وضعيت سياسی آمريکا لاتين  دردر
گفتگو راديو همبستگی با مازيار رازی

  
 

چيѧѧز مقѧѧداری دربѧѧاره ی شѧѧاخص هѧѧای     آقѧѧای رازی لطفѧѧاً قبѧѧل از هѧѧر  : سѧѧؤال
کѧه چگونѧه يѧک        و ايѧن   اقتصادی سياسی آمريکای لاتين بѧرای مѧا توضѧيح دهيѧد           

  الگوی موفق می تواند برای ديگر کشورها در اين منطقه سرمشقی باشد؟
 کѧѧشورهای در مѧѧورد وضѧѧعيت کنѧѧونی امريکѧѧای لاتѧѧين بايѧѧد بگѧѧويم کѧѧه اصѧѧولاً   

 را سѧپری مѧی نماينѧد و از ايѧن نقطѧه نظѧر                بحرانی عميقѧی  آمريکای لاتين دوران    
هѧای بѧه    لايل اين وضعيت، سياستعموماً د. سر می برنده  بانقلابی پيشادر تب 

هѧای   بن بست رسيده ی نئوليبراليزم کشورهای امپرياليستی و بخصوص سياست         
     ѧѧان بѧѧر جهѧѧی در سراسѧѧأثيرات مخربѧѧه تѧѧت کѧѧا اسѧѧت آمريکѧѧته و  ه دولѧѧای گذاشѧѧج      

  .توده های وسيعی نيز به اين سياست معترض هستند
رب بѧسيار فزاينѧده ای   هѧا تѧأثيرات مخѧ    در آمريکای لاتين مشخصاً ايѧن سياسѧت   

    در دو ده ی گذشѧѧته بجѧѧای گѧѧذارده و بѧѧه همѧѧين دليѧѧل تѧѧوده هѧѧای مѧѧردم بѧѧه دنبѧѧال          
جا کوتاه از آمѧار    در اين . (بديل های مساعد و منطبق به نيازهای خود می گردند         

      و ارقѧѧام اسѧѧتفاده نمѧѧوده و اشѧѧاره مѧѧی کѧѧنم کѧѧه رشѧѧد ناخѧѧالص ملѧѧی ايѧѧن کѧѧشورها،      
هѧѧای چنѧѧد مليتѧѧی شѧѧروع بѧѧه     زمѧѧانی کѧѧه شѧѧرکت ١٩٦٠ل بѧѧه عنѧѧوان مثѧѧال در سѧѧا 
 ١٩٧٠ بѧود کѧه در سѧال     پѧنج درصѧد   جѧا نمودنѧد، در حѧدود         سرمايه گѧذاری در آن    

 بѧه بعѧد رشѧد ناخѧالص ملѧی بѧه       ١٩٨٠يک درصد افزايش پيدا کرده ولѧی از سѧال    
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يѧک   بѧه کمتѧر از   ٢٠٠٢ الѧی  ١٩٩٩در سѧال  .  تقليѧل پيѧدا کѧرد   دو درصѧد کمتر از   
روز اصѧѧѧولاً ايѧѧѧن رشѧѧѧد ناخѧѧѧالص ملѧѧѧی در عمѧѧѧوم کѧѧѧشورهای  رسѧѧѧيد و امѧѧѧدرصѧѧѧد

  ). می باشدمنفی آمريکای لاتين
های  بيکاری و سرکوب توده های مردم در کشورهای آمريکای لاتين و دولت           

ها به امپرياليزم آمريکا به شѧدت افѧزايش پيѧدا کѧرده و چيѧزی درحѧدود                  وابسته آن 
خѧط فقѧری کѧه بѧرای        .  دارنѧد  درصد از جمعيت زير خط فقѧر قѧرار        پنجاه تا هفتاد    

به عنوان مثѧال در  .  در روز می باشددو دلاريک زندگی بسيار معمولی برابر با   
 جمعيѧت   درصѧد ١٥قدر وضѧعيت زنѧدگی مѧردم خѧراب مѧی باشѧد کѧه             اکوادور آن 

از ايѧن نقطѧه نظѧر    . برای پيدا کردن کار به کشورهای مجاور مهاجرت نموده انѧد        
       ی مѧѧѧردم بѧѧѧه ايѧѧѧن نابѧѧѧسامانی کѧѧѧه نتيجѧѧѧه      وضѧѧѧعيت نابѧѧѧسامان اسѧѧѧت و تѧѧѧوده هѧѧѧا    

هѧای مشخѧصی     دول امپرياليѧستی مѧی باشѧد، واکѧنش       نئوليبراليѧستی هѧای    سياست
نѧѧشان داده انѧѧد و بѧѧسيار تجѧѧارب جѧѧالبی نيѧѧز مѧѧا مѧѧی تѧѧوانيم در ايѧѧن منطقѧѧه مѧѧشاهده  

  .نمائيم
  عمومѧѧاً اگѧѧر خطѧѧوط کلѧѧی تمѧѧام ايѧѧن کѧѧشورها را در نظѧѧر بگيѧѧريم، مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه  

  های وسѧيعی از مѧردم از فѧضای موجѧودی کѧه برايѧشان فѧراهم آمѧده اسѧتفاده                      توده
می کنند، در انتخابات بطور وسيع شرکت می کنند و در اين انتخابѧات بѧا علѧم بѧه         

که ممکن است بديل های موجود حکومتی تفاوت زيادی با هم نداشѧته باشѧند،                اين
هѧѧѧا و  له اعتѧѧѧصاب را انتخѧѧѧاب نمѧѧѧوده و براسѧѧѧاس يѧѧѧک سلѧѧѧسبѧѧѧد بѧѧѧين بѧѧѧد و بѧѧѧدتر،

اعتراضѧѧات تѧѧوده ای کوشѧѧش مѧѧی کننѧѧد مطالبѧѧات خѧѧود را بѧѧر جامعѧѧه از طريѧѧق        
ايѧن نѧوع برخوردهѧا را    . ها قرار گرفته اعمѧال بکننѧد   حکومتی که در دسترس آن    

در مکزيѧѧѧک و  . مѧѧѧا در سراسѧѧѧر کѧѧѧشورهای امريکѧѧѧای لاتѧѧѧين مѧѧѧشاهده مѧѧѧی کنѧѧѧيم  
ی بѧѧسيار زيѧѧادی بخѧѧصوص در ونѧѧزوئلا در ايѧѧن چنѧѧد سѧѧال گذشѧѧته دسѧѧت آوردهѧѧا   

چنѧѧين در کѧѧشورهای ديگѧѧر نظيѧѧر اکѧѧوادور و بوليѧѧوی، ايѧѧن نѧѧوع      هѧѧم. داشѧѧته انѧѧد 
تاکتيѧѧک هѧѧا و ايѧѧن نѧѧوع دسترسѧѧی تѧѧوده هѧѧا بѧѧه شѧѧکلی از حکومѧѧت بѧѧرای اعمѧѧال       

  .مطالبات خودشان مشاهده می شود
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شرکت در انتخابات و يا انتخاب بين بѧد و بѧدتر، آيѧا مѧی شѧود گفѧت کѧه         : سؤال
مريکѧای لاتѧين   آ در جنگ مѧسلحانه   معنای پايان شيوه ی مبارزه       اين در واقع به   

  است؟
هѧѧای  بѧѧه نظѧѧر مѧѧن شѧѧيوه جنѧѧگ مѧѧسلحانه در واقѧѧع شѧѧيوه ای بѧѧود بѧѧا محѧѧدوديت     

مخѧѧصوص بѧѧه خѧѧودش و اصѧѧولاً نتوانѧѧست بѧѧه غيѧѧر از کوبѧѧا کѧѧه دسѧѧت آوردهѧѧای     
البتѧه بايѧد ارزش و      . بزرگی داشت در کشورهای ديگر دسѧت آوردی داشѧته باشѧد           

. جѧѧا ايجѧѧاد کѧѧرد دانѧѧست    کѧѧه در آنالگوهѧѧائی ايѧѧن شѧѧيوه ی مبѧѧارزه را و  منزلѧѧت
منتهی پس از آن، تاکتيک های امپرياليستی به شيوه ای بود کѧه ايѧن نѧوع مبѧارزه                  

مѧن در همѧين     . به همين دليل مبارزه ی تѧوده ای رواج پيѧدا نمѧود            .  نمود محدودرا  
 و  نيروهѧای مارکسيѧست    انقلابѧی  دخالتگرابتدا می خواستم ذکر کنم که نيروهای        

 اتخاذ کرده انѧد، سياسѧتی کѧه         دوگانهانقلابی که در منطقه حاضر هستند، سياستی        
از يѧѧک طѧѧرف در مقابѧѧل تبليغѧѧات امپرياليѧѧستی و رژيѧѧم هѧѧای وابѧѧسته بѧѧه آن، از       

منتهѧی ايѧن    . ها را مطرح می کنند حمايت می کنند        هائی که مطالبات آن    حکومت
هѧا کوشѧش    حمايتی مѧی باشѧد کѧه از لحѧاظ سياسѧت           .  است نقادانهحمايت، حمايتی   

       مѧѧѧѧی کنѧѧѧѧد در درون ايѧѧѧѧن تجمعѧѧѧѧات شѧѧѧѧرکت کنѧѧѧѧد و فѧѧѧѧشارهای مѧѧѧѧضاعفی بѧѧѧѧه         
هائی که انتخاب شده اند وارد می کند تا از موقعيت فعلی فراتر رونѧد و                حکومت

  .در واقع گسستی کامل از امپرياليزم انجام دهند
مريکѧای لاتѧين بѧه غيѧر از کوبѧا و            آطور که می دانيد در اکثر کشورهای         همان

هѧای اقѧدامات   ی که نطفه های اوليه و زمينه ريز      تا حدودی هم در ونزوئلا با اين      
کѧه   اوليه سوسياليستی را مشاهده مѧی شѧود امѧا در سѧاير کѧشورهای ديگѧر بѧا ايѧن                    

هائی موجود کم و بѧيش براسѧاس فѧشار مѧردم بѧر سѧر کѧار آمѧده انѧد، هنѧوز                         دولت
ها بايد به جلو سوق      از اين نقطه نظر اين دولت     . داری هستند های سرمايه    دولت

داده شوند و تسهيلات بيѧشتری بѧرای تѧوده هѧا ايجѧاد بکننѧد تѧا خѧود تѧوده هѧا و در                          
ايѧن مѧا در      بنѧابر . واقع مردم، حکومت خودشان را در ايѧن منطقѧه تѧضمين نماينѧد             

اه اسѧت، هنѧوز   مريکای لاتين به غير از ونزوئلا که در ابتѧدای ايѧن ر      آکشورهای  
هѧای اوليѧه برداشѧته شѧده و بѧه اعتقѧاد مѧن شѧکل          به اين درجه نرسيده ايم، امѧا گѧام    
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 در سѧѧطح منطقѧѧه و قѧѧاره مѧѧشاهده شѧѧده ولѧѧی واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه   سѧѧازماندهی نѧѧوينی
هنوز کافی نيست و نيروهای انقلابی بايد اين را تا گسست کامѧل از امپريѧاليزم و          

  .سرمايه داری به فراتر سوق دهند
  
ѧѧک     : ؤالسѧѧوان يѧѧه عنѧѧه بѧѧش کѧѧابق ارتѧѧرال سѧѧاوز ژنѧѧو چѧѧوم هوگѧѧرار معلѧѧاز ق

شخѧѧصيت دمѧѧوکرات بѧѧا حمايѧѧت مѧѧردم وارد انتخابѧѧات شѧѧد، ايѧѧن روزهѧѧا در حѧѧال       
مريکѧѧا سѧѧخت آهѧѧا ايѧѧالات متحѧѧده  هѧѧائی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه يمѧѧن انجѧѧام آن اجѧѧرای طѧѧرح

هѧای مѧالکين     مانند کنترل کارگری در کارخانجات و مѧصادره ی زمѧين          . برآشفته
آيѧا بايѧد انتظѧار داشѧت کѧه چѧاوز بѧا مѧشکل             . بزرگ که عمدتاً هѧم خѧارجی هѧستند        

تهديد، محاصره يا هر چيز ديگر مواجѧه شѧود؟ يѧا بѧر ايѧن مѧوج تѧوده ای کѧه در                    
  حمايت از او برخاسته می تواند سوار شود و به مقصد برسد؟

زيѧر  و(مريکا تهديѧداتی انجѧام شѧده، خѧانم رايѧس      آبی ترديد نقداً از طرف دولت     
 بارها بطور مشخص چاوز را مورد تهديد قرار داده و ايѧن      ) امور خارجه آمريکا  

جا نيروی نظѧامی پيѧاده نمѧی کنѧد بѧه علѧت ايѧن اسѧت کѧه                     مريکا در آن  آکه امروز   
. هѧای ديگѧری دارد و در بحѧران عميقѧی در عѧراق دسѧت و پѧا مѧی زنѧد                    ی  گرفتار
راق و هم اکنون هѧم از    های ماجراجويانه ی دولت بوش در افغانستان، ع        سياست

هѧا را درگيѧر نمѧوده اسѧت و محتمѧل             طريق اسرائيل در لبنان و فلسطين کѧاملاً آن        
که  جا نيز گور خود را  بکنند، يا اين است که به تدريج مانند واقعه ويتنام در اين      

هѧای   که اصولاً کل خاورميانه را به بحѧران        مجبور به قبول شکست شده و يا اين       
مريکѧای  آاز اين نقطѧه نظѧر اسѧت کѧه ايѧن قѧسمت از                . اهد برد عميق تری فرو خو   

 و حتی تѧا حѧدودی کوبѧا در شѧرايط کنѧونی مѧورد تهѧاجم             ونزوئلا لاتين بخصوص 
وگرنѧه دولѧت آقѧای بѧوش دل خوشѧی از اقѧدامات چѧاوز        . مستقيم قѧرار نمѧی گيرنѧد      

  .ندارد
طѧѧѧور در سѧѧѧاير  در ارتبѧѧѧاط بѧѧѧا چѧѧѧاوز و اقѧѧѧداماتی کѧѧѧه صѧѧѧورت داده، و همѧѧѧين  

مريکای لاتѧين، اتفѧاق بѧه ايѧن صѧورت اسѧت کѧه تѧوده هѧا شخѧصی را                   آورهای  کش
هѧѧای ضدامپرياليѧѧستی در او ديѧѧده شѧѧده و وعѧѧده     انتخѧѧاب مѧѧی نماينѧѧد، کѧѧه گѧѧرايش   
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جاسѧت کѧه تѧوده هѧا در          در ايѧن  . وعيدهائی در راستای تغيѧرات بنيѧادی داده اسѧت         
يѧن شѧخص بѧه      مقابل يک گرايش راست گرا و وابسته به امپريѧاليزم، زمѧانی کѧه ا              

 تغييѧѧرات بنيѧѧادی )چѧѧاوز(حکومѧѧت مѧѧی رسѧѧد، سѧѧعی مѧѧی نماينѧѧد کѧѧه از طريѧѧق او   
 قرار خواهد   دوراهیو چاوز در واقع نهايتاً بر سر يک         . ديگری را اعمال نمايند   

  .گرفت
البته نبايد فراموش کرد که چѧاوز يѧک دمѧوکرات صѧادق اسѧت و بѧه آن چيѧزی                     

   در نهايѧѧت بѧѧرای تحقѧѧق نيازهѧѧای امѧѧا. کѧѧه تѧѧا کنѧѧون وعѧѧده نمѧѧوده عمѧѧل کѧѧرده اسѧѧت 
توده های وسيع در ونزوئلا با اين امکانات مالی که از درآمѧد نفѧت حاصѧل شѧده،                   

هѧائی هѧم    ژنѧرال . گسست از دولت بورژوائی و دولت سرمايه داری حياتی اسѧت        
هѧا نمѧی شѧود     که امѧروز در اطѧراف چѧاوز در رأس کѧار هѧستند در نهايѧت بѧه آن          

آلنѧده در شѧيلی در واقѧع يѧک          . شѧيلی را در گذشѧته داريѧم       ما نمونه ی    .  کرد اعتماد
هѧای مترقѧی داشѧت امѧا بѧه دليѧل اتکѧا بѧه دولѧت                   دموکرات انقلابی بѧود و خواسѧت      

از ) زمѧѧان هѧѧم داشѧѧت  هѧѧای بѧѧسيار راديکѧѧال در آن  دولتѧѧی کѧѧه ژنѧѧرال (بѧѧورژوائی 
جا سѧازمان داده شѧد کѧه     طريق سازمان سيا و جريانات راستگرا، کودتائی در آن     

  .ر به سقوط آلنده گرديدمنج
در ونزوئلا نيز اگر اصѧلاحات و تحѧولاتی ماننѧد کنتѧرل کѧارگری و اعمѧال آن                   
در کارخانѧѧه هѧѧا تعميѧѧق پيѧѧدا کنѧѧد بѧѧه درجѧѧه ای کѧѧه حکومѧѧت خѧѧود کѧѧارگران ايجѧѧاد   

هѧا مجبѧور بѧه کنѧار رفѧتن شѧوند،        شود، حکومت خѧود مѧردم ايجѧاد شѧود و ژنѧرال        
بѧه  . (هѧا قѧرار خواهѧد گرفѧت        ر امپرياليѧست  چنين آلترناتيوی هميشه در دستور کѧا      

هرحѧѧال مѧѧردم محѧѧق انѧѧد و آگѧѧاهی و قابليѧѧت حکومѧѧت و تعيѧѧين سرنوشѧѧت خѧѧود را  
، به همين دليل و با توجه به اين مسائل در آينده ی نزديک مѧا ايѧن     )داشته و دارند  

 انجѧام خواهѧد   گسѧست کامѧل  دوراهی ها را در منطقه خواهيم ديد که يا مانند کوبѧا             
  . خواهند کردعقب گردها  که اين يا اينگرفت و 

به اين ترتيب اين روال يک روال هميشگی نخواهد بود و بستگی به عناصر و   
ولی هم اکنون براساس تغيير تناسب قوا       . عوامل زيادی در سطح بين المللی دارد      

هѧѧѧای  بѧѧѧه نفѧѧѧع کѧѧѧارگران و زحمتکѧѧѧشان در سراسѧѧѧر جهѧѧѧان، بѧѧѧه دليѧѧѧل سياسѧѧѧت       
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    وجѧѧود ه ی امپرياليѧѧستی، امکانѧѧات و روزنѧѧه هѧѧائی بѧѧ    هѧѧا ماجراجويانѧѧه ی دولѧѧت 
هѧائی بѧه جلѧو برمѧی دارنѧد و اميѧد مѧا ايѧن اسѧت کѧه از                    می آيد که اين جوامѧع قѧدم       

طريق دخالت گری مؤثر نيروهای مارکسيستی در منطقه اين روال تضمين شود            
هѧای دمѧوکرات ماننѧد چѧاوز در ونѧزوئلا و يѧا               و اگر از طرف اين نѧوع حکومѧت        

ز در بوليѧѧوی و يѧѧا کѧѧشورهائی نظيѧѧر آن تخطѧѧی صѧѧورت بگيѧѧرد از طѧѧرف   مѧѧورال
  .ها هشدار داده شود نيروهای انقلاب به آن

  
از قѧѧѧرار معلѧѧѧوم چѧѧѧاوز اصѧѧѧلاحات خѧѧѧود را قѧѧѧدری فراتѧѧѧر از مرزهѧѧѧای  : سѧѧѧؤال

ونزوئلا هم برده و روابط بسيار نزديکѧی بѧا کوبѧا برقѧرار کѧرده و طѧرح نفѧت در               
هѧای آموزشѧی     بѧل آموزگѧاران مجѧرب و گѧروه        مقابل پزشک و طرح نفѧت در مقا       
های اقتصادی از طرف ونѧزوئلا بѧه کوبѧا، کѧه      خاص از کوبا به ونزوئلا و کمک      

در واقѧѧع ايѧѧن بѧѧه نحѧѧوی کمѧѧک مѧѧؤثری مѧѧی باشѧѧد بѧѧه کوبѧѧا در جهѧѧت شکѧѧستن          
. ها اسѧت بѧه کوبѧا اعمѧال مѧی دارد         مريکا سال آديوارهای محاصره اقتصادی که     
  انيد بگوئيد؟در اين مورد چه چيزی می تو

ايѧѧن اتفѧѧاق کѧѧه در ونѧѧزوئلا رخ داد اصѧѧولاً کمѧѧک بزرگѧѧی بѧѧود بѧѧه کوبѧѧا کѧѧه از      
انزوای سياسی اقتصادی بيرون آيد و از طرف ديگر هم اصولاً سياسѧت کوبѧا بѧه          

 سѧال گذشѧته ايѧن بѧوده کѧه انقѧلاب را گѧسترش دهѧد و                 ٤٠طور دائمی در طی اين      
        ѧعارهای چѧی از شѧه  در واقع يک       ѧود کѧن بѧوارا ايѧا   ه  گѧدين کوبѧود   چنѧاد شѧد ايجѧباي  .

ايѧن مѧسئله ی گѧسترش        بنѧابر . بعدها هم در ارتباط با ويتنام اين شѧعار مطѧرح شѧد            
مريکای لاتين در واقع به شکلی امپريѧاليزم        آدر  . انقلاب بسيار حائز اهميت است    

مريکا کوشش کѧرده کѧه ايѧن کѧشورها را متفѧرق و از هѧم جѧدا کنѧد و بѧه عبѧارتی             آ
 شدن يعنی تفرقه و جدائی اين کشورها را در پѧيش گرفتѧه و بѧه                 بالکاناليزهروش  

  .ها می تواند ساده تر به مقاصد خود برسد اين ترتيب از افتراق اين
مريکѧѧای لاتѧѧين بѧѧه نفѧѧع آايѧѧن روال تغييѧѧر در تناسѧѧب قѧѧوا در سѧѧطح جهѧѧانی و در 

در  اين کشورها را نيѧز  اتحادمردم که ما امروز مشاهده می کنيم، در واقع شعار        
از ايѧѧن نقطѧѧه نظѧѧر دولѧѧت کوبѧѧا بلافاصѧѧله اقѧѧداماتی در جهѧѧت برقѧѧراری    . بѧѧر دارد
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، مѧѧشاورت از نزديѧѧک مѧѧشاورتچنѧѧين روابѧѧط اقتѧѧصادی و  روابѧѧط سياسѧѧی و هѧѧم
چنѧين رهبѧری ايѧن دو         به ونѧزوئلا انجѧام داد و هѧم         تجارب کوبا برای منتقل کردن    

رتباطѧاتی برقѧرار   مريکѧای لاتѧين يѧک سلѧسله ا        آکشور متحѧداً بѧا سѧاير کѧشورهای          
مريکѧѧا آ عليѧѧه امپريѧѧاليزم مريکѧѧای لاتѧѧينآاتحѧѧاد نمودنѧѧد کѧѧه مѧѧی توانѧѧد زمينѧѧه سѧѧاز 

  .باشد
  
گوارا يا فيدل کاسترو نام برديد و در ه شما از طرح جبهه ی بزرگ چ   : سؤال 

واقع ائتلاف نسبتاً بزرگی که از مجموع کشورهای اکوادور، بوليوی، ونѧزوئلا،            
جا تشکيل شد و يک سر ديگر ائتلاف که به کشورهائی            کوبا و برزيل که در آن     

در نگاه اول روابطی . نظير ايران و سوريه و حتی شايد کره ی شمالی می رسد         
 ونѧѧزوئلا بѧѧا ايѧѧران دارد، بѧѧسيار در زوق هѧѧر انѧѧسان      کѧѧه چѧѧاوز بѧѧه نماينѧѧدگی از   

خواه و برابری طلبی مѧی زنѧد، ايѧن مѧشکل را بѧه چѧه نحѧو مѧی شѧود حѧل                        ی  آزاد
  کرد؟

    در ايѧѧن ترديѧѧدی نيѧѧست مѧѧا بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک گѧѧرايش    . ايѧѧن مѧѧشکلی واقعѧѧی اسѧѧت 
 از انقѧѧلاب ٢٠٠٢ از سѧѧال هѧѧا از ونѧѧزوئلا کوتѧѧاه دسѧѧتبѧѧين المللѧѧی کѧѧه در کمپѧѧين 

ونزوئلا حمايت کرديم و ملاقѧات چѧاوز را از ايѧران شѧديداً مѧورد نقѧد و برخѧورد                     
د ارزيѧابی صѧحيحی از   هѧای انقلابѧی بايѧ    پس ما به عنوان مارکسيست    . قرار داديم 

هѧا   طѧور کѧه قѧبلاً اشѧاره کѧردم ايѧن دولѧت              همѧان . هѧا داشѧته باشѧيم      اين نѧوع دولѧت    
 مطالبѧات تѧوده هѧا      هستند کѧه زيѧر فѧشار         بورژوائیدرواقع  به شکلی دولت هائی       
هѧای مجѧرب و سياسѧتمدار        هѧا، دولѧت    ايѧن دولѧت   . اين اقدامات را انجام مѧی دهنѧد       

بنابراين از روی ناآگاهی و يا از روی اشتباه . ندسوسياليستی و يا کمونيستی نيست  
هѧѧا   مѧѧی گردنѧѧد پѧѧس در آن مѧѧواردی کѧѧه ايѧѧن لغѧѧزش هѧѧا لغѧѧزشدچѧѧار يѧѧک سلѧѧسله 

  .صورت می گيرد بايد شديداً برخورد شود و ما اين کار را هم انجام داديم
کѧه يکѧی از طرفѧدارهای     در ارتباط با سفر اخير چѧاوز بѧه ايѧران بѧا وجѧود ايѧن       

مريکا بوديم، چندين اطلاعيѧه در ايѧران منتѧشر          آب ونزوئلا در مقابل     مستمر انقلا 
کѧه مѧا هѧم جزئѧی از آن       » گرايش بين المللی مارکسيѧستی    «کرديم، يکی از طرف     
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هѧѧѧѧای  هѧѧѧѧائی دارد و فعاليѧѧѧѧت  کѧѧѧѧشور مختلѧѧѧѧف جهѧѧѧѧان بخѧѧѧѧشهѧѧѧѧا هѧѧѧѧستيم و در ده
ضدامپرياليѧѧستی و ضѧѧد سѧѧرمايه داری انجѧѧام مѧѧی دهѧѧد، اطلاعيѧѧه ای بѧѧه فارسѧѧی      

جمه کرديم و کوشش نموديم در سطح کارخانه ها و ميان جوانان پخش کنѧيم و                تر
در نهايت هم يک اطلاعيه از طرف دانشجويان دانѧشگاه تهѧران بѧه شѧکل مѧستقل                  

در اين مورد مسئله ی جالب اين بود که آقای چѧاوز يѧک روز قبѧل از           . منتشر شد 
ن خѧودرو شѧده و در       که ايران را ترک کنѧد بѧدون خبѧر وارد کارخانѧه ی ايѧرا                اين
جا کارگران را به آغوش کشيده و بوسѧيد و صѧحبت از انقѧلاب ونѧزوئلا نمѧود                    آن

که مورد استقبال شديد کارگران قرار گرفت ولѧی بلافاصѧله در ادامѧه صѧحبت از           
اين نمѧوده بѧود کѧه آقѧای احمѧدی نѧژاد هѧم بخѧشی از ايѧن پروسѧه اسѧت و شخѧصی                           

کѧه از ايѧن لحظѧه بѧه     ...  مѧی باشѧد و غيѧره   است انقلابی و انقلاب ايران بسيار مهم    
بعد بلافاصله کارگران صف خودشان را جѧدا نمѧوده و از آقѧای چѧاوز کѧاملاً جѧدا                   
شدند و متعجب گرديده، که شخصی که از انقلابی به آن عظمت صحبت می کنѧد                

  .چرا از يک دولت سرکوبگر حمايت می نمايد
  ѧѧا وجѧѧت هѧѧن دولѧѧا در ايѧѧوئی هѧѧاقض گѧѧن تنѧѧت ايѧѧح اسѧѧن واضѧѧی ايѧѧود دارد، منته

        ديگѧѧѧѧر بѧѧѧѧستگی بѧѧѧѧه نقѧѧѧѧش مѧѧѧѧا دارد، بѧѧѧѧستگی بѧѧѧѧه نقѧѧѧѧش و دخالѧѧѧѧت انقلابيѧѧѧѧون در  
طѧور در داخѧل ايѧران دارد، کѧه      درون کارخانه هѧا، در خѧارج از کѧشور و همѧين       

سياست های متناقض را افشاء کنند و اشاره بکنند که سياست به اين مفهوم نيست 
     ѧѧѧا هѧѧѧا بѧѧѧاعی يѧѧѧم ارتجѧѧѧر رژيѧѧѧا هѧѧѧه بѧѧѧعارهای    کѧѧѧاهر شѧѧѧه ظѧѧѧون بѧѧѧانی چѧѧѧر جري

  هѧѧا،  ايѧѧن بلѧѧوک . ضدامپرياليѧѧستی داده وحѧѧدت کѧѧرد و يѧѧا يѧѧک بلѧѧوک تѧѧشکيل داد     
هائی هستند که اساساً و کاملاً با بلوک هائی کѧه          های ناپايدار هستند، بلوک    بلوک

      ايѧѧѧن رژيѧѧѧم هѧѧѧا  . مريکѧѧѧای لاتѧѧѧين دارد شѧѧѧکل مѧѧѧی گيѧѧѧرد متفѧѧѧاوت مѧѧѧی باشѧѧѧند  آدر 
. عی هستند، اين رژيم ها در واقع تناقѧضی بѧا امپريѧاليزم ندارنѧد       رژيم هائی ارتجا  

هѧѧا در حѧѧال سѧѧازش هѧѧستند، در حѧѧال چانѧѧه زنѧѧی هѧѧستند، ايѧѧن دعواهѧѧا بѧѧر سѧѧر   ايѧѧن
مسائل انرژی هسته ای و غيره تماماً منجر به اين خواهد شد کѧه نهايتѧاً امتيѧازات                  

  .بيشتری از امپرياليزم بگيرند
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    ѧѧѧѧاريخ هѧѧѧѧاً در تѧѧѧѧن را دقيقѧѧѧѧا ايѧѧѧѧم  مѧѧѧѧوده ايѧѧѧѧشاهده نمѧѧѧѧال   . م مѧѧѧѧوان مثѧѧѧѧه عنѧѧѧѧب
تѧѧر از حکومѧѧت قѧѧذافی در منطقѧѧه نديѧѧده ايѧѧم، ايѧѧشان ايѧѧن همѧѧه       "ضدامپرياليѧѧست"

شعارهای امپرياليستی داده و در نهايت پس از گѧرفتن يѧک سلѧسله امتيѧازات، هѧم             
  .اکنون به عنوان يکی از نوکران امپرياليزم در حال خدمت می باشد

ژيم ايران هم محققѧاً چنѧين خواهѧد کѧرد، در ايѧن            طور، ر  رژيم سوريه هم همين   
ما بايد به رهبران ونѧزوئلا و کوبѧا، آقايѧان فيѧدل کاسѧترو و چѧاوز                  . ترديدی نيست 

ما در ايѧن راه خواهѧان ايѧن        . ها اشتباه است   توضيح دهيم که در واقع اين عمل آن       
ه هѧائی بѧ    جا خواهد رفت حتی مѧسافرت      هستيم که زمانی که آقای احمدی نژاد آن       

کاراکاس و ونزوئلا بکنيم و با پايه های توده ائѧی کѧارگران در ونѧزوئلا صѧحبت                  
هѧای ونѧزوئلا بѧه زبѧان اسѧپانيولی صѧحبت             کنيم و می خواهيم از راديو تلويزيون      

کنѧѧѧيم و بѧѧѧه زبѧѧѧان خودشѧѧѧان اطلاعيѧѧѧه در بيѧѧѧاوريم و اعѧѧѧلام بکنѧѧѧيم مѧѧѧسائل جنѧѧѧبش  
ينѧѧده ی طبقѧѧه ی کѧѧارگر کѧѧارگری در ايѧѧران چگونѧѧه مѧѧی باشѧѧد و دولѧѧت  ايѧѧران نما 

طبقѧѧه ی کѧѧارگر ايѧѧران بايѧѧد . ايѧѧران نيѧѧست و دولتѧѧی سѧѧرمايه داری اسѧѧت واپѧѧسگرا
منѧѧافع طبقѧѧه ی کѧѧارگر ايѧѧران و ونѧѧزوئلا      . خѧѧود قѧѧدرت را بѧѧه دسѧѧت خѧѧود گيѧѧرد     

مشترک می باشѧد و از ايѧن نقطѧه نظѧر کѧه آقѧای چѧاوز مطالبѧات طبقѧه ی کѧارگر                         
يا اجرا می کنѧد، فعѧلاً مѧورد حمايѧت مѧا         ونزوئلا را در شرايط کنونی نمايندگی و        

هѧائی   های خود را تغيير ندهد و بѧه سياسѧت     اما اگر آقای چاوز سياست    . می باشد 
  .اشتباه دست زند، واضح است که حمايت ما از او سلب خواهد شد

  
در مورد برزيل، برزيل که بѧا لѧولا اولѧين جرقѧه هѧای اميѧد را در داخѧل              : سؤال

نتوانست پروسه ی موفقی را نسبت به ونѧزوئلا يѧا حتѧی             مريکای لاتين زد، اما     آ
از قرار معلوم لولا آن حمايت مردمی ابتدائی را هم پشت سѧر             . بوليوی طی بکند  

خود ندارد و مѧردم و طبقѧات پѧائين اجتمѧاعی بѧه فکѧر پيѧدا کѧردن آلترنѧاتيوی بѧه                       
برزيل از نظѧر پيѧشرفت و تکنيѧک جѧزو کѧشورهای جهѧان دوم         . جای لولا هستند  

گرچه از نظر اقتصادی ممکن است جزو کشورهای جهان سوم باشد،  .  باشد می
  در اين مورد خاص نظر شما چيست؟
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   يعنѧѧی بѧѧه هرحѧѧال انتخѧѧاب لѧѧولا  . برزيѧѧل هѧѧم در واقѧѧع در همѧѧين چѧѧارچوب اسѧѧت 
انتخѧاب لѧولا از نظѧر       . هѧای تѧضيقاتی دولѧت قبѧل از او بѧوده            در ارتباط با سياست   

اما واضح است کѧه     . ی اعمال مطالبات خودشان بوده    توده ها ايجاد روزنه ای برا     
بѧه ايѧن معنѧی کѧه بلافاصѧله        . لولا کاری را که چѧاوز انجѧام داد، انجѧام نѧداده اسѧت              

وارد يک سلسله معѧاملات و ارتباطѧات بѧا صѧندوق بѧين المللѧی پѧول شѧده و دسѧت             
سرمايه داران را باز گذاشته و از اين نقطه نظѧر بلافاصѧله مѧورد انزجѧار بخѧشی        
    از کѧѧارگران قѧѧرار دارد و هѧѧم اکنѧѧون هѧѧم ايѧѧن انزجѧѧار دارد حالѧѧت تѧѧوده ای پيѧѧدا       

هѧѧائی را کѧه قѧѧول داد اجѧرا نکѧرد و محققѧѧاً پاسѧخ ايѧѧن را      زيѧѧرا کѧه رفѧرم  . مѧی کنѧد  
وهѧم اکنѧون نيѧز بѧرای جѧايگزين         . کارگران برزيلѧی در انتخابѧات بعѧد خواهنѧد داد          

ايѧن  . گر برزيѧل وجѧود دارد     کردن آن يک سلسله تحرکات در درون طبقѧه ی کѧار           
کѧѧارگران اکѧѧوادور  . در اکѧѧوادور هѧѧم دقيقѧѧاً همѧѧين اتفѧѧاق افتѧѧاد    ! بѧѧی سѧѧابقه نيѧѧست  

شخصی را که در واقع شعارها و مطالبات دموکراتيک و اصلاح طلبانѧه مطѧرح               
هيچ وعѧده وعيѧدی   )  ماه٦(می کرد انتخاب کردند، اما اين شخص پس از گذشت       

    ѧس از      را اجرا نکرد و بالعکس خصوصی سѧت پѧه در نهايѧن زد کѧا را دامѧازی ه
گذشѧѧت شѧѧش مѧѧاه او را از طريѧѧق انتخابѧѧات جديѧѧد، از طيѧѧق اعتѧѧصاب عمѧѧومی و    

  .غيره سرنگون کردند
هѧائی کѧه در      هѧا و دولѧت     طѧور کѧه اشѧاره کѧردم، ايѧن حکومѧت            اين همѧان   بنابر

شرايط فعلی از طريق انتخابات مردم بر سѧر کѧار مѧی آينѧد، بخѧشی از جامعѧه ی                      
به . ها در شرايط خاصی انتخاب می شوند       منتهی اين حکومت  . ائی هستند بورژو

کѧه تکليفѧشان در انتخابѧات بعѧدی         ) لولا(همين دليل يا به عقب بر می گردند مانند          
که به جلو می روند مانند چѧاوز در ونѧزوئلا، و در نهايѧت                تعيين می شود، يا اين    

 ری واگذار نکند و يا اينهم اگر چاوز حکومت را به کارگران و شوراهای کارگ     
که گسست کاملی از سرمايه داری انجام ندهد او نيز با همين سرنوشѧت برخѧورد                

  .خواهد کرد
    نقѧѧѧش انقلابيѧѧѧون و نقѧѧѧش   جѧѧѧا دوبѧѧѧاره تکѧѧѧرار مѧѧѧی کѧѧѧنم      ايѧѧѧن در ايѧѧѧن  بنѧѧѧابر

   بѧѧسيار حѧѧائز اهميѧѧت اسѧѧت و يکѧѧی از وظѧѧايف مارکѧѧسيت هѧѧای انقلابѧѧی در منطقѧѧه
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کѧه از يѧک طѧرف        يعنѧی ايѧن   . ک دوگانه در منطقه می باشѧد      ها انجام اين تاکتي    آن
هѧائی کѧه انجѧام مѧی شѧود دفѧاع نمѧوده و                در مقابل امپرياليزم از تحѧولات و رفѧرم        

هѧѧائی کѧѧه منجѧѧر بѧѧه از   راسѧѧخانه مبѧѧارزه نماينѧѧد، از طѧѧرف ديگѧѧر نيѧѧز از سياسѧѧت 
دسѧѧت دادن دسѧѧت آوردهѧѧای کѧѧارگری مѧѧی شѧѧود انتقѧѧاد و آلترنѧѧاتيو خѧѧود را ارائѧѧه     

در برزيل ما رفقائی داريم که هم اکنون ايѧن سياسѧت را اتخѧاذ کѧرده انѧد و                . ايندنم
کѧه آلترنѧاتيو ديگѧری     های لولا ايستادگی می نماينѧد، ضѧمن ايѧن       در مقابل سياست  
البتѧه واضѧح اسѧت      . های اتخاذ شده از طرف او قѧرار مѧی دهنѧد            در مقابل سياست  

     اصѧѧولاً خѧѧلاف جريѧѧان عمѧѧل  کѧѧه از لحѧѧاظ تعѧѧداد قليѧѧل هѧѧستند ونيروهѧѧای انقلابѧѧی   
      مѧѧѧی کننѧѧѧد بѧѧѧه همѧѧѧين دليѧѧѧل زمѧѧѧان لازم خواهѧѧѧد داشѧѧѧت تѧѧѧا تѧѧѧوده هѧѧѧای وسѧѧѧيع بѧѧѧه      

کار را بايد از هم اکنون انجام  ها جلب شوند، ولی به هرحال اين     های آن  سياست
هائی که از طريق انتخابѧات بѧه حکومѧت مѧی رسѧند               داد و نبايد تصور کرد دولت     

م زکه اصولاً قادر به گسѧست کامѧل از امپريѧالي           ند و يا اين   های انقلابی هست   دولت
اين روند به نقѧش و دخالѧت نيروهѧای انقلابѧی در منطقѧه ارتبѧاط دارد،                  . می باشند 

طور روزمره شريک و سهيم ه به نقش کسانی که در مبارزه ی طبقه ی کارگر ب         
  .هستند

  
   د بѧѧه  سѧѧال بѧѧدون کاسѧѧترو قѧѧدرت را تجربѧѧه مѧѧی کنѧѧ      ٥٠کوبѧѧا پѧѧس از  : سѧѧؤال

 ٦٠هѧای سѧابق      چنѧان قѧدرت در دسѧت چريѧک         بهانه ی بيماری کاسترو، اما هم     
  آيا اين شروع تحولی اساسی در کوبا می باشد؟. سال پيش است

چه واضح است انقلاب  کوبا تا کنون توانسته دوام آورد، اين صرفاً بستگی          آن
هѧای گذشѧته    در سѧال . های کاسترو و يا هيأت حاکم کوبѧا نداشѧته اسѧت      به سياست 

. هائی مشاهده شده و امروز هѧم هنѧوز وجѧود دارنѧد             در درون هيأت حاکم گرايش    
ها خواهان نѧوعی از سѧرمايه داری هѧستند کѧه بѧا دول امپرياليѧستی و                   اين گرايش 

 ولی بѧرخلاف آن، مѧسئله ای کѧه در کوبѧا اتفѧاق افتѧاد                . مريکا ارتباط برقرار کنند   آ
بѧѧود کѧѧه تѧѧوده هѧѧای بѧѧسيار وسѧѧيع در جريѧѧان  و بѧѧه اوائѧѧل انقѧѧلاب مѧѧرتبط اسѧѧت ايѧѧن 

سياست گذاری و در جريان زندگی سياسی درگيرشده و نه تنها با آن ادغѧام بلکѧه                 
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      و نѧѧه تنهѧѧا مѧѧسلح شѧѧدند بلکѧѧه اصѧѧولاً دينѧѧاميزم انقѧѧلاب کوبѧѧا     .  گرديدنѧѧدمѧѧسلح هѧѧم 
 ايѧѧن . بѧѧه شѧѧکلی بѧѧود کѧѧه يѧѧک سلѧѧسله رفѧѧرم هѧѧای عميѧѧق اجتمѧѧاعی صѧѧورت گرفѧѧت 

  ѧѧا و حѧѧرم هѧѧودن آن     رفѧѧسلح بѧѧا و مѧѧردم کوبѧѧونی مѧѧای ميليѧѧوده هѧѧار   ضور تѧѧا کѧѧه
يعنی . امپرياليزم را برای بازگشت سرمايه داری بسيار بسيار دشوار نموده است          

اگѧѧѧر بخѧѧѧواهيم انقѧѧѧلاب کوبѧѧѧا را بѧѧѧا شѧѧѧوروی قيѧѧѧاس کنѧѧѧيم، در شѧѧѧوروی مѧѧѧسئله ی  
 يعنѧѧی. بازگѧѧشت بѧѧه سѧѧرمايه داری در واقѧѧع از چنѧѧد دهѧѧه ی پѧѧيش از آن  آغѧѧاز شѧѧد

را برای اين بازگѧشت    آنمادیبوروکراسی ی که در شوروی حاکم بود، شرايط  
آماده نمود به اين معنی کѧه در دوران گوربѧاچف و يلتѧسين يѧک تلنگѧر کѧافی بѧود                      

هѧѧا بѧѧه بانѧѧدهای مافيѧѧائی کѧѧه  کѧѧه ايѧѧن بازگѧѧشت صѧѧورت بگيѧѧرد و تمѧѧام بѧѧوروکرات
              ѧائی کѧدهای مافيѧد، بانѧديل گرديدنѧستند تبѧدرت هѧاط  امروز در قѧه در دوران انحط

  . به بعد شکل گرفته بود١٩٥٠استالينيزم به وِيژه پس ازدهه 
که توده های مѧردم   يکی اين. جا شرايط مادی آماده گرديده بود اين در آن   بنابر

 شѧѧده و بѧѧا مѧѧسائل اقتѧѧصادی عميѧѧق روبѧѧرو   خلѧѧع سѧѧلاحو کѧѧارگران در شѧѧوروی  
ادی به دنبال يک آلترناتيو بودند و مردم روسيه برای برون رفت از بحران اقتص       

اين زمينه ی مادی بѧرای       بنابر. روکراسی حاکم رها شوند   وبودند که از شر اين ب     
در همين دورانѧی    . بازگشت به سرمايه داری آماده بود، ولی در کوبا چنين نيست          

که اشاره نموديد و همين فردا که هѧشتادمين سѧالگرد تولѧد فيѧدل کاسѧترو اسѧت بѧه                     
های اروپائی بسيار علاقه مند شدند که به کوبѧا رفتѧه و بѧا       يستهمين دليل ژورنال  

     مѧѧردم مѧѧصاحبه نماينѧѧد و ببيننѧѧد مѧѧردم چѧѧه اعتقѧѧادی دارنѧѧد، شѧѧايد هѧѧم منتظѧѧر ايѧѧن       
  !مريکا بوش را بگيرندآجا سراغ رئيس جمهور  می باشند که مردم در آن

و بѧا  بѧدون مقدمѧه بѧه يѧک دندانѧسازی مѧی رونѧد        . به هرحال بѧسيار جالѧب اسѧت      
ال می کننѧد کѧه      ؤ ساله ی کوبائی مصاحبه می کنند و از او س          ٣٢ يا   ٣٠يک خانم   

      مѧѧثلاً شѧѧما بѧѧرای معالجѧѧه چقѧѧدر بѧѧه دندانѧѧساز پѧѧول مѧѧی دهيѧѧد؟ ايѧѧن خѧѧانم بѧѧا تعجѧѧب     
. وقت پѧول نѧداده ايѧم، مѧا بѧرای ايѧن مѧسائل پѧول نمѧی دهѧيم                 می گويد پول؟ ما هيچ    

نѧوع سѧابقه ای در کوبѧا وجѧود نѧدارد کѧه       دکتر و دارو مجانی است و اصولاً هѧيچ   
  .افراد برای معالجه مسائل اوليه و بنيادی پول پرداخت کنند
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مѧѧی بينيѧѧد، در صѧѧورتی کѧѧه در پيѧѧشرفته تѧѧرين جوامѧѧع سѧѧرمايه داری حتѧѧی در     

هѧѧای  سѧѧوئد و انگلѧѧستان کѧѧه تأمينѧѧات اجتمѧѧاعی وجѧѧود دارد در همѧѧين بيمارسѧѧتان     
يمѧه هѧای خѧصوصی بѧه فѧراوان ايجѧاد            دولتی صف وجود دارد و بѧه همѧين دليѧل ب           

هر شخصی پول بيشتری دهد زودتѧر معالجѧه         . شده که اين صفوف را کوتاه نمايد      
 هѧر شخѧصی کѧارت بيمѧه را نداشѧته باشѧد در برابѧر        مريکا اصѧولاً آمی گردد، در  

يعنی اگر در حال مرگ هم بѧوده باشѧد          . درب بيمارستان جلوی او گرفته می شود      
ی وجѧѧود ئشѧѧايد در برخѧѧی از ايѧѧالات هѧѧا اسѧѧتثانا ( دارنѧѧد جѧѧا او را نگѧѧاه مѧѧی همѧѧان

  ).داشته باشد
کѧه چѧرا پايѧه هѧای تѧوده ای در کوبѧا            : ال مطرح می شود   ؤبه همين دلايل اين س    

مريکѧѧا نسيبѧشان گѧѧردد؟  آبѧه سѧوی آمريکѧѧا برونѧد؟ برونѧѧد کѧه چيѧزی نظيѧѧر کѧشور       
ن جنѧѧگ و تنѧѧاقض و بيمѧѧاری و مѧѧرگ و کѧѧشوری پѧѧر از سѧѧرمايه دارانѧѧی کѧѧه خѧѧو  

  مردم را می مکند؟
مريکا بيکاری بѧه چنѧدين ميليѧون رسѧيده و در بѧسياری از شѧهرهای         آاکنون در   

کوچک و روستاها مناطقی وجود دارد که بѧسيار از روسѧتاهای ايѧران نيѧز عقѧب                  
. جѧا وجѧود نѧدارد      يعنѧی وسѧايل اوليѧه و نيازهѧای اوليѧه در آن            . افتاده تر می باشѧند    

 کوبѧا حتѧی پѧس از مѧرگ فيѧدل کاسѧترو بѧه سѧوی                  اين دليلѧی نѧدارد کѧه مѧردم         بنابر
ايѧѧن بѧѧرای سѧѧرمايه داری آمريکѧѧا فقѧѧط يѧѧک آرزوی شѧѧيرين بѧѧاقی    . مريکѧѧا برونѧѧدآ

هѧای ارتجѧاعی طرفѧدار    ی  خواهد ماند و برای کسانی که در ميامی نشسته، کوبѧائ          
هѧѧای سѧѧال منتظѧѧر بازگѧѧشت بѧѧه کوبѧѧا هѧѧستند بѧѧسيار   حکومѧѧت قبلѧѧی کوبѧѧا، کѧѧه سѧѧال

  .دشوار خواهد بود
به اعتقاد من اگر هѧم چنѧين اقѧدامی صѧورت گيѧرد، اقѧدام خѧونينی خواهѧد شѧد و                 

  . مانند شوروی و بلوک شرق نخواهد بود
  

و اما در مکزيک همѧسايه ی بѧزرگ ايѧالات متحѧده وضѧعيت جѧالبی در                  : سؤال
هѧا   پارچѧه و ميليѧونی مѧردم در خيابѧان          اين چند هفته اتفاق افتاده و حضور يѧک        

ه تقلب احتمالی در انتخابات و عѧروج شѧگفت انگيѧز چѧپ        به بهانه ی اعتراض ب    
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پارچѧѧه و منѧѧسجم در قبѧѧل از    در مکزيѧѧک در عѧѧرض شѧѧايد چنѧѧد مѧѧاه، کѧѧار يѧѧک      
  انتخابات، نظر شما در اين مورد چيست؟

در مکزيک دو حزب بزرگ بورژوائی وجود دارد، يکی حѧزب اقѧدام ملѧی بѧه                 
خيلی جالب است   (ده است   که رهبر آن کالدران که با تقلب انتخاب گردي         Panنام  

 ميليѧѧون نفѧѧری کѧѧه واجѧѧد شѧѧرايط رأی گيѧѧری هѧѧستند      ٤١ رأی از ٢٤٠٠٠کѧѧه بѧѧا  
نѧام  ه  نѧام  انقѧلاب دموکراتيѧک کѧه رهبѧری آن بѧ             ه  ، و حزب ديگری بѧ     )انتخاب شد 

هѧѧای حѧѧزب دسѧѧت  ايѧѧن حѧѧزب آلترنѧѧاتيوی بѧѧه سياسѧѧت.  مѧѧی باشѧѧدلوپѧѧالز اوربѧѧادور
ات راديکѧال ارائѧه داده کѧه مѧورد          مطرح کرده و يک سلسله مطالب     ) Pan(راستی  

مѧثلاً مبѧارزه بѧا تѧورم، تعلѧيم و تربيѧت بهتѧر،        . تشويق و حمايت مردم قرار گرفتѧه   
      هѧѧѧا، ايجѧѧѧاد راه آهѧѧѧن، تѧѧѧأمين اجتمѧѧѧاعی بѧѧѧرای    هѧѧѧای بانѧѧѧکی بررسѧѧѧی حقѧѧѧه بѧѧѧاز 

چنѧين دادن يѧک سѧری امتيѧازات بѧه بѧومی هѧای آن          سال و هم  ٦٥مردم بالاتر از    
  .منطقه

 در مقابѧل مѧردم قѧرار        بѧد و بѧدتر    يѧل دوبѧاره ايѧن حالѧت انتخѧاب بѧين             به همѧين دل   
 اگѧѧر تقلѧѧب صѧѧورت نمѧѧی گرفѧѧت  لوپѧѧاز اوربѧѧادورگرفѧѧت و ايѧѧن بѧѧار هѧѧم احتمѧѧالاً   

. به هر حال هم اکنون در حال بررسی نتيجѧه ی انتخابѧات هѧستند              . انتخاب می شد  
 ١٫٥ ژوئيѧѧه چيѧѧزی نزديѧѧک   ١٦انتخابѧѧات در دوم ژوئيѧѧه صѧѧورت گرفѧѧت و در    

هѧѧا  ميليѧون نفѧر در حمايѧѧت از اتفѧاقی کѧه افتѧѧاد در تظѧاهرات شѧرکت و بѧѧه خيابѧان       
از يѧѧک سѧѧال قبѧѧل در بخѧѧش  : پѧѧيش زمينѧѧه ی ايѧѧن قѧѧضيه هѧѧم جالѧѧب اسѧѧت  . ريختنѧѧد

 که تحѧت کنتѧرل گѧرايش راسѧت گرائѧی            (CTM)کارگری ی مشخصاً فدراسيون     
کѧارگر   ميليون ٣که بسيار هم راست می باشد، چيزی حدود    ) PRI(به نام حزب    

اعѧلام کردنѧد و در انتخابѧات    لوپѧاز اوربѧادور   منشعب شѧدند و حمايѧت خѧود را از     
  . نيز به حزب انقلاب دموکراتيک رأی دادند

ايѧѧن . طѧѧور نيѧѧز سѧѧال پѧѧيش در مکزيѧѧک اعتѧѧصاب بѧѧسيار مهمѧѧی رخ داد    همѧѧين
اعتѧѧصاب از طѧѧرف بخѧѧشی از کѧѧارگران صѧѧورت گرفѧѧت کѧѧه يѧѧک روز اعتѧѧصاب 

طѧوری  ه  اين در کل منطقه بѧی سѧابقه بѧود بѧ           . ان دادند عمومی اعلام کرده و سازم    
 واهاکѧا نѧام  ه  ساعت کل کشور فلج شѧد و پѧس از آن معلمѧان در منطقѧه ای بѧ       ٣که  
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 ميليون جمعيت دارد، يѧک ميليѧون نفѧر را بѧسيج کѧرده و در يѧک                   ٢از استانی که    
 پلѧѧيس را بѧѧرای ٣٠٠٠دولѧѧت کѧѧه . تظѧѧاهرات عمѧѧومی ضѧѧد دولتѧѧی شѧѧرکت کردنѧѧد 

  . ا بسيج نموده بود نتوانست کاری از پيش ببرده سرکوب آن
 حمايѧت اين در چنين وضعيتی که نيروهای انقلابی با روش دوگانه يعنѧی              بنابر

تر می باشد و مطالبات تѧوده هѧا را مطѧرح مѧی کنѧد و بѧه               از گرايشی که راديکال   
هѧا را در آن   ها حمايѧت و آن    چنين نقد آن گرايش می توانند از آن        موازات آن هم  

  .راستا سوق دهند
جا علاقه دارم  در مورد زاپاتيست ها هم اشاره ای بکنم، زاپاتيست هѧا                در اين 

در دوره ی گذشѧته اقѧدامات بѧسيار    ) EZLM(ها  يا ارتش آزادی بخش زاپاتيست  
جѧز  ه   گروه چريکی کوچکی بودند کѧه بѧ        ١٩٨٣ها در سال     آن. خوبی انجام دادند  

روف و محبѧѧوب نبودنѧѧد ولѧѧی در سѧѧال  معѧѧ  در جѧѧای ديگѧѧریچياپѧѧازدر منطقѧѧه ی 
  بѧѧه علѧѧت مبѧѧارزات تѧѧوده ای در مکزيѧѧک محبوبيѧѧت بѧѧسياری پيѧѧدا نمѧѧوده و ١٩٩٤

 روز نيѧѧز اعѧѧلام ١٢در آن زمѧѧان بѧѧا سѧѧازماندهی يѧѧک جنѧѧگ مѧѧسلحانه کѧѧه پѧѧس از 
هѧѧا پѧѧس از آن يѧѧک   آن. آتѧѧش بѧѧس اعѧѧلام کردنѧѧد محبوبيѧѧت تѧѧوده ای کѧѧسب نمودنѧѧد  

 دادنѧѧد و در ارتبѧѧاط بѧѧا ايѧѧن سياسѧѧت اخيѧѧر  هѧѧای مѧѧشخص هѧѧم انجѧѧام سلѧѧسله فعاليѧѧت
ی شѧشمی بѧود     قطѧع نامѧه       ايجاد کردنѧد کѧه طѧرح       کمپين ديگر نام  ه  پروژه ای را ب   

 نام گرفت و بѧه ايѧن ترتيѧب براسѧاس آن سياسѧت ايѧن                 ی ششم جنگل   قطع نامه    که
  . کمپين ديگر را آغاز کردند

 آنѧان نيѧز   گѧوی  ها می باشѧد و سѧخن    رهبر آن٢٤فرمانده مارکوس که يکی از   
جѧا   هاسѧت در آن  است، البته بومی نيست و قѧبلاً نيѧز اسѧتاد دانѧشگاه بѧوده و مѧدت             

        بنيѧѧѧѧان گѧѧѧѧذار ايѧѧѧѧن حرکѧѧѧѧت و در واقѧѧѧѧع متحѧѧѧѧد کѧѧѧѧردن اپوزيѧѧѧѧسيون را برعليѧѧѧѧه        
سرمايه داری نئوليبرالی و مبارزه با خصوصی سازی و ايجاد حق خودمختѧاری            

 نفѧره ايجѧاد نمѧوده       ٦٠٠ هم تجمعѧی     برای خلق های بومی را سازماندهی و اخيراً       
 ٣١های سياسی برای مذاکره دعوت و خود فرمانده مارکوس نيز در             و از گروه  

  ...هائی کرده و غيرهی استان کشور سخنران
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البتѧѧه (هѧѧای کѧѧم و بѧѧيش مثبѧѧت و صѧѧحيح تѧѧاکتيکی       امѧѧا بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن سياسѧѧت    
بايѧد از آن نيѧز      کѧه   ) ييѧد مѧن نيѧست     أهѧا مѧورد ت     استراتژی دموکراسѧی از پѧايين آن      

هѧѧا در انتخابѧѧات اخيѧѧر مقѧѧداری  حمايѧѧت گѧѧردد، بѧѧه اعتقѧѧاد مѧѧن سياسѧѧت عمѧѧومی آن
شѧѧرکت فرقѧѧه گرايانѧѧه بѧѧود، از ايѧѧن زاويѧѧه کѧѧه در ايѧѧن تجمѧѧع يѧѧک و نѧѧيم ميليѧѧونی     

البتѧѧѧه تحѧѧѧريم .  و در واقѧѧѧع بѧѧѧا ايѧѧѧن حرکѧѧѧت انتخابѧѧѧات را بѧѧѧايکوت کردنѧѧѧد نکردنѧѧѧد
. کارگران هم آن را تحريم کنند     اگر  انتخابات بخودی خود اشکالی نخواهد داشت،       

          نفѧѧѧر کѧѧѧارگر انѧѧѧشعاب نمѧѧѧوده و    ميليѧѧѧون٣طѧѧѧور کѧѧѧه اشѧѧѧاره کѧѧѧردم    ولѧѧѧی همѧѧѧان 
هائی کѧه    اين براساس اين سياست    بنابر. می خواهند از اين انتخابات حمايت کنند      

هѧا مѧی بايѧست     آن. هѧا دچѧار يѧک لغѧزش گرديدنѧد         جا زاپاتيѧست   برشمردم در اين  
طѧور مѧشروط از حѧزب       ه  ر ميان تѧوده هѧا حفѧظ مѧی کردنѧد و بѧ              حضور خود را د   

کѧѧه  ضѧѧمن ايѧѧن. انقѧѧلاب دموکراتيѧѧک در مقابѧѧل جنѧѧاح راسѧѧت حمايѧѧت مѧѧی کردنѧѧد   
انتقادات و نقطه نظѧرات خودشѧان را در درون ايѧن صѧفوف ميليѧونی کѧارگران و          

از اين لحاظ هم هست که يک سری اختلافات         . دهقانان مطرح و تبليغ می نمودند     
مѧثلاً همѧين چنѧد روز پѧيش کѧارگری در روزنامѧه ی       . ن خودشان پيش آمده   در ميا 

من يѧک زاپاتيѧست هѧستم ولѧی از اسѧتراتژی انتخابѧات           " عنوان کرده که     لايوردانا
  ".حمايت نمی کنم) PRD(شما در قبال 

هѧا نفѧر از تѧوده هѧا در           از اين نقطه نظر به اعتقѧاد مѧن در مѧواردی کѧه ميليѧون               
 ѧѧد مѧѧی کننѧѧرکت مѧѧی شѧريم حرکتѧѧرار بگيѧѧا قѧѧوده هѧѧار تѧد در کنѧѧوارد . ا بايѧѧن مѧѧدر اي

حتѧѧی اگѧѧر برنامѧѧه ی  . هѧѧای فرقѧѧه گرايانѧѧه مѧѧی توانѧѧد مѧѧا را منѧѧزوی کنѧѧد     سياسѧѧت
  صѧѧحيح و ترقѧѧی خواهانѧѧه داشѧѧته باشѧѧيم و راديکѧѧالتر از برنامѧѧه ی سѧѧايرين نيѧѧز         

  .باشد
  

 هفتѧه ی گذشѧته مѧا خبѧر        : الی دارم ؤدر آخر در مѧورد آزادی اسѧانلو سѧ         : سؤال
در اين مѧورد هѧم نظѧر خѧود     . مسرت بخش آزادی آقای منصور اسانلو را داشتيم     

را بفرمائيد و وضعيت کارگران اخراجی را که اخيراً دست به اعتصاب در واحѧد               
  .کار شرق تهران زده بودند تشريح نمائيد
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طѧѧور  در ابتѧѧدا تبريѧѧک مѧѧی گѧѧويم بѧѧه آقѧѧای اسѧѧانلو و خѧѧانواده ی ايѧѧشان و همѧѧين   
چنѧين کѧارگران در      رگران شѧرکت واحѧد، کѧارگران ايѧران و هѧم           همکارانش و کѧا   

در حقيقѧت ايѧن دسѧت      . سطح بين المللی که در حمايت از آقای اسانلو اقѧدام کردنѧد            
آورد بѧѧѧسيار بزرگѧѧѧی اسѧѧѧت نѧѧѧه تنهѧѧѧا بѧѧѧرای کѧѧѧارگران شѧѧѧرکت واحѧѧѧد بلکѧѧѧه بѧѧѧرای 

  .کارگران ايران و نيز در سطح بين المللی
ارزات کѧارگری در داخѧل ايѧران و محققѧاً        اين مسئله نقطه ی عطفی است از مب       

   مѧѧسلماً نيѧѧز در  . تѧѧأثيرات بѧѧسيار عميقѧѧی در روحيѧѧه ی کѧѧارگران خواهѧѧد گذاشѧѧت     
       آتيѧѧѧѧه ی نزديѧѧѧѧک گѧѧѧѧشايش هѧѧѧѧائی از نقطѧѧѧѧه نظѧѧѧѧر مبѧѧѧѧارزه ی آنѧѧѧѧان عليѧѧѧѧه نظѧѧѧѧام    

بѧѧѧه اعتقѧѧѧاد مѧѧѧن در ايѧѧѧن دوره سѧѧѧه درس . سѧѧѧرمايه داری صѧѧѧورت خواهѧѧѧد گرفѧѧѧت
عنѧوان تجѧارب مهمѧی در مبѧارزات آتѧی از      ه  گرفѧت و بѧ  اساسی بايد از اين واقعه   

  .آن استفاده کرد
 اين است که ما نيازمند يک اتحѧاد سراسѧری در جنѧبش کѧارگری در            درس اول 

فرقѧه گرائѧی و افتѧراق منجѧر بѧه ايѧن خواهѧد شѧد کѧه رهبѧران                     . داخل ايران هѧستيم   
حѧاد عملѧی کѧه    به اعتقاد مѧن اگѧر ايѧن ات   . کارگری دستگير و در زندان باقی بمانند   

دو الѧѧی سѧѧه سѧѧال اسѧѧت بحѧѧث هѧѧای آن انجѧѧام مѧѧی شѧѧود صѧѧورت مѧѧی گرفѧѧت و ايѧѧن  
برخوردهای فرقه گرايانه نمی بود، دليلی نداشت که آقѧای اسѧانلو حتѧی يѧک روز          

  . در زندان بماند
ايشان می توانست در عرض دو سه  روز آزاد شود اگر به عنѧوان مثѧال ماننѧد                   

ارگران ايѧѧران نيѧѧز يѧѧک سѧѧاعت اعتѧѧصاب    مريکѧѧای لاتѧѧين، کѧѧ  آايѧѧن وضѧѧعيت در  
زيѧѧرا کѧѧه اعتѧѧصاب عمѧѧومی تمѧѧام وضѧѧعيت اقتѧѧصادی دولѧѧت  . عمѧѧومی مѧѧی کردنѧѧد

البته واضح است کѧه سѧازماندهی اعتѧصاب نيѧاز           . سرمايه داری را لطمه می زند     
بѧѧه تѧѧدارکات ماقبѧѧل آن دارد، نيѧѧاز بѧѧه ارتباطѧѧات مѧѧشخص براسѧѧاس يѧѧک سلѧѧسله        

های موجود در داخل     ت را برخی از گرايش    مطالبات مشترک دارد و اين تدارکا     
ايران نه تنهѧا تѧدارکات انجѧام ندادنѧد، بلکѧه حتѧی راه ايѧن اتحѧاد عمѧل را بѧه دلايѧل             

  .فرقه گرايانه مسدود کردند
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البته جای خوشبختی است که برخی ديگر بѧه ايѧن مطالبѧه رسѧيدند و ايѧن شѧعار               

اً ايѧѧن بحѧѧث شѧѧروع را دارنѧѧد مطѧѧرح مѧѧی کننѧѧد، ماننѧѧد کميتѧѧه ی پيگيѧѧری کѧѧه اخيѧѧر  
بسياری از کارگران احساس اين اتحاد عمل را داشته و به اعتقاد من يکی       . نموده

های بزرگ و ارزنѧده ای کѧه مѧی شѧود از طريѧق ايѧن واقعѧه گرفѧت ايѧن             از درس 
است که ما کوشش کنيم وسيعاً بر سر يک سلسله مطالباتی کѧه مѧورد توافѧق همѧه                   

نيان سياسѧی، حѧق تѧشکل مѧستقل کѧارگری،           عنѧوان مثѧال آزادی زنѧدا      ه  می باشد، ب  
حѧѧق اعتѧѧصاب، حقѧѧوق دموکراتيѧѧک بѧѧرای کѧѧارگران، وسѧѧيع تѧѧرين اتحѧѧاد عمѧѧل         
سراسری را ايجاد کنيم و در اين راستا از تجارب کشورهای آمريکای لاتѧين هѧم                

  .بتوانيم به کشور خودمان منتقل نمائيم
ران علنی کѧار   هائی در داخل اي    که گرايش  اين است که با وجود اين     درس دوم   

نѧѧدارد کѧѧه مخفѧѧی  مѧѧی کننѧѧد، از جملѧѧه کѧѧارگران شѧѧرکت واحѧѧد، و دليلѧѧی هѧѧم وجѧѧود 
باشند، اما تجربه نشان داد که در شѧرايط مѧا در ايѧران، رهبѧران عملѧی کѧارگران                    

گويѧان   دليلی ندارد که رهبران اصلی به عنوان سѧخن        . مخفی باشند بايد به شکلی    
 کѧل پروسѧه ی سѧازماندهی مختѧل     گيѧری قѧرار بگيرنѧد و      اصلی در معرض دست   

يعنѧی کѧه چنѧد نفѧر از رهبѧران        . اين اتفاق دقيقاً در مورد شرکت واحد افتѧاد        . گردد
  دهنѧѧدگان اصѧѧلی آن نيѧѧز بودنѧѧد     اصѧѧلی شѧѧرکت واحѧѧد کѧѧه سѧѧخنگويان و سѧѧازمان     

البته عѧده ای اعتراضѧاتی نمودنѧد    . گير شدند و کم و بيش کارها همه خوابيد      دست
يکѧی دو اعتѧصاب سѧازمان دادنѧد و متوقѧف شѧد، در        .  شد ولی سازماندهی متوقف  

صѧѧورتی کѧѧه مѧѧی توانѧѧست بѧѧه اعتѧѧصابات درازمѧѧدت و بيѧѧشتر منجѧѧر شѧѧود اگѧѧر          
  .رهبران در زندان نبودند

هائی است که به نظر من مѧی شѧود از ايѧن مبѧارزه گرفѧت و                  اين يکی از درس   
خفѧی از نظѧر     م.  از کار مخفی و علنی را در شرايط کنونی بکѧار بѧرد              تلفيقی بايد

و . گيѧری قѧرار بگيرنѧد      رهبری که وجود دارد کѧه لازم نيѧست در معѧرض دسѧت             
علنی از نظر توده ی کارگران درگير در مبѧارزه، پѧس يعنѧی بخѧشی از کѧار بايѧد            
مخفѧѧی شѧѧود، متأسѧѧفانه ايѧѧن وضѧѧعيتی اسѧѧت کѧѧه در ايѧѧران وجѧѧود دارد و مѧѧا بايѧѧد       

  . خودمان را با اين وضعيت منطبق بگردانيم
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کѧارگران ايѧران هѧم بѧه هرحѧال          . ت اسѧ  هѧای بѧين المللѧی      حمايѧت   هѧم  مدرس سو 
مريکѧѧای آبخѧѧشی از همѧѧين کѧѧارگرانی کѧѧه در  . بخѧѧشی از کѧѧارگران جهѧѧان هѧѧستند 

مѧا بايѧد    . هѧا بѧرادران خودشѧان در کѧشورهای ديگѧر مѧی باشѧند               لاتين هستند و اين   
 و مѧѧسئله ی ايجѧѧاد همبѧѧستگی بѧѧين المللѧѧی را در سѧѧطح ايѧѧران بѧѧسيار جѧѧدی بگيѧѧريم 

البتѧه ايѧن   . صرفاً به امضا گرفتن از چند سѧازمان بѧين المللѧی و غيѧره اکتفѧا نکنѧيم                  
کارها را هم بايد انجام دهѧيم، منتهѧی بѧه عنѧوان مثѧال ارتبѧاط مѧستقيم بѧا کѧارگران                       

مريکѧѧای لاتѧѧين ايجѧѧاد کنѧѧيم، بѧѧا کѧѧارگران کѧѧشورهای مجѧѧاور خودمѧѧان آکѧѧشورهای 
 ای کارگری، منجر به ايѧن خواهѧد شѧد کѧه             ارتباط ايجاد نمائيم، اين ارتباطات پايه     

گير مѧی نماينѧد هѧزاران نفѧر در سѧطح جهѧان            مثلاً زمانی که آقای اسانلو را دست      
    ايѧѧن فѧѧشارهائی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه رژيѧѧم سѧѧرمايه داری وارد     . اعتѧѧراض خواهنѧѧد کѧѧرد 

می شود و عقب نشينی رژيم را سازمان مѧی دهѧد و از ايѧن نقطѧه نظѧر در درون                      
  .وجود می آيده عتماد به نفس بيشتری بطبقه ی کارگر ا

  
  ٢٠٠٦ اگست ١٢ 
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  نسبت به چاوزنسبت به چاوزتوهم توهم 

  های کمونيستیهای کمونيستی   يا عدم درک تاکتيک يا عدم درک تاکتيک

  مازيار رازی
  برای درج در وبلاگ ميليتانت

  
بحث های وبلاگ ميليتانت را با علاقه دنبال کѧردم و از بحѧث هѧای دوسѧتان و                   

 رفيѧق روزبѧه نيѧز بѧه نکѧاتی      یمقاله . استفاده کردم) به ويژه رفيق مهدی  (رفقا  
امѧا در  . ها به طѧور کلѧی توافѧق دارم    اشاره کرده است که من نيز با برخی از آن   

     عѧѧين حѧѧال ملاحظѧѧاتی نيѧѧز بѧѧر برخѧѧی ديگѧѧر نکѧѧات مطروحѧѧه  دارم کѧѧه کوشѧѧش         
    از ادامѧѧه بحѧѧث بѧѧا همѧѧه رفقѧѧا اسѧѧتقبال  . هѧѧا بپѧѧردازم مѧѧی کѧѧنم در ايѧѧن مقالѧѧه بѧѧه آن 

  . می کنم
  
ش از آغѧѧاز بحѧѧث، هماننѧѧد برخѧѧی از رفقѧѧا کѧѧه در يѧѧک محѧѧيط دوسѧѧتانه بѧѧا         پѧѧي

 بѧا   بحث ها خود را در کامنت ها آغاز کرده اند؛ من  نيز می خواسѧتم               " شوخی"
  .کنم يک طنز اين بحث را آغاز

  
مѧدافعان  "در سفر اخير چѧاوز بѧه ايѧران اطلاعيѧه هѧای از سѧوی بѧه اصѧطلاح                     

اعتراض به سياست خارجی او نسبت بѧه      در  ) نقل از رفيق روزبه   " (آقای چاوز 
در ايѧѧن اطلاعيѧѧه هѧѧا بѧѧه شѧѧديد تѧѧرين  . )٣-١ضѧѧميمه ( دولѧѧت ايѧѧران انتѧѧشار يافѧѧت 

ايѧن اطلاعيѧه بѧه      .  گѧشت  ءوجهی نه تنها  جمهوری ايران بلکه خѧود چѧاوز افѧشا            
ترجمه شده و در سراسرجهان پخѧش       ) و چند زبان زنده جهان     (اسپانيولیزبان  

     ن در ونѧѧѧزوئلا ؛ افѧѧѧشاگری عليѧѧѧه چѧѧѧاوز در مѧѧѧورد   شѧѧѧد بѧѧѧه ويѧѧѧژه ميѧѧѧان کѧѧѧارگرا  
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ارتباط گيری با دولت ايران و مسايل جنبش کѧارگری؛ بѧه طѧور وسѧيعی صѧورت                  
  .گرفت
  

هѧيچ اعتراضѧی عليѧه او در    " مخالفѧان آقѧای چѧاوز    " در صورتی که از طرف      
  ! سفر اخيرش به ايران انجام نپذيرفت

  
 آقѧای چѧاوز چگونѧه ايѧن         سياسѧت هѧای   " مخѧالف "پرسيدنی است که دوسѧتان      

تناقض را توضيح می دهند؟ در دنيای واقعی قاعدتاً بيشترين و افشاگرانه ترين             
ايѧن بѧار   . گيѧرد باو صѧورت  " مخالفان"اعتراضات عليه يک شخص بايد توسط   

صѧورت گرفتѧه؛ در     " موافقѧان "ترين اعتراضѧات در سراسѧر جهѧان توسѧط            مهم
اقعѧѧه نѧѧشان داد کѧѧه مѧѧی تѧѧوان     ايѧѧن و! صѧѧورتی کѧѧه مخالفѧѧان سѧѧکوت کѧѧرده انѧѧد     

. يک پديده بود و در عين حال به آن شѧديدترين اعتѧراض را نيѧز کѧرد              " موافق"
  !يک پديده بود و به آن مطلقا اعتراض نکرد" مخالف"چنان می توان  هم

  
.  در اين طنز در واقع عناصری از يک مشکل واقعی و جѧدی نيѧز نهفتѧه اسѧت                  

. نѧدارد » چѧاوز «ث ربط مѧستقيمی بѧه پديѧده         آن اينست که اختلافات ما در اين بح       
ها  اين. اشکال در عدم درک مشترک از تاکتيک های کمونيستی در جامعه است     

 سال انحرافات در جنبش کارگری بين المللی دارد و نѧه  ٢٠٠ريشه در تجربيات    
  .الزاماًً در جدال امروز ما بر سر چاوز در وبلاگ ميليانت

  
        ѧه و مهѧستی              برا ی نمونه رفيق روزبѧان کمونيѧه در جهѧد کѧی کننѧصور مѧدی ت
و تنهѧѧا کѧѧافی . انقلابѧѧی اسѧѧت» اسѧѧتراتژی«هѧѧم  عمѧѧدتاً يѧѧک چيѧѧز وجѧѧود دارد و آن

مقطѧѧع و زمѧѧانی بѧѧدون توجѧѧه بѧѧه وضѧѧعيت و    را در هѧѧر" اسѧѧتراتژی"اسѧѧت ايѧѧن 
        و نѧѧѧام ايѧѧѧن را . تناسѧѧب قѧѧѧوا طبقѧѧѧاتی طѧѧѧرح کѧѧرد و همѧѧѧه چيѧѧѧز درسѧѧѧت مѧѧی شѧѧѧود   

 کس خلاف آن عمѧل کنѧد دچѧار فرصѧت طلبѧی              و هر آن  " راديکاليزم"می گذارند   
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البتѧه مواضѧع ايѧن دو رفيѧق         (و دنباله روی از يѧک دولѧت بѧورژوايی شѧده اسѧت               
مواضѧع رفيѧق روزبѧه منطقѧی تѧر و نزديѧک تѧر بѧه         . تفاوت هايی نيز با هم دارنѧد  

  ). واقعيت هاست؛ اما کماکان در اين بحث در يک مقوله قرار می گيرند
  

 زمانی که يکی از رفقا از رفيѧق مهѧدی سѧؤال مѧی کنѧد کѧه چنѧان                   برای نمونه،   
     پاسѧѧخ ) بѧѧا اکѧѧراه (چѧѧه او در ونѧѧزوئلا بѧѧود چѧѧه سياسѧѧتی را دنبѧѧال مѧѧی کѧѧرد؛ او       

و رفيѧق روزبѧه     ! »حزب سѧازی  «می دهد همان کاری که در ايران می کند يعنی           
 شѧانه   و!  پѧوليزم اسѧت   ومی گويد که حمايت از چاوز به مفهوم دنبالѧه روی از پ            

" جنѧѧبش تروتسکيѧѧستی "انحرافѧѧی کѧѧه گويѧѧا   (خѧѧالی کѧѧردن از کارهѧѧای اصѧѧلی     
که " (صف مستقل "به زعم ايشان کار واقعی يعنی ايجاد        ). همواره داشته است  

 ی ، و ايѧѧѧن عقايѧѧѧد را نيѧѧѧز در مقولѧѧѧه )اختلافѧѧѧی بѧѧѧا ايѧѧѧن بحѧѧѧث نمѧѧѧی توانѧѧѧد باشѧѧѧد  
  .جای می دهد" مارکسيزم"

  
واضѧѧع در تѧѧاريخ جنѧѧبش کѧѧارگری چنѧѧد  خѧѧوب پѧѧيش از ريѧѧشه يѧѧابی ايѧѧن قبيѧѧل م 

  :خواستم در ابتدا برطرف کنيم اشکال در بحث رفيق روزبه را  می
  

يѧѧا حѧѧد اقѧѧل گѧѧرايش کѧѧه مѧѧن بѧѧه آن تعلѧѧق   ( هѧѧيچ کѧѧس در بحѧѧث      -١
پѧس اشѧاره بѧه برخѧی        ! نکرده اسѧت  " دفاع از چاوز  "صحبت از   ) دارم

ام در تمѧѧ. درسѧت نيѧست  " مѧѧدافع آقѧای چѧاوز  "در ايѧن بحѧث بѧه عنѧوان     
مواضع اعلام شده در ايران و سطح بѧين المللѧی صѧحبت از حمايѧت از                 
اجرای مطالبات دموکراتيک و سوسياليستی توده های وسيع کارگران         

يѧѧا حمايѧѧت از چѧѧاوز در مقابѧѧل آمريکѧѧا و   (بѧѧه ميѧѧان آمѧѧده   توسѧѧط چѧѧاوز
ايѧن دو بѧرای يѧک فѧرد سياسѧی کѧه در جنѧبش          ). گرايѧان  کودتای راست 

 يکѧی ختن حѧزب طبقѧه کѧارگر گѧام بѧر مѧی دارد         کارگری در راستای سا   
) يا اقѧدامات اخيѧر در ونѧزوئلا       " (انقلاب بوليواری "حمايت از   . نيستند
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حتѧѧی اگѧѧر در رأس ايѧѧن کѧѧار چѧѧاوز  . بѧѧه مفهѧѧوم حمايѧѧت از چѧѧاوز نيѧѧست 
ه بѧ چاوز می تواند ايѧن اقѧدامات را متوقѧف کنѧد و يѧا                . قرار گرفته باشد  

بѧѧدون چѧѧاوز ايѧѧن راه را تѧѧا تѧѧشکيل  بѧѧا يѧѧا  هѧѧاعقѧѧب برگردانѧѧد؛ امѧѧا تѧѧوده
      مѧѧѧا هرگѧѧѧز ). اگѧѧѧر شکѧѧѧست نخورنѧѧѧد(حکومѧѧѧت خѧѧѧود ادامѧѧѧه مѧѧѧی دهنѧѧѧد  

  نمѧѧѧی تѧѧѧوانيم مѧѧѧدافع يѧѧѧک دولѧѧѧت بѧѧѧورژوا و سياسѧѧѧت هѧѧѧای بѧѧѧورژوايی    
  .باشيم

 
و » ليѧѧѧواریوانقѧѧѧلاب ب« بحѧѧѧث سѧѧѧمانتيک در مѧѧѧورد مفهѧѧѧوم        -٢

ا ليѧوار هѧم ربѧط مѧستقيمی بѧه موضѧوع بحѧث مѧ               وماهيت خود سѧيمون ب    
ليѧѧواری همѧѧان اقѧѧدامات ضѧѧد سѧѧرمايه داری ومنظѧѧور از انقѧѧلاب ب. نѧѧدارد

ب لاشغال کارخانѧه هѧا؛ کنتѧرل کѧارگری؛ سѧ     (است که انجام گرفته است      
مالکيѧѧѧѧت از سѧѧѧѧرمايه داران خѧѧѧѧارجی وابѧѧѧѧسته بѧѧѧѧه امپريѧѧѧѧاليزم؛ آزادی  

ما از اين اقدامات حمايѧت      ). مطبوعات و اتحاديه های کارگری و غيره      
 ).می که توده ها به آن داده اندتحت نا(می کنيم 

 
به عنوان " جنبش تروتسکيستی" صحبت از پديده ای به نام           -٣

قدر نادرسѧت اسѧت کѧه        يک پديده يک پارچه هم به ميان آوردن؛ همان        
حتی در زمان حيات . به ميان آوردن" جنبش مارکسيستی"صحبت از 

 گرفتند  در فرانسه مواضع اشتباه   " مارکسيست"خود مارکس عده ای     
هѧѧѧا مارکسيѧѧѧست هѧѧѧستند مѧѧѧن    اگѧѧѧر ايѧѧѧن "و مѧѧѧارکس اعѧѧѧلام کѧѧѧرد کѧѧѧه   

" مارکسيѧست "اين روزها هم هѧر کѧسی خѧود را           "! مارکسيست نيستم 
از سوسيال دموکرات ها تا استالينيست ها و مائوئيست ها و           : می داند 
هѧѧѧا هѧѧѧم نظريѧѧѧات " تروتسکيѧѧѧست"بѧѧѧه همѧѧѧين ترتيѧѧѧب در ميѧѧѧان . غيѧѧѧره

هѧا  "تروتسکيѧست "ايش مѧا برخѧی از   حѧداقل گѧر  . متفاوت موجود است  
. هѧѧا بѧѧرش قѧѧاطع کѧѧرده اسѧѧت  را مѧѧورد انتقѧѧاد شѧѧديد قѧѧرار داده  و از آن 
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برخی دچار لغزش شده و خѧط مماشѧات جويانѧه در برخѧی از کѧشورها                 
رو ايѧѧراد رفيѧѧق روزبѧѧه بѧѧه گرايѧѧشاتی کѧѧه بѧѧه دنبѧѧال  از ايѧѧن. (گرفتѧѧه انѧѧد

امѧا شѧامل حѧال    .  درسѧت اسѧت    - با نام تروتسکѧسيزم    -توده ها افتاده اند   
 ).ما نمی گردد

 
نيѧѧѧز در عѧѧѧصر " انقѧѧѧلاب دموکراتيѧѧѧک ملѧѧѧی" بحѧѧѧث در مѧѧѧورد     -٤

بѧѧه نظѧѧر مѧѧن از   ) عصراحتѧѧضار سѧѧرمايه داری (سѧѧرمايه داری پѧѧسين  
" دموکراتيک ملی "انقلابات  . لحاظ تئوريک بحث کاملا نادرستی است     

از لحѧѧѧاظ تѧѧѧاريخی متعلѧѧѧق بѧѧѧه دوران اوليѧѧѧه    " ضѧѧѧد امپرياليѧѧѧستی "يѧѧѧا 
ماننѧد  (در مѧواقعی کѧه دولѧت هѧای پيѧشا سѧرمايه داری               . رياليزم بود امپ

بѧا انکѧشاف امپريѧاليزم در هѧيچ          امروز. در قدرت بوده اند   ) دولت تزار 
تمѧام  . جای جهان دولت های پيشا سرمايه داری وجود خѧارجی ندارنѧد           

دولت ها سرمايه داری در کѧشورهای واپѧسگرا سѧرمايه داری بѧوده و            
    ѧن          از لحاظ اقتصادی مѧر ايѧستند؛ مگѧاليزم هѧه امپريѧدار     رتبط بѧه از مѧک 

 در ايѧن مѧورد     ). ماننѧد دولѧت کوبѧا فعلѧی       (امپرياليزم خѧارج شѧده باشѧند        
در مورد مراحل انکѧشاف امپريѧاليزم و        (می توانيم بحث را ادامه دهيم       

 ).نقش بورژوازی در کشورهای واپسگرا
 

٥-           ѧѧا دوران انقѧѧصدق يѧѧت مѧѧا دولѧѧاوز بѧѧت چѧѧسه حکومѧѧلاب  مقاي
وجه تمايز اصلی در ونزوئلا با ساير       .  نيز نادرست است   ١٣٥٧بهمن  

 وجѧود دموکراسѧی کѧارگری       -اول:  هاسѧت  موارد به ظѧاهر مѧشابه ايѧن       
     آزادی بيѧѧѧѧѧان و تجمѧѧѧѧѧع و (اسѧѧѧѧѧت يѧѧѧѧѧا تحقѧѧѧѧѧق مطالبѧѧѧѧѧات دموکراتيѧѧѧѧѧک  

مانند ( اجرای برخی تکاليف سوسياليستی -دوم) اتحاديه های کارگری 
هѧѧيچ يѧѧک از ايѧѧن مѧѧوارد در تѧѧاريخ مѧѧا وجѧѧود   ). اعمѧѧال کنتѧѧرل کѧѧارگری

 از يا مدت بسيار کوتاهی بخѧشی از آن وجѧود داشѧته کѧه فѧوراً           (نداشته  
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 در مѧѧѧورد وضѧѧѧعيت اقتѧѧѧصادی و سياسѧѧѧی ونѧѧѧزوئلا ). بѧѧѧين رفتѧѧѧه اسѧѧѧت 
 گѧѧѧرايش بѧѧѧين المللѧѧѧی  IMTاسѧѧѧناد دوسѧѧѧتان را رجѧѧѧوع مѧѧѧی دهѧѧѧم بѧѧѧه   

 . )٧ضميمه (مارکسيستی
  

  استراتژی و تاکتيک انقلابیاستراتژی و تاکتيک انقلابی
ѧѧѧه در       بѧѧѧورژوا کѧѧѧرده بѧѧѧورژوا و خѧѧѧردازان بѧѧѧه پѧѧѧا و نظريѧѧѧست هѧѧѧرای آکادمي      

اطاق های خѧود نشѧسته انѧد و تئѧوری بѧافی مѧی کننѧد؛ دنيѧا بѧسيار زيبѧا و تخيلѧی                  
البتѧѧه (تئѧѧوری هѧѧا هѧѧم مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه همѧѧان انѧѧدازه زيبѧѧا و تخيلѧѧی باشѧѧند       . اسѧѧت

. ی نѧѧداردمفهѧѧوم خاصѧѧ" اسѧѧتراتژی و تاکتيѧѧک"). منظѧѧورم رفيѧѧق روزبѧѧه نيѧѧست 
       تناسѧѧب قѧѧوا و مبѧѧارزه طبقѧѧاتی و سѧѧاختن حѧѧزب يѧѧک بُعѧѧدی طѧѧرح مѧѧی گѧѧردد و          

برخی گرايش های خرده بورژوا تѧصور مѧی کننѧد     . بی ارتباط به توده های مردم     
همين که چند تѧا روشѧنفکر بѧی ارتبѧاط بѧا مبѧارزات زنѧده کѧارگری دور هѧم جمѧع                        

مسئله پѧس از    .  را کرده اند   شوند و حزب ساخته و رهبر انتخاب کنند کار اصلی         
  .آن بر سر سربازگيری و عضوگيری و رشد دادن آن حزب است

  
از . ايѧѧن قبيѧѧل گرايѧѧشات در جنѧѧبش کѧѧارگری ايѧѧران همѧѧواره وجѧѧود داشѧѧته انѧѧد     

تقѧسيم  » سѧياه «و » سѧفيد «ديدگاه گرايش های خرده بورژوايی، دنيا همواره به  
. جای دارد» سياه«ر دنيای آن هاست، د» خود«هر آن چه به غير از . می گردد

اين گونه تقسيم بندی البته برای کѧسانی کѧه خواهѧان خѧلاص کѧردن خѧود از بѧار                     
  فعاليѧѧت روزمѧѧره و مѧѧشقت بѧѧار مبѧѧارزات کѧѧارگری عليѧѧه سѧѧرمايه داری هѧѧستند،     

سѧناريوی آن هѧا چنѧين       . اسѧت » خѧالص «و  » تخيلѧی «دنيای آن ها    . ايده آل است  
از يѧѧѧک سѧѧѧو، و سѧѧѧرمايه داران ) شѧѧѧاندوسѧѧѧتان (کѧѧѧارگران : خلاصѧѧѧه مѧѧѧی گѧѧѧردد

از نقطѧه نظѧر     . از سوی ديگر، در مقابل يکديگر قرار می گيرنѧد         ) دشمنان شان (
و » حکومѧت شѧوراهای کѧارگری     «و  » حѧزب «آن ها استراتژی کارگران تشکيل      

است، و تѧا تحقѧق کامѧل ايѧن خواسѧت مرکѧزی       » سرنگونی دولت سرمايه داری «
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 کѧѧه خѧѧارج از ايѧѧن محѧѧدوده اسѧѧت، نبايѧѧد کѧѧارگران خѧѧود را آغѧѧشته بѧѧه هѧѧيچ عملѧѧی
و تمکѧѧѧين بѧѧѧه  » اصѧѧѧلاح گرايѧѧѧی «هѧѧѧر آن چѧѧѧه غيѧѧѧر از ايѧѧѧن اتفѧѧѧاق افتѧѧѧد،    . کننѧѧѧد

پرولتѧری، مفهѧوم دقيقѧی نѧدارد، و         » تاکتيѧک «بѧه زعѧم آن هѧا        . بورژوازی اسѧت  
  ايѧѧن هѧѧا تѧѧصور . اسѧѧت» چѧѧپ بѧѧورژوازی«امѧѧری در حѧѧوزه فعاليѧѧت گѧѧرايش هѧѧای 
          ѧک پارچѧه يѧارگران همѧستند و            می کنند که کѧستی هѧاهی سوسياليѧه آگѧسلح بѧه م

ايѧن هѧا فکѧر    . تحت تأثير و نفوذ عقايد بورژوازی و رفرميستی قرار نمѧی گيرنѧد         
ديکتѧѧѧاتوری (مѧѧѧی کننѧѧѧد کѧѧѧه کѧѧѧارگران بѧѧѧرای دسѧѧѧت يѧѧѧابی بѧѧѧه هѧѧѧدف نهѧѧѧايی خѧѧѧود 

طرح ) مطالبات انتقالی(، با حفظ اصول و برنامه خود، نبايد مطالباتی )پرولتری
رچوب دولѧت سѧرمايه داری را بلرزانѧد و آگѧاهی سوسياليѧستی        کنند که بتواند چا   

       . را بѧѧرای کѧѧارگران گѧѧام بѧѧه گѧѧام، در ارتبѧѧاط بѧѧا آگѧѧاهی کنѧѧونی شѧѧان، طѧѧرح کنѧѧد        
مѧѧی شѧѧوند و تمѧѧام عيѧѧوب » سوسياليѧѧست«از ديѧѧدگاه آن هѧѧا کѧѧارگران يѧѧک روزه 

سѧѧاير . سѧѧرمايه داران را کѧѧاملاً درک کѧѧرده و اقѧѧدام بѧѧه انقѧѧلاب کѧѧارگری مѧѧی کننѧѧد
  و هѧر آن کѧس مطلبѧی غيѧر          ! مسائل تنها در خدمت بѧورژوازی قѧرار دارد و بѧس           

يѧѧا » پوليѧѧستوپ«بѧѧر لѧѧب بيѧѧآورد الزامѧѧاً   » زيبѧѧا«و » خѧѧالص«از ايѧѧن سѧѧناريوی  
منطѧѧق مواضѧѧع ايѧѧن برخوردهѧѧا فرقѧѧه گرايانѧѧه همانѧѧا موضѧѧع  ! مماشѧѧت جѧѧو اسѧѧت

  )٦-٥ضميمه(   .از جنبش کارگری است» امتناع«
  

 دنبالѧѧه روی از . تاريزم نيѧѧز مواضѧѧع فرصѧѧت طلبѧѧی اسѧѧت    آن روی سѧѧکه سѧѧک 
جالѧب ايѧن   . هѧا بѧدون ايجѧاد صѧف مѧستقل          توده ها و حل کѧردن خѧود در ميѧان آن           

و از منظѧر   ! جاست که از ديدگاه فرقه گرايان مشی انقلابی؛ فرصѧت طلبѧی اسѧت             
ايѧѧن نيѧѧز طنѧѧز ديگѧѧری در تѧѧاريخ ! فرصѧѧت طلبѧѧان خѧѧط انقلابѧѧی فرقѧѧه گرايѧѧی اسѧѧت 

  .ی بين المللی استجنبش کارگر
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  خط انقلابی چيست؟خط انقلابی چيست؟
يѧک نيѧروی انقلابѧی بѧا        . خط انقلابی يک روش خاص هميشگی و ابدی نيست        

تحليѧѧل مѧѧشخص از وضѧѧعيت خѧѧاص جامعѧѧه خѧѧود متکѧѧی بѧѧر تجѧѧارب تئوريѧѧک و       
     نظѧѧری جنѧѧبش کѧѧارگری بايѧѧد تѧѧشخيص دهѧѧد در هѧѧر زمѧѧان و وضѧѧعيتی چگونѧѧه         

هѧا را يѧک گѧام بѧه       تѧوده بگѧذارد، تѧا آن       می تواند بيشترين تاثير سياسی را ميان      
ارزيѧابی تناسѧѧب قѧѧوا طبقѧاتی بѧѧسيار حѧѧائز   . انقѧلاب سوسياليѧѧستی نزديѧک تѧѧر کنѧѧد  

  . اهميت است
  

همѧѧѧه کѧѧѧارگران و زحمتѧѧѧشکان بѧѧѧه   ) ماننѧѧѧد ونѧѧѧزوئلا (بلѧѧѧه اگѧѧѧر در جامعѧѧѧه ای  
ضرورت سرنگونی بورژوازی رسيده بودند و ماهيت دولت بѧورژوايی را درک            

سѧفانه در   أامѧا مت  . طمئناً پيشنهاد رفق مهѧدی فѧوراً قابѧل اجѧرا بѧود            کرده بودند؛ م  
نيروهای انقلابی تنها از طريق دخالت روزمѧره ميѧان    ! دنيای واقعی چنين نيست   

آن . توده هاست که می توانند به کادرهѧای خѧود بѧرای حѧزب سѧازی دسѧت يابنѧد                   
"  بوليѧواری  جنѧبش "توده های فعال و مبارز انقلابی نيز امѧروز در ونѧزوئلا در              

چاوز تا خطايی   ). سفانهأمت(متمرکز شده اند و طرفدار پروپاقرص چاوز هستند         
نکرده است و همواره به اجرای مطالبات توده ها دامن زند نمѧی تѧوان بѧی دليѧل              

در مѧورد سياسѧت خѧارجی او نѧسبت بѧه رژيѧم ايѧران ايѧن دليѧل            .  کѧرد  ءاو را افشا  
زمѧانی کѧه چѧاوز در حѧال     !  کرديمءاوجود داشت و ما در سطح جهانی او را افش   

مسلح کѧردن تѧوده هاسѧت و ارسѧال ارتѧش بѧرای سѧرکوب سѧرمايه داران اسѧت؛                     
هѧѧر نيѧѧروی  . ل اشѧѧتباه فرقѧѧه گرايانѧѧه محѧѧض اسѧѧت  ئافѧѧشای او بѧѧر سѧѧر ايѧѧن مѧѧسا  

انقلابی که سرش را پائين بياندازد و بѧدون ارزيѧابی وضѧعيت موجѧود شѧعارهای       
گѧѧردد و امѧѧر سѧѧاختن حѧѧزب و تѧѧدارک   بѧѧی ارتبѧѧاط بدهѧѧد بѧѧه سѧѧرعت منѧѧزوی مѧѧی    

  .   مسدود می کندتيو به رهبری چاوز و تدارک انقلاب آتی را کاملاًاآلترن
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وی مستقل از چاوز ايجاد يتابحث رفيق روزبه کاملاً درست است که بايد آلترن     
اما اين کار توسѧط  . کرد و نبايد به سخنگو و مشاور يک رهبر بورژوا مبدل شد       

در ونزوئلا تشکيلات کوچک انقلابی است که بѧه         . رفته است گرايش ما انجام نگ   
شѧѧايد رفيѧѧق روزبѧѧه در مѧѧورد آن اطѧѧلاع نداشѧѧته  (صѧѧورت مѧѧستقل عمѧѧل مѧѧی کنѧѧد  

 سѧال گذشѧته خѧود صѧف مѧستقل از رهبѧری چѧاوز را                 ٢اين تѧشکيلات در     ). باشد
 خѧود را سѧازمان   ، نيѧز  آنليѧواری مѧستقل از  وداشته و ضمن شرکت در جنѧبش ب  

ضای ايѧن حѧزب جѧوان در ونѧزوئلا از چنѧد نفѧر بѧه چنѧد ده نفѧر در                       اع. داده است 
ايѧѧن حѧѧزب مѧѧشاور و هѧѧورا کѧѧش چѧѧاوز       . ايѧѧن دوره کوتѧѧاه افѧѧزايش يافتѧѧه اسѧѧت    

حمايت تѧا جѧايی کѧه مطالبѧات تѧوده هѧا در              .  از او حمايت می کند     منتقدانه! نيست
تيو حکومѧѧѧت  ازمѧѧѧانی کѧѧѧه ايѧѧѧن اقѧѧѧدامات قطѧѧѧع گѧѧѧردد آلترنѧѧѧ      . حѧѧѧال اجѧѧѧرا اسѧѧѧت  

 بѧѧستگی بѧѧه تѧѧوازن قѧѧوا و آمѧѧادگی  (يѧѧستی در مقابѧѧل وی طѧѧرح مѧѧی شѧѧود  سوسيال
  ).توده ها

  
 ١٣( سال پѧيش     ٢در ضمن برای اطلاع رفيق روزبه متن سخنرانی ام  را که             

در کنگѧѧره بѧѧين المللѧѧی در مѧѧورد ونѧѧزوئلا ارائѧѧه داده شѧѧد در آخѧѧر ) ١٣٨٣مѧѧرداد 
  .  يابدضميمه می کنم که از مواضع گرايش ما را در آن زمان اطلاع

  )٤رجوع شود به ضميمه (
  

  های جنبش کارگری  های جنبش کارگری    تاريخ تاکتيکتاريخ تاکتيک
 سال گذشته، از زمان تشکيل اولين تشکل های کѧارگری و     ٢٠٠همواره   در     

آن چѧѧه منجѧѧر بѧѧه بحѧѧران هѧѧای  ) زمѧѧان لنѧѧين(ايجѧѧاد بѧѧين الملѧѧل اول، دوم و سѧѧوم  
و و  سياسی و تشکيلاتی اين سازمان هѧا شѧد، انحرافѧات فرصѧت طلبانѧه از يکѧس                 

لنين از نادر فعالان جنبش کѧارگری بѧود         . فرقه گرايانه از سوی ديگر بوده است      
که توانست در اکثر موارد مشی انقلابی را در مقابل گرايش های انحرافѧی پѧيش     

گѧام برداشѧتن در راسѧتای مѧشی انقلابѧی بѧه ويѧژه در جوامѧع اختنѧاق آميѧز؛                      . برد
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هѧѧر لغѧѧزش کوچѧѧک فعѧѧال   . هماننѧѧد راه رفѧѧتن بѧѧر روی لبѧѧه تيѧѧز يѧѧک چѧѧاقو اسѧѧت    
لنѧѧين از نѧѧادر . ايѧѧن لبѧѧه تيѧѧز پرتѧѧاب مѧѧی کنѧѧد » راسѧѧت«يѧѧا » چѧѧپ«سياسѧѧی را بѧѧه 

تاکتيѧѧѧک «ايѧѧѧن ! انقلابيѧѧѧونی کѧѧѧه هنѧѧѧر دويѧѧѧدن بѧѧѧر ايѧѧѧن لبѧѧѧه تيѧѧѧز را آموختѧѧѧه بѧѧѧود 
 توسѧѧط لنѧѧين انجѧѧام گرفѧѧت و بѧѧا صѧѧراحت بѧѧه افѧѧشا گѧѧری مخالفѧѧان     » مارکسيѧѧستی

  .پرداخت) لبفرصت ط(» راست گرا«و ) فرقه گرا(» چپ گرا«
    براسѧѧاس ايѧѧن تاکتيѧѧک هѧѧا    ) کمينتѧѧرن(اسѧѧناد چهѧѧار کنگѧѧره بѧѧين الملѧѧل سѧѧوم      

غنی تѧرين دسѧتآوردهای جنѧبش کѧارگری در سѧطح بѧين المللѧی را در بѧر داشѧته                      
  .است
  

جا به چند نقل وقول از تزهای کمينترن در زمان حيѧات لنѧين و همѧراه                  در اين 
  :ی کمونيستی آورده می شودبا رفرنس هايی برای آشنايی با تاکتيک ها

  
کمونيست ها هم چنين آماده اند که در کنار کارگرانی که هنѧوز ضѧرورت               "....

بدين ترتيѧب، کمونيѧست هѧا       . ديکتاتوری پرولتاريا را تشخيص نداده اند، کار کنند       
هѧѧم چنѧѧين آمѧѧاده انѧѧد کѧѧه تحѧѧت شѧѧرايط و تѧѧضمين هѧѧای معينѧѧی از يѧѧک حکومѧѧت         

      ѧت کننѧستی حمايѧی              . دکارگری غيرکمونيѧور علنѧه طѧان بѧا کماکѧست هѧا، کمونيѧام
خطѧاب بѧѧه تѧѧوده هѧѧا اعѧѧلام مѧѧی کننѧѧد کѧѧه بѧѧدون آغѧѧاز يѧѧک مبѧѧارزه ی انقلابѧѧی عليѧѧه  
بورژوازی نه می توان به يک حکومت کѧارگری دسѧت يافѧت و نѧه مѧی تѧوان آن                      

 دسѧѧامبر ٥ تزهѧѧای کمينتѧѧرن –تاکتيѧѧک جبهѧѧه واحѧѧد کѧѧارگری ." (…را حفѧѧظ کѧѧرد
١٩٢٢(  

  
 مبارزه خستگی ناپذير عليه رفرميѧزم و يѧا بѧه عبѧارت ديگѧر                بلشويک ها از  "..

بѧѧا ايѧѧن وجѧѧود، در ايѧѧن وجѧѧود، در ايѧѧن پѧѧانزده سѧѧال       . منѧѧشويزم دسѧѧت برنداشѧѧتند  
انѧѧشعاب . بلѧѧشويک هѧѧا در بѧѧسياری مѧѧوارد بѧѧا منѧѧشويک هѧѧا بѧѧه توافقѧѧاتی رسѧѧيدند     

امѧѧا در اواخѧѧر .  بѧѧه وقѧѧوع پيوسѧѧت١٩٠٥رسѧѧمی بѧѧا منѧѧشويک هѧѧا  در بهѧѧار سѧѧال  
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ѧѧان سѧѧور   همѧѧه طѧѧا بѧѧشويک هѧѧارگری، بلѧѧبش کѧѧيم جنѧѧسترش عظѧѧأثير گѧѧت تѧѧال، تح
دومѧين انѧشعاب رسѧمی بѧا     . موقت با منشويک ها يک جبهه مشترک ايجѧاد کردنѧد       

 تѧѧا  ١٩٠٥امѧѧا بѧѧين سѧѧال هѧѧای     .  رخ داد١٩١٢منѧѧشويک هѧѧا عاقبѧѧت در ژانويѧѧه    
، و ١٩٠٦ -١٩٠٧حѧدت هѧای سѧال هѧای        به و شѧ ت ها و    ، جدائی مانع وحد   ١٩١٢

ايѧѧن گونѧѧه توافقѧѧات نѧѧه صѧѧرفاً بѧѧه خѧѧاطر نوسѧѧانات در مبѧѧارزات      . د نѧѧش١٩١٠يѧѧا 
        جنѧѧѧاحی، بلکѧѧѧه بѧѧѧه دليѧѧѧل فѧѧѧشار مѧѧѧستقيم بخѧѧѧش هѧѧѧای وسѧѧѧيع کѧѧѧارگران ضѧѧѧرورت   

تѧѧوده هѧѧای کѧѧارگر فعاليѧѧت سياسѧѧی را آغѧѧاز مѧѧی کردنѧѧد و خواهѧѧان ايѧѧن . مѧѧی يافѧѧت
بودنѧѧد کѧѧه خѧѧود فرصѧѧت داشѧѧته باشѧѧند تѧѧا براسѧѧاس تجربѧѧه ی خѧѧود دوری بنيѧѧادی       

بلشويک های روسѧيه امѧا در پاسѧخ    … شويزم از مسير انقلابی را آزمايش کنند    من
به تمايل کارگران برای وحѧدت از شѧرکت در هرگونѧه جبهѧه ی واحѧد خѧودداری                

بѧѧرعکس، بѧѧѧرای خنثѧѧی سѧѧѧاختن بѧѧازی ديپلماتيѧѧѧک رهبѧѧران منѧѧѧشويک،     . نکردنѧѧد 
ر ، يعنѧی وحѧدت خѧود تѧوده هѧای کѧارگری د             "وحدت از پѧائين   "بلشويک ها شعار    

مبارزات عملѧی و بѧرای خواسѧت هѧای انقلابѧی کѧارگران عليѧه سѧرمايه داران را                    
نتيجѧه ی   . حوادث بعدی اثبات کرد که ايѧن تنهѧا واکѧنش صѧحيح بѧود              . پيش کشيدند 

اين تاکتيک که بر اساس موقعيت های زمانی و محلی اصѧلاح مѧی شѧد، ايѧن بѧود                    
."  يزم جلѧѧب شѧѧدندکѧѧه بѧѧسياری از بهتѧѧرين کѧѧارگران منѧѧشويک بѧѧه تѧѧدريج بѧѧه کمѧѧون 

  )١٩٢٢تزهايی مربوط به جبهه واحد کارگری (
  

   حѧѧѧزب خѧѧѧود؛ » چѧѧѧپ«در دو مѧѧѧورد مبѧѧѧارزه ی بلѧѧѧشويزم عليѧѧѧه انحرافѧѧѧات  "...
 بѧر سѧر موضѧوع شѧرکت         ١٩٠٨يکѧی در سѧال      :  بسيار وسيعی پيѧدا کѧرد       ی دامنه

و در مجѧѧامع علنѧѧی کѧѧارگری کѧѧه ارتجѧѧاعی تѧѧرين » پارلمѧѧان«در ارتجѧѧاعی تѧѧرين 
) صلح برست (١٩١٨ا برای آن ها وضع کرده بودند و ديگری در سال          قوانين ر 

   ١٩٠٨در سѧѧѧال . »مѧѧѧصالحه«بѧѧѧر سѧѧѧر موضѧѧѧوع جѧѧѧايز بѧѧѧودن فѧѧѧلان يѧѧѧا بهمѧѧѧان     
به علت اين که لجوجانه نمی خواستند بѧه لѧزوم شѧرکت در              » چپ«بلشويک های   

 اکنون وقتی بѧه   ...  .پی برند، از حزب ما اخراج شدند      » پارلمان«ارتجاعی ترين   
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عقѧѧب مѧѧی نگѧѧريم و بѧѧه ايѧѧن دوران تѧѧاريخی کѧѧاملاً پايѧѧان پذيرفتѧѧه کѧѧه ارتبѧѧاط آن بѧѧا 
   ادوار بعѧѧدی کѧѧاملاً آشѧѧکار شѧѧده اسѧѧت نظѧѧر مѧѧی افکنѧѧيم، بѧѧا روشѧѧنی خاصѧѧی ديѧѧده    

 در ضرورت حتمѧی می شود که اگر بلشويک ها ضمن مبارزه ی بسيار شديد از        
 در حتمѧѧیشѧѧرکت آميخѧѧتن  شѧѧکل هѧѧای علنѧѧی بѧѧا شѧѧکل هѧѧای غيرعلنѧѧی مبѧѧارزه و   

ارتجѧѧѧاعی تѧѧѧرين پارلمѧѧѧان و در يѧѧѧک سلѧѧѧسله از مؤسѧѧѧسات ديگѧѧѧری، کѧѧѧه قѧѧѧوانين   
       دفѧѧѧاع ). صѧѧѧندوق هѧѧѧای بيمѧѧѧه و غيѧѧѧره(ارتجѧѧѧاعی بѧѧѧرای آن هѧѧѧا وضѧѧѧع شѧѧѧده بѧѧѧود  

        هѧѧѧسته ی محکѧѧѧم حѧѧѧزب انقلابѧѧѧی پرولتاريѧѧѧا را در    نمѧѧѧی توانѧѧѧستند . نمѧѧѧی کردنѧѧѧد 
ولѧѧی نمѧѧی توانѧѧستند آن را  و بѧѧه طريѧѧق ا ( حفѧѧظ نماينѧѧد  ١٩١٤ -١٩٠٨سѧѧال هѧѧای  

بيمѧѧاری کѧѧودکی چѧѧپ روی در  )" (مѧѧستحکم سѧѧازند، رشѧѧد دهنѧѧد و تقويѧѧت نماينѧѧد   
  ). لنين -١٩٢٠کمونيزم 

  
 تاکتيѧѧک هѧѧای کمونيѧѧستی در مقابѧѧل     یهѧѧا صѧѧرفاً چنѧѧد نمونѧѧه از گنجينѧѧه    ايѧѧن

رفيق مهدی به اين نقل قول بѧالا توجѧه          . گرايش های خرده بورژوايی بوده است     
هسته ی محکم حزب انقلابѧی پرولتاريѧا را در          : ا صراحت می گويد   کند که لنين ب   

ارتجѧاعی تѧرين    ساخته نمی شѧد اگѧر بلѧشويک هѧا در            ١٩١٤  -١٩٠٨سال های   
چرا اين موضع را داشت؟ چون در آن زمѧان          !  تزاری شرکت نمی کردند    پارلمان

رفيق روزبه حتѧی    . تنها راه ساختن حزب و دسترسی به توده ها از اين راه بود            
اصѧѧلی "ليѧѧواری بѧѧی ارتبѧѧاط بѧѧه مѧѧسايل کارهѧѧای  وبѧѧه شѧѧکلی شѧѧرکت در جنѧѧبش ب 

جنبѧѧѧشی کѧѧѧه اقѧѧѧدامی جѧѧѧز انجѧѧѧام تکѧѧѧاليف دموکرتيѧѧѧک و . مѧѧѧی دانѧѧѧد" کمونيѧѧѧستی
  . سوسياليستی نکرده است

  
اگѧѧر رفقѧѧای دانѧѧشجو برخѧѧی از    . در خاتمѧѧه بѧѧه طنѧѧز اول مقالѧѧه بѧѧر مѧѧی گѧѧردم      

و ( هѧای زحمѧتکش ونѧزوئلا     ها در ايران برای دسترسی فراتر به تѧوده         دانشگاه
در راسѧѧتای افѧѧشای ارتبѧѧاط چѧѧاوز بѧѧا رژيѧѧم احمѧѧدی نѧѧژاد دسѧѧت بѧѧه ايجѧѧاد   ) جهѧѧان
و تنهѧا کѧسانی بودنѧد       . )٨ضѧميمه   ( زدنѧد " دست های از ونروئلا کوتѧاه     "کمپين  
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اعتراضѧѧѧات عليѧѧѧه چѧѧѧاوز را در ايѧѧѧران ميѧѧѧان کѧѧѧارگران و جوانѧѧѧان تبليѧѧѧغ کردنѧѧѧد؛  
 کارگران ايران را به زبان اسپانيولی در       اطلاعيه اعتراض به چاوز و حمايت از      

ميѧѧان کѧѧارگران ونѧѧزوئلا توزيѧѧع کردنѧѧد؛ ايѧѧن جوانѧѧان در ايѧѧن مقطѧѧع خѧѧاص يѧѧک      
  .موضع انقلابی و درست اتخاذ کردند

  
به هر علتی از اين اقدام طفره رفتنѧد؛     " کمونيست"از سوی ديگر اگر رفقای      

   " در کمѧѧونيزمبيمѧѧاری کѧѧودکی و چѧѧپ روی   "دچѧѧار ) بѧѧه قѧѧول لنѧѧين  (سѧѧفانه أمت
  . شده اند

  
                      ѧود را بѧد وخѧه بردارنѧه گرايانѧع فرقѧت از مواضѧا دسѧهبه اين اميد که اين رفق 

 کمونيستی مѧسلح کننѧد و در ضѧديت بѧا فرصѧت طلبѧان و  گرايѧشات                   های تاکتيک
مماشات جو؛ به دام مواضع فرقه گرايانه که آن روی سکه فرصѧت طلبѧی اسѧت                 

  .در نغلطتند
  ١٣٨٥ شهريور ١ 
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 ١ضميمه 
 

  ی سرگشاده به هوگو چاوز رئيس جمهور ونزوئلای سرگشاده به هوگو چاوز رئيس جمهور ونزوئلا  نامهنامه
  

  اتحاديه سوسياليست های انقلابی ايراناز طرف 
  

  
  
  هوگو رافائل چاوز فريأس، رئيس جمهوری بوليواری ونزوئلا 

  آقای رئيس جمهور عزيز، 

  

لان  هنگѧѧام چهѧѧارمين ديѧѧدار رسѧѧمی شѧѧما از ايѧѧران، برخѧѧی از فعѧѧا     ٢٠٠٤در نѧѧوامبر 

و در ) کѧه کپѧی آن در پيوسѧت مѧی آيѧد     (جنبش کارگری ايران به شما نامه ای فرسѧتادند    

آن نگرانی های خود را در رابطه ی با سوءاستفاده ی رژيѧم ايѧران از نѧام و محبوبيѧت                     

     شѧما در ميѧان تѧوده هѧای مѧردم آمريکѧای لاتѧين و فعѧالين مترقѧی و ضѧد گلوباليزاسѧѧيون           

ه و بيѧان نمѧوديم کѧه رژيѧم ايѧران بѧه ايѧن وسѧيله مѧی خواهѧد            در سطح جهان ابراز داشѧت     

  .چهره ی مثبتی مانند وجهه ی شما برای خود بسازد

عѧѧالی جنѧѧاب، مѧѧا در آن نامѧѧه تفѧѧاوت هѧѧای بنيѧѧادی بѧѧين حکومѧѧت بوليѧѧواری را کѧѧه از     

پشتيبانی توده ای برخوردار بوده و می کوشد تا خيلی از مشکلات و مѧسائل اقتѧصادی                 

لا را از بين ببرد با رژيمی که به وسيله ی نابود کردن جنبش تѧوده ای       درازمدت ونزوئ 

جنبشی که ميليون ها انسان را برعليه فقر و برعليѧه  (ميليون ها انسان به قدرت رسيد   
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برجѧѧسته ). ، بѧѧه حرکѧѧت درآورده بѧѧود"سѧѧيا"ديکتѧѧاتوری شѧѧاه، عنѧѧصر دسѧѧت نѧѧشانده ی 

  .کرديم

  

  دو حکومت با برنامه های متضاد دو حکومت با برنامه های متضاد 
 ماهی که از نوشتن آن نامه می گذرد، وضѧعيت اقتѧصادی، اجتمѧاعی و                ٢٠ در ظرف 

اگѧر چѧه هѧر دو    . سياسی ونزوئلا و ايران در دو جهѧت مخѧالف هѧم پيѧشرفت کѧرده اسѧت           

خود بوده است، اما تضادی     ) و گاز (کشور شاهد شکوفائی قابل ملاحظه در درآمد نفت         

ه ی اين دو حکومت وجود داشѧته،  که بين راه های استفاده از اين پول اضافی به وسيل       

سياسѧѧت هѧѧای اقتѧѧصادی، برنامѧѧه هѧѧای   : بѧѧيش از هѧѧر زمѧѧان ديگѧѧر جلѧѧب توجѧѧه مѧѧی کنѧѧد   

  . اجتماعی و تقدمات سياسی دو کشور درست متقابل هم قرار داشته است

از يѧک طѧѧرف در ونѧѧزوئلا، مѧѧا شѧѧاهد ملѧѧی شѧدن هѧѧر چѧѧه بيѧѧشتر شѧѧرکت هѧѧا، امکانѧѧات   

   ѧѧوزش و پѧѧان، آمѧѧان دارو و درمѧѧوق و    رايگѧѧدای حقѧѧت اهѧѧد آن، و سياسѧѧرورش و مانن

. آزادی بيشتر در قانون اساسѧی، خѧصوصاً بѧه کѧارگران و اقѧشار فقيѧر جامعѧه بѧوده ايѧم               

       بѧѧرای کѧѧѧارگران ايѧѧѧن گونѧѧѧه پيѧѧشرفت هѧѧѧا بѧѧѧه معنѧѧѧای دادن کنتѧѧرل بيѧѧѧشتر بѧѧѧه آن هѧѧѧا بѧѧѧر    

ت از  مهѧم تѧر از همѧه ی ايѧن هѧا، سѧلب مالکيѧ               . روی طرز زندگی و کارشѧان بѧوده اسѧت         

کارخانجѧѧات و تѧѧشويق رياسѧѧت جمهѧѧوری بѧѧه کنتѧѧرل و دخالѧѧت کѧѧارگری، ماهيѧѧت جنѧѧبش   

کنفدراسѧيون کѧارگری    "همين چندی پيش بѧود کѧه        . کارگری ونزوئلا را تغيير داده است     

ی فاسѧѧѧق و تبهکѧѧѧار، طرفѧѧѧدار کارفرمѧѧѧا و بوروکراتيѧѧѧک انحѧѧѧصار نماينѧѧѧدگی   "ونѧѧѧزوئلا

  . کنفدراسيون حاشيه ای شده استامروز اين. کارگران ونزوئلا را در دست داشت

جنبش بوليواری و سياست های حکومت آن تغييرات عظيمѧی را در تعѧادل نيروهѧای           

حکومѧѧت ونѧѧزوئلا نѧѧه تنهѧѧا  . طبقѧѧاتی ونѧѧزوئلا بѧѧه نفѧѧع طبقѧѧه ی کѧѧارگر انجѧѧام داده اسѧѧت   

بѧѧѧه عنѧѧѧوان بѧѧѧديلی در مقابѧѧѧل    " اتحاديѧѧѧه ی ملѧѧѧی کѧѧѧارگران  "کѧѧѧارگران را بѧѧѧه سѧѧѧاختن   

تشويق کرده است، بلکه کارگران در اداره و مديريت         " ری ونزوئلا کنفدراسيون کارگ "

تمام جهان مѧی دانѧد کѧه شѧما          . کارخانجات و ساير شرکت ها حضور و دخالت داشته اند         
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 کارخانه ی تعطيل شده را بيرون داده و بѧه صѧاحبان             ١١٤٩عالی جناب، ليست اسامی     

نيѧد و يѧا حکومѧت از شѧما سѧلب           آن ها را تحت کنترل کارگری بѧاز ک        : آن ها اخطار داديد   

  !مالکيت خواهد کرد

از طѧѧرف ديگѧѧر در ايѧѧران، عѧѧلاوه بѧѧر کمبѧѧود حقѧѧوق دموکراتيѧѧک در خيلѧѧی از مѧѧوارد    

ابتѧѧدائی کѧѧه بѧѧر روی وضѧѧعيت اکثريѧѧت مѧѧردم تѧѧأثير منفѧѧی داشѧѧته اسѧѧت، کѧѧارگران نيѧѧز از   

 امѧا در گذشѧته هميѧشه    .  اتحاديѧه ی کѧارگری محѧروم هѧستند         هرگونѧه داشتن حق تشکيل    

سѧرنگونی رژيѧم شѧاه، بѧرای کѧارگران آزادی هѧايی چنѧد را دربѧر                  : اين طور نبوده اسѧت    

 سѧپس امѧا     .داشت که در برخی موارد حتی شامل کنترل بر روی توليد و توزيع هم بѧود               

و " انقلابѧѧی"هيئѧѧت حѧѧاکم اسѧѧلامی موفѧѧق شѧѧد  تѧѧا بѧѧا مانورهѧѧايی بѧѧه رهبѧѧری جنѧѧبش          

 ايѧѧن رهبѧѧری، بѧѧا کѧѧشتن هѧѧزاران  روحانيѧѧت بѧѧه محѧѧض کѧѧسب . دسѧѧتبرد زنѧѧد" راديکѧѧال"

 در اين رژيم، حتی اتحاديه های     . کارگر، جنبش را نابود و چندين دهه به عقب کشاندند         

 طرفدار کارفرما که برای شاه قابل تحمل بود، غيرقانونی شده و هم چنѧان       زردکارگری  

حتѧѧѧی فدراسѧѧѧيون اتحاديѧѧѧه هѧѧѧای کѧѧѧارگری ای ماننѧѧѧد      ! غيرقѧѧѧانونی بѧѧѧاقی مانѧѧѧده اسѧѧѧت   

  !نيز در ايران غيرقانونی می باشد" سيون کارگری ونزوئلاکنفدرا"

امروز، کارگران ايران بايد فقر و شرايط بѧسيار بѧد کѧاری را بѧه علѧت نبѧودن دو حѧق            

نداشتن ايѧن   . حق تشکيل اتحاديه های کارگری مستقل خود و حق اعتصاب         : تحمل کنند 

 ی متحѧدی بѧه منظѧور    دو حق، نه تنها به معنای اين اسѧت کѧه آن هѧا نمѧی تواننѧد جبهѧه          

دفاع از حقوق ابتدائی و سطح زندگی خود، بسازند بلکه وقتѧی از طѧرف کارفرمايѧان و                  

اوباش رژيم مورد حمله قرار می گيرنѧد، بايѧد کѧاملاً متکѧی بѧه رحѧم و شѧفقت مѧسئولين                   

آن ها نه تنها حق مبارزه طبقاتی ندارند که به خاطر آن محاکمѧه              . باشند) قضائی رژيم (

  ! می شوندو مجازات 

) کѧه پѧѧايين تѧѧر از ميѧزان واقعѧѧی اسѧѧت  (در نتيجѧه ی ايѧѧن امѧѧر، ميѧزان بيکѧѧاری رسѧѧمی   

 اسѧت  ٣٥/٢٢)  سѧال ٢٤ تѧا  ١٥بѧين سѧنين     ( بوده و بيکѧاری در ميѧان جوانѧان           ٨٥/١٠

حتی وقتѧی کѧارگران شѧاغل هѧم هѧستند، اغلѧب حقوقѧشان پرداخѧت                 ). ٢٠٠٥آمار پاييز   (
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 سѧѧال، حتѧѧی آن هѧѧايی کѧѧه دسѧѧتمزد خѧѧود را   در خيلѧѧی از مѧѧوارد بѧѧيش از يѧѧک-نمѧѧی شѧѧود

دريافѧѧت مѧѧی کننѧѧد بѧѧا مѧѧشقت پرداخѧѧت مخѧѧارج نيازهѧѧای ابتѧѧدائی خѧѧود در زنѧѧدگی مواجѧѧه    

بѧرای مثѧال، اجѧازه ی آپارتمѧان دو اتѧاق       . هستند، زيرا کѧه دستمزدشѧان کفѧاف نمѧی کنѧد           

 دلار، درآمѧد  ١٢٠ دلار در ماه است، در حالی که درآمد يک کارمند عѧادی          ٤٢٢خوابه  

آمѧѧار سѧѧال  ( دلار در مѧѧاه اسѧѧت  ٦٠٠ دلار و حتѧѧی درآمѧѧد يѧѧک پزشѧѧک   ١٨٠يѧѧک معلѧѧم  

  . جمعيت کشور زير خط فقر زندگی می کنند% ٩٠جای تعجبی نيست که ). ٢٠٠٥

  

  راه حل رژيمراه حل رژيم: : خصوصی سازیخصوصی سازی
بѧا  . اصѧلی رژيѧم بѧه تمѧام ايѧن مѧشکلات اقتѧصادی، خѧصوصی سѧازی اسѧت                   " جواب"

ت در ظرف چهارده سѧال اخيѧر بѧوده اسѧت            وجود اين که خصوصی سازی کليدی حکوم      

دليل اين امѧر نداشѧتن ثبѧات    . اقتصاد کشور تحت تملک دولت است%  ٧٠اما هنوز هم   

. سياسی و امنيت، انزوای ديپلماتيکی، فساد و تبهکاری و محدوديت های قانونی است            

بنابر اين تا کنون، خصوصی سازی به معنای فروختن شѧرکت هѧا بѧه خيѧشاوندان قѧشر                   

ای بوده است که به دست همѧين عناصѧر ثروتمنѧد و             "بنيادهای خيريه "از جامعه و    ممت

  .قدرتمند اداره می شود

       قѧѧѧѧانون اساسѧѧѧѧی جمهѧѧѧѧوری اسѧѧѧѧلامی مѧѧѧѧی گويѧѧѧѧد کѧѧѧѧه مالکيѧѧѧѧت و اداره ی  ٤٤مѧѧѧѧاده 

شرکت های بزرگ مانند بانک ها و مؤسسات مالی، صنايع اصلی، خطѧوط هواپيمѧائی،               

هѧای بѧرق رسѧانی و ارتبѧاطی مѧی بايѧد بѧالالخص تحѧت                شرکت های کشتی رانی، شѧبکه       

طريقی که رژيم در مورد صنعت حياتی نفѧت از رعايѧت ايѧن قѧانون                . کنترل حکوت باشد  

بѧا دخالѧت    .  را پيѧاده کѧرد     "بѧای بѧک   "شانه خالی کرد، اين بود که چند سال پѧيش طѧرح             

نفѧت بѧه     ميليѧارد دلار درآمѧد از صѧنعت          ٤٠ تѧا بѧه امѧروز        "بای بѧک  "خارجی از طريق    

  . دست آمده است

. فاکتور کليدی ای که جايش خالی بوده است، سѧرمايه گѧذاری خѧارجی مѧستقيم اسѧت                 

 ميليѧارد دلار در ايѧران سѧرمايه گѧذاری شѧده اسѧت               ٤ سال گذشته، تنهѧا      ٢٧در طول کل    

 ٣٧ 



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ژوئيѧѧه آيѧѧت االله علѧѧی خامنѧѧه ای  ٣بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل اسѧѧت کѧѧه در روز  ). در فѧѧولاد و معѧѧدن(

سѧهام شѧرکت هѧای بѧزرگ        % ٨٠، دستور فѧروش     ی اسلامی ايران  جمهوررهبر اصلی   

  . دولتی را به بخش خصوصی صادر کرد

گѧѧسترش يافتѧѧه و حѧѧدود دخالѧѧت و    " همکѧѧاری کننѧѧده "عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، بخѧѧش هѧѧای     

دسѧتور خامنѧه ای بѧѧه   . سѧرمايه گѧذاری حکومѧت در اقتѧصاد کѧشور کѧѧاهش خواهѧد يافѧت       

  .انون است ق٤٤منظور محدود کردن هر چه بيشتر ماده ی 

از آن جѧѧائی کѧѧه شѧѧرکت هѧѧای دولتѧѧی اغلѧѧب سѧѧودآور نبѧѧوده و راه حѧѧل عمѧѧده ی رژيѧѧم   

برای بهبѧود بخѧشيدن سѧودآوری ايѧن شѧرکت هѧا، بيکارسѧازی کѧارگران و مجبѧورکردن                

باقی مانده ی کارگران به بيکاری بيشتر بѧا دسѧتمزد کمتѧر اسѧت، مѧسلماً رژيѧم اميѧدوار                     

      ی جѧѧѧذاب بѧѧѧرای سѧѧѧرمايه گѧѧѧذاری مѧѧѧستقيم   اسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧه ايѧѧѧن طريѧѧѧق از ايѧѧѧران مقѧѧѧصد   

  .شرکت های آمريکائی و اروپائی بسازد

  

  رژيم ايران و امپرياليست رژيم ايران و امپرياليست 
. ما معتقديم که اين حکومت هيچ اختلاف و تضاد بنيادی با امپرياليست آمريکا ندارد             

با نگاهی به پستی و بلنѧدی هѧای روابѧط تهѧران و واشѧنگتن مѧا مѧی بينѧيم کѧه در ظѧرف               

در حقيقѧѧت رژيѧم ايѧران نقѧداً بѧѧه    .  آينѧده روابѧط بѧѧه طѧرف عѧادی شѧدن مѧی رود      چنѧد سѧال  

 و روی کѧار آوردن رژيѧم هѧای          -آمريکا در تهاجم و اشѧغال نظѧامی افغانѧستان و عѧراق              

به وسѧيله ی تبѧادل تجѧاری امنيتѧی و     » ملکی«و » کرزای«دست نشانده ای مانند رژيم  

م لحن و ژست هايش، دارد به طѧرف  اين رژيم عليرغ.  کمک کرده است   -معاملات ديگر 

بازسازی پيونѧدهای قѧديم بѧا ايѧالات متحѧده آمريکѧا پѧيش مѧی رود و اجѧازه ی تجѧارت و            

  . سرمايه گذاری آمريکايی می دهد

منطق اجتناب ناپذيری که پشت سر اين ارتباط حسنه با ايالات متحده ی آمريکا قرار 

. ای درازمدت پرمخاطره بѧوده اسѧت      دارد مرحله ی نابودی اقتصاد ايران و چشم اندازه        

 رژيم ايران علناً خواهѧان حѧل مѧسائل    ٢٠٠٣بنابر اين جای تعجبی نيست که در ماه مه   
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. موجودش با امپرياليست آمريکا شد که شامل دستگاه های اتمی ايران و تروريزم بود        

 ايѧران «می ناميد قرارداد معروف  " شيطان بزرگ "در آن زمان در حالی که آمريکا را         

  ! را با دولت ريگان بست» کنتورا

  چرخش به طرف امپرياليزم و تجديد اختناقچرخش به طرف امپرياليزم و تجديد اختناق
يعنѧی خنثѧی کѧردن اختلافѧات        -رژيم تعمѧين گѧردد      " رفرميست"همين که اهداف جناح     

 قѧشر ممتѧاز     -درونی و کاناليزه کردن آن و شکستن انزوای ديپلماتيک و تجѧاری دولѧت             

کѧѧѧاملاً " انتخابѧѧѧات"از طريѧѧѧق حѧѧѧاکم فѧѧѧرد ديگѧѧѧری را بѧѧѧه نѧѧѧام محمѧѧѧود احمѧѧѧدی نѧѧѧژاد       

وظيفѧѧه ی عمѧѧده ی . غيردموکراتيѧѧک و تقلبѧѧی، اسѧѧماً بѧѧه مقѧѧام رياسѧѧت جمهѧѧوری رسѧѧاند

کابينه ی آقای دکتر احمدی نژاد محکم کردن پايه ی ضѧعيف رژيѧم، پѧيش از خѧصوصی                   

ايѧن سياسѧت هѧا     . سازی، برچيدن  قوانين و قطع مزايا و سوبسيت های اجتماعی اسѧت            

ѧѧرای روابѧѧوژی   راه را بѧѧذاری و تکنولѧѧرمايه گѧѧا و سѧѧاليزم آمريکѧѧا امپريѧѧر بѧѧک تѧѧط نزدي

بسيار مورد نياز که از جانب شرکت های آمريکائی قابل تأمين است، آمѧاده مѧی سѧازد؛            

  . و به حفظ حيات رژيم چند سالی می افزايد

بѧѧرای ايѧѧن کѧѧѧه بتѧѧوان اعتراضѧѧѧات اجتمѧѧاعی اجتنѧѧѧاب ناپѧѧذيری را کѧѧѧه سياسѧѧت هѧѧѧای       

ار امپريѧѧاليزم ايجѧѧاد مѧѧی کنѧѧد، کنتѧѧرل و خفѧѧه کѧѧرد، رژيѧѧم بѧѧه پايѧѧه ی      نئѧѧوليبرال و طرفѧѧد

 زمѧان بѧسته شѧدن    ١٩٨٠همѧان طѧوری کѧه در اوايѧل دهѧه ی      . اجتماعی خѧود نيѧاز دارد    

بنيѧاد  "علاوه بر اين سياست ها رژيѧم اقѧداماتی نظيѧر    . نطفه اش به اين پايه نياز داشت    

.  پѧشتيبانی تѧوده ای خѧود بيفزايѧد     ميليارد دلار داشت تا بѧر ٣/١را با مبلغ " عشق رضا 

سپس اين قشر از جامعه، برای سرکوب مبارزات ناشی از بѧروز مطالبѧات دموکراتيѧک            

  . زنان، جوانان، اقليت های ملی و از همه مهم تر کارگران مؤثرتر عمل می کند

         و شѧѧѧما او را از زمѧѧѧان  -کѧѧѧه شѧѧѧهردار سѧѧѧابق تهѧѧѧران بѧѧѧود    –گѧѧѧزينش احمѧѧѧدی نѧѧѧژاد   

 نѧѧѧشانگر -در پايتخѧѧѧت مѧѧѧی شناسѧѧѧيد» سѧѧѧيمون بوليѧѧѧوار«ری از مجѧѧѧسمه ی پѧѧѧرده بѧѧѧردا

چѧѧرخش نهѧѧائی رژيѧѧم بѧѧرای حѧѧل اختلافѧѧاتش بѧѧا امپريѧѧاليزم، بѧѧه ويѧѧژه امپريѧѧاليزم آمريکѧѧا  

   ، رژيѧѧم "ضدامپرياليѧѧستی"، لحѧѧن و ژسѧѧت هѧѧای   "دشѧѧمنی هѧѧا "بѧѧرخلاف تمѧѧام  . اسѧѧت
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ی خواهنѧѧد از ايѧѧران، آن هѧѧا مѧѧ. آمѧѧاده ی حѧѧل کليѧѧه ی اختلافѧѧات موجѧѧود بѧѧا آمريکѧѧا اسѧѧت 

در کلمبيا هزاران کارگر اتحاديه ای کشته شده تا شرکت هѧای            . جائی مثل کلمبيا بسازند   

چنѧѧد مليتѧѧی بѧѧدون هѧѧيچ گونѧѧه مѧѧانعی بتواننѧѧد کѧѧارگران را اسѧѧتثمار کѧѧرده و منѧѧابع طبيعѧѧی 

  .کشور را بچاپند

  

  مشکلات و بحران اقتصادی بر عليه کارگرانمشکلات و بحران اقتصادی بر عليه کارگران
   ѧѧر شѧѧا بهتѧѧان بѧѧم زمѧѧران هѧѧاهد    در ايѧѧا شѧѧشورها، مѧѧب کѧѧا اغلѧѧک بѧѧط ديپلماتيѧѧدن رواب   

در نتيجه ی آن جنبش هѧای اجتمѧاعی در ايѧران            . فاجعه ی بزرگ سياست داخلی هستيم     

 ٣ يѧا   ٢گѧسترش عظѧيم مبѧارزات کѧارگری در طѧول            . به شکل توده ای رشѧد کѧرده اسѧت         

ه بѧر   سال اخير، ناشی از نابودی فزاينده ی شѧرايط اقتѧصادی و اجتمѧاعی اسѧت و عѧلاو                  

آن، اين حقيقت که کѧارگران هѧيچ گونѧه ارگѧان رسѧمی و قѧانونی کѧه بѧه مطالبѧات آن هѧا                          

از بين رفتن وضع اقتصادی و به همѧراه آن نداشѧتن حѧق دفѧاع از           . رسيدگی کند، ندارند  

       خѧѧѧود، باعѧѧѧث جѧѧѧسارت يѧѧѧافتن تѧѧѧوده ی مѧѧѧردم، خѧѧѧصوصاً کѧѧѧارگران گѧѧѧشته و در نتيجѧѧѧه     

  . موراليزه تر کرده استپايه های رژيم را کوچک تر و د

 مبѧارزه ی خѧود را بѧه طѧور      سال پيش بود که تشکلات مستقل کارگری که      ٩بيش از   

 از زمѧان جنѧگ ايѧران و عѧراق آغѧاز کѧرده بѧود، شѧروع بѧه ابѧراز شѧکايت علنѧی                           مخفی

آن هѧѧا مبѧѧارزه ی جѧѧسارت آميѧѧز خѧѧود را بѧѧا نامѧѧه ی سرگѧѧشاده ای کѧѧه در مѧѧاه مѧѧه  . نمѧѧود

تمی نوشته بودند آغاز نمѧوده و شѧروع بѧه بѧستن جѧاده هѧا و                  خطاب به آقای خا    ١٩٩٧

بعѧضی از   . اشغال کارخانجات کرده و خواهان گѧرفتن کنتѧرل کѧارگری کارخانجѧات شѧدند              

آن هѧѧѧا ماننѧѧѧد کѧѧѧارگران نѧѧѧساجی جѧѧѧامکو و شѧѧѧادان پѧѧѧور کѧѧѧه صѧѧѧرفاً خواهѧѧѧان دريافѧѧѧت       

رار لولѧѧه قѧѧگمزدهای عقѧѧب افتѧѧاده ی خѧѧود بودنѧѧد، در جلѧѧوی مجلѧѧس مѧѧورد شѧѧليک    دسѧѧت

بقيه مانند کارگران ذوب مѧس خѧاتون آبѧاد، کѧشته شѧدند، زيѧرا بѧر             . گرفته و کشته شدند   

علѧѧی رغѧѧم تمѧѧام ايѧѧن خѧѧشونت هѧѧا، مѧѧا شѧѧاهد صѧѧدها     . عليѧѧه اخѧѧراج هѧѧا اعتѧѧراض کردنѧѧد  
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مهѧم تѧرين آن هѧا مبѧارزات کѧارگران و راننѧدگان شѧرکت           . اعتصاب و اعتراض بوده ايѧم     

  .واحد بوده است

  

   کارگری کارگریسنديکایسنديکایت واحد برای ساختن ت واحد برای ساختن مبارزات کارگران شرکمبارزات کارگران شرک
 ماه است که مرتѧب مѧشغول آزار و اذيѧت و    ١٦رژيم و مديريت اسلامی شرکت واحد       

 زمانی کѧه فعѧالين کѧارگری    ٢٠٠٥در ماه مارس . تحريک رانندگان و کارگران بوده اند    

    شѧѧرکت واحѧѧد کوشѧѧيدند تѧѧا اتحاديѧѧه ی کѧѧارگری خѧѧود را کѧѧه در طѧѧول بحѧѧران اقتѧѧصادی       

.  ممنوع شѧده بѧود، بازسѧازی نماينѧد، شѧرکت اقѧدام بѧه اخѧراج آنѧان کѧرد                     ١٩٨٠ دهه ی 

، سی صد تن از مأمورين خانه ی کارگر و شورای اسلامی کѧار              ٢٠٠٥ مه   ٩سپس در   

دو ارگان رژيم اسلامی که به منظور سرکوب و خفѧه کѧردن تѧشکيلات و اتحاديѧه هѧای             (

" کميتѧه ی بنيѧان گѧذاری   "سه ی بѧه جلѧ  ) کارگری واقعی کارگران به کار برده مѧی شѧود    

با کمک نيروهای امنيتی، . اتحاديه ی کارگران شرکت واحد تهران و حومه حمله بردند        

آن هѧѧا توانѧѧستند در ورودی بѧѧه دفتѧѧر اتحاديѧѧه و پنجѧѧره هѧѧای آن را شکѧѧسته، اوراق و      

حسن صادقی، دبير .  نفر از آن ها را کتک زدند١٠مدارک آن ها را پاره کرده و حدود       

 نفѧѧر ديگѧѧر از خانѧѧه کѧѧارگر و    ٩هنگی دفتѧѧر اصѧѧلی شѧѧورای اسѧѧلامی کѧѧار و لااقѧѧل      همѧѧا

. شѧѧورای اسѧѧلامی کѧѧار در ايѧѧن خѧѧشونت دسѧѧت داشѧѧته و ايѧѧن حملѧѧه را رهبѧѧری کردنѧѧد         

يورشѧѧيان بѧѧه ويѧѧژه منѧѧصور اوسѧѧانلو رهبѧѧر اتحاديѧѧه ی کѧѧارگران شѧѧرکت واحѧѧد را هѧѧدف  

قب بسته بود، يکی ديگر از    در حالی که صادقی دست های اوسانلو را از ع         . قرار دادند 

پѧس از بѧردن اوسѧانلو بѧه         . رژيم سعی در بريدن زبان اوسانلو کرد      " رهبران کارگری "

بيمارستان برای رسيدگی پزشکی، آن ها اوسانلو را برای بازجوئی دستگير کردند، نه           

  ! آن هائی که به او حمله کرده بودند

مللѧی  مين جلسه ی شѧورای بѧين ال  چند هفته بعد از اين اين حمله کنندگان در نودوسو         

 همѧѧراه صѧѧادقی و يکѧѧی  ، کنفѧѧرانس٢٠٠٥ ژوئѧѧن ١٤روز !  شѧѧرکت کردنѧѧدکѧѧار در ژنѧѧو

ديگر از حمله کنندگان که تظاهر به نماينده ی واقعی بودن کارگران ايران کرده و خѧود       
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بѧا نزديѧک شѧدن اواخѧر     !  به بررسی کѧارگران ايѧران پرداختنѧد        ، و ناميد" متخصص"را  

همه ی اين ها، رهبران و اعѧضای     .  نفر رسيد  ١٧تعداد کارگران اخراجی به     ماه ژوئيه   

 سѧѧازماندهی ٢٠٠٥ ژوئѧѧن ٣کميتѧѧه ای بودنѧѧد کѧѧه اولѧѧين جلѧѧسه ی عمѧѧومی را در روز   

 کѧѧارگر شѧѧرکت واحѧѧد در  ١٧٠٠٠ هѧѧزار تѧѧن از ٨٠٠٠در ايѧѧن گردهمѧѧآيی . کѧѧرده بودنѧѧد

  .بحث ها و انتخابات شرکت کردند

يѧاد سѧاير کѧارگران شѧرکت واحѧد، کѧارگران سѧاير صѧنايع، و           رژيم تديجاً تحت فѧشار ز     

با ايѧن وجѧود، آزار   . سازمان های بين المللی، همه ی اين رهبران و فعالين را آزاد کرد 

 دسامبر آن سѧال ادامѧه    ٢٢و اذيت فعالين اتحاديه ای شرکت واحد در سطح پايين تر تا             

عѧѧات بѧѧه خانѧѧه ی آقѧѧای     صѧѧبح آن روز عѧѧده ای از افѧѧراد وزارت اطلا  ٦سѧѧاعت . يافѧѧت

اوسانلو ريخته و پѧس از بازرسѧی خانѧه او ايѧشان و عѧده ای چنѧد از اعѧضای کميتѧه ی           

ايѧѧن کѧѧار را بѧѧرای ايجѧѧاد حѧѧس انѧѧزوا در ميѧѧان ايѧѧن   . رهبѧѧری اتحاديѧѧه را دسѧѧتگير کردنѧѧد 

کارگران، انجام دادند، زيرا که در دوران تعطيلات عيѧد نوئѧل در اواخѧر دسѧامبر، بѧسيج            

  . کار مشکلی می بود،بين المللی

 کارگر  ٣٠٠٠. کارگران شرکت واحد اما اجازه ندارند که کارفرمای آنان را بترسانند          

اين کѧارگران ايѧن    پاسخ رژيم به    .  اعتصاب کردند  ٢٠٠٥ دسامبر   ٢٥شرکت واحد روز    

ی آنѧѧان را بѧѧسته، حقѧѧوق هايѧѧشان را پرداخѧѧت نکѧѧرده و برايѧѧشان     کبѧѧود کѧѧه حѧѧساب بѧѧان  

يѧѧز از دکتѧѧر قاليبѧѧاف، شѧѧهردار تѧѧازه ی تهѧѧران بѧѧرای زبѧѧان بѧѧازی  پرونѧѧده سѧѧازی کنѧѧد و ن

 قاليبѧѧاف بѧѧرای کѧѧارگران از   . اسѧѧتفاده کѧѧرده تѧѧا کѧѧارگران را از اعتѧѧصاب منѧѧصرف کنѧѧد      

گذشѧته ی سѧاده و فقيرانѧه خѧود داسѧѧتان هѧا گفѧت و اضѧافه کѧѧرد کѧه پѧدرش کѧارگر بѧѧوده           

ارگران همگѧی تѧو   اما توان قѧول هѧای او در رابطѧه ی بѧا حѧل مѧشکلات موجѧود کѧ            . است

  .خالی در آمد

 ژانويѧѧه  اعѧѧلام کردنѧѧد کѧѧه دوبѧѧاره دسѧѧت بѧѧه اعتѧѧصاب        ٢٨کѧѧارگران سѧѧپس در روز  

خواهنѧѧد زد و از جملѧѧه مطالباتѧѧشان يکѧѧی آزادی آقѧѧای اوسѧѧانلو و ديگѧѧری بѧѧه رسѧѧميت      

در اين زمان، نيروهѧای امنيتѧی رژيѧم شѧب قبѧل از اعتѧصاب        . شناختن اتحاديه اشان بود   
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کѧارگران حملѧه بردنѧد، افѧراد خѧانواده ی آنѧان را مѧورد ضѧرب و شѧتم                     به خانه های اين     

عده ای از همسران ايѧن کѧارگران و فرزندانѧشان بѧه             (قرار داده و برای بازجويی بردند       

  ).مدت چند روز در بازجويی به سر بردند

روز اعتصاب، رژيم مأموران پلѧيس، پلѧيس ضدشѧورش، لبѧاس شخѧصی هѧا و سѧاير                   

رژيم با زور و ضرب و شتم کوشيد تا رانند گان      . ا بسيج نمود  گروه های ضربت خود ر    

.  نفر کѧارگر پرداختنѧد   ١٣٠٠ تا   ٧٠٠گيری   آن ها سپس به دست    . را به کار باز گرداند    

گيѧѧر شѧѧدگان تعѧѧداد زيѧѧادی از دانѧѧشجويان و پѧѧشتيبانی کننѧѧدگان اعتѧѧصاب   در ميѧѧان دسѧѧت

در .  بودنѧѧد، زنѧѧدانی کردنѧѧد آن هѧѧا کѧѧارگرانی را کѧѧه مقاومѧѧت کѧѧرده  . راننѧѧدگان هѧѧم بودنѧѧد 

آن هѧا اعѧلام کردنѧد کѧه        .  نفر در زندان اوين اعتصاب کردند      ٥٠٠مقطعی از اين جريان     

  : مطالبات آن ها.  فوريه اعتصاب می کنند٣در روز جمعه 

  آزادی اوسانلو و ساير رهبران اتحاديه ی شرکت واحد  -

 کلکتيوامضای قرارداد  -

 سنديکاحق تشکيل  -

 ری بهتردستمزد و شرايط کا -

همبستگی و پشتيبانی جنѧبش بѧين المللѧی در آزادی خيلѧی از کѧارگران شѧرکت واحѧد،            

  قѧرار دارد و پيѧروزی   در برزخجنبش کارگری ايران . بسيار اهميت حياتی داشته است 

کارگران در شرکت واحد راه را برای حق تشکيل اتحاديه های کارگری و سازمان های        

  .ايط کار بهتر برای ميليون ها کارگر باز خواهد کردحقيقی کارگری و دستمزدها و شر

برخلاف اين پيشرفت های منفی  در ايران، ما در ونزوئلا شاهد جنبش های طرفѧدار              

امѧѧروز، کѧѧارگران ايѧѧران حتѧѧی حѧѧق داشѧѧتن يѧѧک کنفدراسѧѧيون      . طبقѧѧه ی کѧѧارگر هѧѧستيم  

آن ! دارنѧѧدرا ن" کنفدراسѧѧيون کѧѧارگری ونѧѧزوئلا"يѧѧانی ماننѧѧد رماتبهکѧѧار و طرفѧѧدار کارف

چه آن ها دارند يکی خانه ی کارگر است و ديگر شѧورای کѧار اسѧلامی کѧه بѧرای حملѧه                       

  . به کارگران شکل گرفته است
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  کنيدکنيدببتوانيد توانيد می می سوالاتی که از مهماندار خود سوالاتی که از مهماندار خود 
جناب آقای رئيس جمهور محترم، اگر چѧه مѧا پيѧشرفت هѧای دولѧت شѧما را در مѧورد                      

بت بѧѧه حکومѧѧت هѧѧا چپѧѧی و جنѧѧبش هѧѧای    سياسѧѧت خѧѧارجی و تѧѧشويق هѧѧای شѧѧما را نѧѧس   

    اجتماعی تقدير مѧی کنѧيم، امѧا بايѧد بѧه عنѧوان وظيفѧه خѧود نѧسبت بѧه کѧارگران ونѧزوئلا                          

و به همين ترتيب نѧسبت بѧه کѧارگران ايѧران، يѧک سѧؤال در رابطѧه بѧا سياسѧت خѧارجی                         

از نظر مѧا ايѧن امکѧان بѧرای دولѧت ونѧزوئلا وجѧود دارد کѧه بѧا دولѧت ايѧران                . شما بکنيم 

آن رژيѧم   رابطه ی ديپلماتيک نزديک و رابطه ی تجاری برقѧرار کنѧد، بѧدون ايѧن کѧه از                    

از همѧه ايѧن هѧا      . به ويژه وقتی سياسѧت داخلѧی مطѧرح مѧی گѧردد            –حمايت سياسی نمايد    

  .رژيم ايران است که در تضاد کامل قرار داردهای مهم تر، پذيرش سياست 

لا، ما معتقديم که دولت شما و به جناب آقای رئيس جمهور محترم، بر اساس نقاط با       

خѧود بѧا ايѧن دولѧت بخѧصوص، محتاطانѧه            روابѧط   ر رئѧيس جمهѧور مѧی بايѧد در           ويژه دفت 

نگرانی ما در رابطه با روابط شما بѧا ايѧن رژيѧم، بѧه تحليѧل هѧای مѧا از منѧافع                 . عمل کند 

     وقتѧѧѧی کѧѧѧارگران، جوانѧѧѧان، زنѧѧѧان و . درازمѧѧѧدت مѧѧѧردم ايѧѧѧران و ونѧѧѧزوئلا بѧѧѧر مѧѧѧی گѧѧѧردد 

مѧѧی بيننѧѧد کѧѧه ايѧѧن چنѧѧين روابѧѧط    اقليѧѧت هѧѧای ملѧѧی ايѧѧران شخѧѧصی در موقعيѧѧت شѧѧما را     

احمѧѧدی نѧѧژاد و سѧѧاير اعѧѧضای قѧѧشر ممتѧѧاز ايѧѧن رژيѧѧم داريѧѧد،     دی مثѧѧل ی بѧѧا افѧѧرا کѧѧنزدي

         آن هѧѧا ايѧѧن امѧѧر را پѧѧذيرش رژيѧѧم بѧѧه وسѧѧيله شѧѧما و    . توهمѧѧات شѧѧان برچيѧѧده مѧѧی شѧѧود  

  .تن سطح زندگی خود می بينندرد آرزوهای آن ها برای آزادی و از بين رف

       مѧѧا  ":گѧѧزارش آمѧѧده کѧѧه شѧѧما گفتѧѧه ايѧѧد     " بѧѧلاروس"در طѧѧول سѧѧفر اخيѧѧر شѧѧما بѧѧه     

ول خورده و يا کسی را استثمار کنيم ما بايد از منافع افراد دفѧاع کѧرده و               گنمی خواهيم   

د، حالا آن ها هر جا که می خواهند باشѧن       . نه در پی استيلای منافع سرمايه داران باشيم       

 ٢٧رم کѧارگران ايѧران   جنѧاب آقѧای رئѧيس جمهѧور محتѧ        ." در اروپا، در آمريکای لاتѧين     

ه بѧѧا مѧѧساجد و بѧѧه وسѧѧيله ی يѧѧک بانѧѧد جديѧѧدی از سѧѧرمايه داران سѧѧنتی کѧѧسѧѧال اسѧѧت کѧѧه 

کارگران سعی می کنند کѧه از زنѧدگی         . ول خورده و استثمار شده اند     گبازار پيوند دارد،    

نان که کѧاملاً مѧسلح اسѧت، دفѧاع     ه داران و حکومت آو زنده بودن خود در مقابل سرماي   

 ٤٤
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. کارگران و توده های فقير ونزوئلا متحدان طبيعی آن ها در اين مبѧارزات هѧستند              . کنند

ما اميدواريم که شما، رياست محترم از منافع کارگران ونزوئلا و ايѧران دفѧاع نمѧوده و                  

عѧѧداد بيѧѧشمار ديگѧѧری از از مهمانѧѧدار خѧѧود در بѧѧاره ی شѧѧرکت واحѧѧد، ايѧѧران خѧѧودرو و ت 

مبѧѧارزات و نبѧѧود ابتѧѧدائی تѧѧرين حقѧѧوق دموکراتيѧѧک ماننѧѧد حѧѧق اعتѧѧصاب، حѧѧق تѧѧشکيل     

اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری مѧѧستقل، حѧѧق انتخѧѧاب نماينѧѧدگان حقيقѧѧی و ماننѧѧد ايѧѧن هѧѧا سѧѧؤال      

  .نمائيد

  

بѧѧا مهمانѧѧدار خѧѧود مطѧѧرح  مѧѧا در نتيجѧѧه از شѧѧما مѧѧی خѧѧواهيم کѧѧه لطفѧѧاً ايѧѧن مѧѧسائل را   

  :نمائيد

نصور اوسѧانلو رهبѧر کѧارگران شѧرکت واحѧد، بѧيش از هفѧت              چرا م  -

  ماه است که در زندان به سر می برد و اغلب هم زندان انفرادی است؟

چѧѧرا فعѧѧالين خانѧѧه کѧѧارگر و شѧѧورای اسѧѧلامی کѧѧار بѧѧه دفتѧѧر اتحاديѧѧه   -

 کارگران شرکت واحد حمله کرده و به حقوق رهبران آن تجاوز نموده اند؟

 ن آقای اوسانلوی ما را ببرند؟چرا آن ها سعی کردند، زبا -

چرا آقای اوسانلو حق داشتن درمان پزشѧکی مѧورد نيѧازش را کѧه             -

 در نتيجه ی حمله آن ها پيش آمده، ندارد؟

 تѧѧن از رهبѧѧران کѧѧارگران شѧѧرکت  ٣چѧѧرا همѧѧين چنѧѧد روز پѧѧيش کѧѧه   -

 واحد که برای ديدن معاون وزير کار رفته بودند، دستگير شدند؟

لت نبѧود وسѧايل ايمنѧی جѧان خѧود را از           چرا کارگران هر روز به ع      -

 هند؟ددست می 

چرا کارگران ايѧران خѧود رو بѧرای درخواسѧت پѧاداش عيѧد اخѧراج                  -

 می گردند؟
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وزيѧر امѧور خارجѧه ی سѧابق       " جѧک اسѧترا   "آقای رئيس جمهور محتѧرم، حتѧی        

بريتانيѧѧای امپرياليѧѧستی گفѧѧت کѧѧه وقتѧѧی بѧѧا رهبѧѧران رژيѧѧم ايѧѧران در تهѧѧران ملاقѧѧات   

ماننѧد  يجѧه مѧا از رهبѧری    در نت.  حقوق بشر را با آن ها مطѧرح کѧرد       نمود مسئله ی  

اقѧدام  لوباليزاسѧيون  گمينه ی جنبش ضدامپرياليستی و ضѧد       در ز که اين گونه    شما  

  .، بيش از اين ها توقع داريمکرده

        شѧѧما بѧѧه رهبѧѧران ايѧѧن رژيѧѧم عاقبѧѧت باعѧѧث ايѧѧن مѧѧی شѧѧود کѧѧه          مرتѧѧبنزديکѧѧی 

. هѧای بѧزرگ رونѧد انقلابѧی در ونѧزوئلا پѧشت کننѧد          توده های مردم ايران به درس       

جای گرفتن در قلب و ذهن توده های مردم ايѧران و کѧشورهای نظيѧر آن، بهتѧرين                   

راه حل درازمدت برای قطѧع کѧردن پنجѧه ی خفѧه کننѧده ی واشѧنگتن بѧر آمريکѧای                      

علی رغم برخی شباهت ها و اختلافات کنونی با امپرياليزم، جمهوری   . لاتين است 

ی ايѧѧران رژيمѧѧی اسѧѧت کѧѧه از بنيѧѧاد بѧѧا جمهѧѧوری بوليѧѧواری ونѧѧزوئلا تفѧѧاوت   اسѧѧلام

 جمهѧوری اسѧلامی ايѧران را    در نتيجه ما اميدواريم که شѧما مѧدال درجѧه اول           . دارد

احمѧѧدی نѧѧژاد بѧѧه شѧѧما اهѧѧداء خواهѧѧد کѧѧرد، رد کѧѧرده و در کنѧѧار کѧѧارگران ايѧѧران   کѧѧه 

  .بايستيد

  

  با احترام 
  ايراناتحاديه سوسياليست های انقلابی 

  ٢٠٠٦ ژوئيه ٢٨
  

    توسط سارا قاضیمتن انگليسیترجمه از 
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  ٢ضميمه 
  

  ونزوئلا  و ايرانونزوئلا  و ايران
  

  روابط ديپلماتيک، معاملات تجاری و سياست خارجی انقلابی
  com.marxist.wwwرايش بين المللی مارکسيستی گ
  

ما در شرف نزديѧک شѧدن بѧه پنجمѧين ديѧدار رسѧمی رئѧيس جمهѧور ونѧزوئلا،                  

 هѧѧر چѧѧه رابطѧѧه ی ونѧѧزوئلا بѧѧا رژيѧѧم ايѧѧران      . بѧѧه ايѧѧران هѧѧستيم  » هوگѧѧو چѧѧاوز «

نزديک تر می شود، تعدادی از مسائل مهم برای انقلابيون هر دو کشور مطѧرح               

ر سѧطح بѧين المللѧی در حقيقѧت رابطѧه بѧين سياسѧت خѧارجی انقلابѧی و             گشته و د  

  .ديپلماسی مورد سؤال قرار می گيرد

از ابتدا، از انقلاب بوليواری دفѧاع نمѧوده و         " گرايش بين الملل مارکسيستی   "

از کليه ی جوانب مترقی آن پشتيبانی کرده و در عين حال، اشѧاره کѧرده ايѧم کѧه                

گѧѧردد، مѧѧی بايѧѧد بѧѧه نظѧѧام سѧѧرمايه داری در ونѧѧزوئلا  بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه انقѧѧلاب کامѧѧل 

. پايѧѧان داده و همزمѧѧان در سѧѧاير کѧѧشورها هѧѧم پخѧѧش شѧѧود، تѧѧا بتوانѧѧد دوام آورد  

امѧا همزمѧان، وظيفѧه ی    . همه می دانند که ما از انقلاب ونزوئلا دفاع نمѧوده ايѧم          

خود می دانيم که به آن جوانب از سياست های دولت ونزوئلا که به نظѧر مѧا بѧه                  

  .اهداف انقلاب بوليواری کمک نمی کند، نيز اشاره نمائيم

در طول چند سال گذشته، ما از پيشرفت های انقلابی در ونѧزوئلا کѧه همѧواره                 

عمليѧѧات . بѧѧه نفѧѧع اقѧѧشار وسѧѧيع تѧѧری از جامعѧѧه بѧѧوده اسѧѧت، اسѧѧتقبال کѧѧرده ايѧѧم     
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ميѧسيون  "،  "*ميسيون بارريوآدنترو "،  "* روبينسون ميسيون"مختلفی مانند   

و نظير اين ها تأثير قابل ملاحظѧه ای بѧر روی   "* ميسيون زامورا "،  "*ناسکا

همزمѧان هوگѧو   . زندگی مردم فقير و حاشيه ای جامعه ی ونѧزوئلا گذاشѧته اسѧت    

چاوز، رئيس جمهور رونѧدی کѧه بѧه طѧرف خѧصوصی سѧازی پѧيش مѧی رفѧت را                

برعکس نموده و نه تنها خدمات عمومی، شرکت هѧا و سѧاير خѧدمات ملѧی شѧد،          

در . ه در قانون اساسی، ماهيѧت صѧنعت نفѧت بѧسيار محکѧم ملѧی گѧشته اسѧت                   بلک

قانون علاوه بر اين حقوق اقليت بومی کشور به رسميت شناخته شده و حقѧوق               

  . ليواری مقدس شمرده شده استوزنان در قانون اساسی ب

مهم تر از همه، انقلاب در ونزوئلا توان خود را از جنبش انقلابی ميليѧون هѧا                

ارگر معمولی ای می گيرد که خود را سازمان می دهند تا بتوانند زندگی انسان ک

خѧѧود را تغييѧѧر دهنѧѧد و مѧѧستقيماً در تѧѧصميم گيѧѧری بѧѧر روی آينѧѧده، خѧѧود سѧѧهيم        

اين وضعيت به سازماندهی مبѧارزات دموکراتيѧک طبقѧاتی اتحاديѧه هѧای              . هستند

 اشѧѧغال کѧѧارگری جѧѧّو تѧѧازه ای از اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس در درون جنѧѧبش کѧѧارکر، بѧѧه      

هوگѧѧو چѧѧاوز، رئѧѧيس جمهѧѧور ايѧѧن مراحѧѧل را  . کارخانجѧѧات و غيѧѧره کѧѧشيده اسѧѧت 

همراهی و تشويق کرده است و اقدامات کنکرتی برای پشتيبانی از آن هѧا انجѧام            

  . داده است

را امѧѧضاء " ونپѧѧال" او حکѧѧم سѧѧلب مالکيѧѧت خѧѧصوصی از   ٢٠٠٥در ژانويѧѧه 

 مѧاه هѧا بѧود آن را اشѧغال           ونپال کارخانه ی کاغذسازی بود که کѧارگرانش       . نمود

کارخانѧѧه تحѧت يѧѧک  . کѧرده و در مبѧارزه سѧѧخت بѧا صѧѧاحب کارخانѧه درگيѧѧر بودنѧد     

بعد از اين، کارخانه های ديگر هم همѧين مѧسير را            . نوع مديريت کارگری درآمد   

پيمودند و چاوز در يک سخنرانی عمومی بѧه کѧارگران گفѧت کѧه کارخانجѧاتی را                  

بѧه عنѧوان مѧدير      " کѧارلوس لانتѧز    "٢٠٠٥ در مارس . که خوابيده، تصرف کنند   

 ٤٨
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منѧصوب گرديѧد و هѧدف     " گوآيانѧا "در  " آلکاسا"عامل کارخانه ذوب آلومينيوم     

از اين کار کѧسب تجربѧه در زمينѧه ی کنتѧرل کѧارگری بѧود و در آن کѧارگران هѧم                        

 .انتخاب می کنند و هم حق استيضا بخش مديريت کارخانه را دارند

روابѧѧط کѧѧاملاً نزديѧѧک بѧѧا کѧѧشورهای عѧѧضو      مѧѧسلماً دولѧѧت ونѧѧزوئلا بѧѧه حفѧѧظ     

اين امر ابتدائی و ضروری اسѧت کѧه هѧر کѧشور             . ، از جمله ايران دارد    "اوپک"

در برابѧر کوشѧش هѧای امپريѧاليزم و     " اوپѧک "توليد کننده نفت سعی در تقويѧت       

شرکت های چند مليتی نفت که سعی در جѧدا کѧردن کѧشورهای توليѧد کننѧده نفѧت                 

  ترتيѧب قيمѧت نفѧت، ايѧن مѧاده بѧسيار بѧا ارزش را پѧايين             و بѧه ايѧن    . داشته؛ نمايѧد  

بѧѧه خѧѧصوص کѧѧه فѧѧروش نفѧѧت، يکѧѧی از راه هѧѧای اصѧѧلی درآمѧѧد ايѧѧن    . مѧѧی آورنѧѧد

        ايѧѧن نيѧѧز روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه دولѧѧت ايѧѧران هѧѧم مѧѧی خواهѧѧد و هѧѧم        . کѧѧشورها اسѧѧت 

مѧѧѧی توانѧѧѧد تکنولѧѧѧوژی، سѧѧѧرمايه گѧѧѧذاری و تخصѧѧѧصی لازم را جهѧѧѧت پيѧѧѧشرفت     

در اختيѧار ونѧزوئلا بگѧذارد، ونѧزوئلا نيѧز سѧعی دارد، تѧا         ساختاری و کѧشاورزی     

حѧѧوزه بازارهѧѧای آلترنѧѧاتيو خѧѧود را بѧѧسط دهѧѧد، بѧѧه ويѧѧژه در آسѧѧيا تѧѧا از تѧѧأثيرات   

هرگونه مشکلی با آمريکا در آينده و از وابستگی تاريخی اش به ايѧالات متحѧده           

  .بکاهد

 ديپلماسѧѧѧی و روابѧѧѧط تجѧѧѧاری بѧѧѧرای هѧѧѧر کѧѧѧشوری، بخѧѧѧش ضѧѧѧروری سياسѧѧѧت   

بѧѧرای . حتѧѧی در جѧѧائی کѧѧه در حѧѧال انقѧѧلاب اسѧѧت . رجی اش بѧѧه شѧѧمار مѧѧی آيѧѧد خѧѧا

لنين حاضѧر بѧود تѧا در سѧيبری بѧه سѧرمايه داران غربѧی امتيѧازاتی بدهѧد،                     : مثال

زيرا که حکومت کارگری جوان و ضعيف امکانات رشѧد و پيѧشرفت دادن بѧه آن             

ی روز و   لنين مصرانه می گفѧت کѧه تنهѧا راه گѧرفتن تکنولѧوژ             . منطقه را نداشت  

سѧرمايه گѧѧذاری لازم جهѧѧت رشѧѧد نيروهѧای مولѧѧد، ايѧѧن بѧѧود کѧه بѧѧه سѧѧرمايه هѧѧای    

نظر لنين اين بود کѧه بѧا تѧضمين سѧود بѧه سѧرمايه داران،       . خارجی امتيازاتی داد  
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آن ها مѧی توانѧستند منطقѧه را بѧسازند، ابѧزار توليѧد جديѧد تهيѧه کننѧد، تکنيѧک و                

  . نفع انقلاب بودنظير اين ها به منطقه بياورند و اين امر به

 خود در سѧال  »و طرز تفکر خرده بورژوائی " جناح چپ "طفوليت  «در کتاب   

 بѧرای  هيچ راه ديگریما، حزب پرولتاريا،   " اين طور اشاره می کند که        ١٩١٨

دسѧѧتيابی بѧѧه تѧѧوان سѧѧازماندهی شѧѧرکت هѧѧای توليѧѧدی بѧѧزرگ، آن طѧѧور کѧѧه آن هѧѧا 

        درجѧѧѧѧه يѧѧѧѧک  سѧѧѧѧازماندهی مѧѧѧѧی شѧѧѧѧود، نѧѧѧѧدارد، مگѧѧѧѧر از طريѧѧѧѧق متخصѧѧѧѧصين     

شѧѧورای "ای را بѧѧه  قطѧѧع نامѧѧه   فوريѧѧه او٤سѧѧال بعѧѧد در روز  ." سѧѧرمايه داری

شѧѧورای کميѧѧساريای  : "ارائѧѧه کѧѧرد کѧѧه در آن آورده بѧѧود  " کميѧѧساريای مردمѧѧی 

امتيѧѧازی را بѧѧرای نماينѧѧدگان سѧѧرمايه هѧѧای خѧѧارجی بѧѧه طѧѧور کلѧѧی،     "... مردمѧѧی

سѧت زيѧرا در جهѧت رشѧد     مورد بررسی قرار می دهد که از نظر اصولی، مجѧاز ا   

  ..."و پيشرفت نيروهای توليد کشور به کار می رود

اما به هر حال، انسان می بايد کѧاملاً متوجѧه ماهيѧت حقيقѧی رژيѧم هѧائی باشѧد                     

لنѧѧين دربѧѧاره ی ماهيѧѧت   . کѧѧه بѧѧا آن هѧѧا ايѧѧن معѧѧاملات و توافقѧѧات را کѧѧرده اسѧѧت     

           ѧت و مѧه در   سرمايه دارانی که با آن ها طرف بود، هيچ ترديدی نداشѧد کѧی فهمي

تحليѧѧل نهѧѧائی او تنهѧѧا مѧѧی توانѧѧست بѧѧر روی طبقѧѧه کѧѧارگر تمѧѧام کѧѧشورها، بѧѧرای    

  .پشتيبانی حقيقی حساب کند

رژيم امروز ايران مسلماً يک رژيم انقلابی نيست، و اگر چѧه ممکѧن اسѧت کѧه             

اخيѧѧراً از جانѧѧب امپريѧѧاليزم تحѧѧت فѧѧشار قѧѧرار گرفتѧѧه باشѧѧد، ولѧѧی مѧѧسلماً متحѧѧد         

. ن انقلابѧی ونѧزوئلا در مبѧارزه عليѧه تجѧاوز امپريѧاليزم نيѧست         کارگران و دهقانѧا   

اين که از آن چهѧره ای مترقѧی يѧا حتѧی انقلابѧی سѧاخت، بѧه معنѧای گمѧراه کѧردن                  

 درمردم ونزوئلا و از بين بѧردن پايѧه و اسѧاس پѧشتيبانی بѧرای انقѧلاب ونѧزوئلا                     

 ٥٠
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              ѧوده هѧی تѧی   ميان کارگران و جوانان ايران است که متحدان واقعاً حقيقѧای انقلاب

  .ونزوئلا می باشند

و " محѧѧور اهريمنѧѧی"ارزيѧѧابی از رژيѧѧم ايѧѧران هѧѧيچ ربطѧѧی بѧѧه تبليغѧѧات غالѧѧب   

ونѧѧزوئلا حرکѧѧت . تهديѧѧدهای واشѧѧنگتن و پѧѧوزش طلبѧѧانش در سѧѧطح جهѧѧان نѧѧدارد

درستی کرد که در فوروم های بين المللѧی در مقابѧل قلدرمنѧشی امپرياليѧستی بѧه                  

  مѧѧا در زمينѧѧه ی روابѧѧط بѧѧين ونѧѧزوئلا و ايѧѧران   احتيѧѧاط . دفѧѧاع از ايѧѧران بلنѧѧد شѧѧد 

     حѧѧول محѧѧور تحليѧѧل مѧѧا از منѧѧافع درازمѧѧدت مѧѧردم کѧѧارگر ايѧѧران و ونѧѧزوئلا دور       

  .می زند

در دوره ی اخير ما شاهد رشد توده ای مبارزات کارگران و جوانان در ايران         

 درصѧد جمعيѧت کѧشور بѧه زيѧر         ٩٠با انباشته شدن مشکلات اقتѧصادی       . بوده ايم 

 مѧوج بѧزرگ     ). دکتѧر هѧم مѧی شѧود        ١٦٠٠٠کѧه شѧامل     (خط فقر کѧشيده شѧده انѧد         

مبارزات کارگری در طول دو يا سه سال گذشته، به علت رو به زوال رفѧتن هѧر                  

چѧѧه بيѧѧشتر وضѧѧعيت اقتѧѧصادی و اجتمѧѧاعی و عѧѧلاوه بѧѧر آن، دسترسѧѧی نداشѧѧتن      

 بѧرای  کارگران به هيچ گونه ارگان رسمی و قانونی و نبودن هيچ گونه امکانات     

  . حل اين مشکلات به وجود آمده است/پرداختن به 

از ميان صѧدها اعتѧصاب و اعتѧراض کѧارگری، مبѧارزات راننѧدگان و کѧارگران          

ايѧن هѧا کѧارگران سѧنديکايی حقيقѧی هѧستند کѧه سѧعی          . شرکت واحѧد تهѧران اسѧت      

کردند سنديکای خود را تشکيل داده و از طريѧق آن بѧه مѧسائل خѧود، مثѧل پѧايين          

، )که باعث شده تا کارگران در دو يا سه جای مختلف کار کنند(مزدها بودن دست

مطالبѧѧات بѧѧسيار پѧѧيش پѧѧا . شѧѧرايط نامناسѧѧب محѧѧيط کѧѧار و نظيѧѧر ايѧѧن هѧѧا بپردازنѧѧد 

آن هѧا   .  آن ها با سرکوب شديد از طرف رژيم روبرو شده است           ،افتاده و به حق   

 ٥١ 
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و از کѧѧار مѧѧتهم بѧѧه ارتکѧѧاب بѧѧه جѧѧرم شѧѧده، شѧѧکنجه شѧѧده، زنѧѧدان انفѧѧرادی شѧѧده    

  .اخراج گشته اند

ما مطمئنѧيم کѧه دسѧتور خѧصوصی سѧازی اخيѧر آيѧت االله خامنѧه ای کѧه اساسѧاً                       

تمѧѧام سѧѧرمايه کѧѧشور را در اختيѧѧار خѧѧصوصی سѧѧازی مѧѧی گѧѧذارد، شѧѧرايط سѧѧخت   

  .زندگی و محل کار ميليون ها ايرانی را بدتر از گذشته خواهد کرد

 :به حق خود را دارندعلاوه بر کارگران، ساير اقشار جامعه نيز شکايت 

  

. جوانان ايران که دوسوم جمعيت کشور را تشکيل مѧی دهنѧد             -

. ماننѧد حѧق بيѧان و تجمѧع        . خواهان حقوق دموکراتيک اوليه خѧود هѧستند       

چه کارگران جوان بيکار و چه دانشجويان جوان بيکار، به اين رژيѧم بѧه          

  .چشم رژيمی خفقان آور و بی ارتباط با آن ها، می نگرند

    دختѧѧѧѧران در خانѧѧѧѧه، مدرسѧѧѧѧه، هنگѧѧѧѧام برخѧѧѧѧورد بѧѧѧѧا  زنѧѧѧѧان و  -

 و  - به خصوص دادگاه هѧای اسѧلامی       -ارگان های رسمی و دولتی کشور       

بѧا تبعѧيض جنѧسی روبѧرو     . کلاً هر زمѧان کѧه در اجتمѧاع ظѧاهر مѧی گردنѧد         

 .هستند

اقليت های ملی که بيش از نيمی از جمعيت کشور را تѧشکيل            -

رب هѧѧا و بلѧѧوچ هѧѧا روزانѧѧه بѧѧا   بѧѧالاخص کُردهѧѧا، آذری هѧѧا، عѧѧ . مѧѧی دهنѧѧد

يهوديان ايران دائماً   . تبعيض و نداشتن حقوق دموکراتيک روبرو هستند      

بѧѧه همکѧѧاری داشѧѧتن بѧѧا اسѧѧرائيل ملѧѧوث گѧѧشته و تحѧѧت فѧѧشار بѧѧسيار زيѧѧاد   

ناشی از اظهارات ضديهودی احمدی نژاد قرار داشѧته و قتѧل عѧام  آن هѧا       

  .در تنورهای آدم سوزی هيتلر انکار می گردد

 ٥٢
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م اين اقشار، به ويژه کارگران در حال مبارزه برای ابتدائی ترين حقѧوق             تما

 حقѧوقی کѧه آن هѧا بѧرای مѧدت زمѧان کوتѧاهی بعѧد از                   -دموکراتيک خود هستند  

آن يک قيѧام حقيقѧی بѧود کѧه بѧه            . ، داشتند ١٩٧٩سرنگونی رژيم شاه در سال      

وسѧѧيله ی روحѧѧانيون اسѧѧلامی دزديѧѧده شѧѧد تѧѧا ديکتѧѧاتوری خѧѧشنی کѧѧه در آن         

 .جنبش کارگری به طور بسيار خشنی سرکوب می شد، تحميل گردد

   ضѧѧد و نقѧѧيض بѧѧودن ايѧѧن وضѧѧعيت بѧѧا وضѧѧعيت ونѧѧزوئلا بѧѧيش از هѧѧر چيѧѧز        

جمهوری اسلامی ايران رژيمی است که از بنياد بѧا جمهѧوری         . چشم گير است  

بوليѧѧواری ونѧѧزوئلا تفѧѧاوت دارد، در ايѧѧران کѧѧارگران بѧѧه جѧѧای ايѧѧن کѧѧه بѧѧرای       

جѧѧات يѧѧا شѧѧرکت در مѧѧديريت تѧѧشويق گردنѧѧد، بѧѧه خѧѧاطر مطالبѧѧه      اشѧѧغال کارخان

  .گير شده يا کشته می شوند دستمزدهای عقب افتاده اشان دست

اگر انقلاب بوليواری می خواهد که جѧان بѧدر بѧرد، بايѧد تѧصميم قاطعانѧه نѧه                    

در جهѧѧت برنامѧѧه ريѧѧزی بѧѧرای سѧѧلب قѧѧدرت اقتѧѧصادی از طبقѧѧه حѧѧاکم نمѧѧوده و  

در آن مبѧѧارزه، تنهѧѧا متحѧѧدان  . دموکراتيѧѧک تحѧѧت کنتѧѧرل کѧѧارگری حرکѧѧت کنѧѧد   

انقѧѧلاب بوليѧѧواری کѧѧارگران و دهقانѧѧان ديگѧѧر کѧѧشورها هѧѧستند کѧѧه نقѧѧداً از آن     

  .الهام گرفته اند، مثل کارگران شرکت واحد، نه ملاهای ارتجاعی در تهران

ای رهبری انقلاب ونزوئلا اما اگر چاوز، رئيس جمهور و ساير شخصيت ه        

فراسѧѧѧوی ادب ديپلماتيѧѧѧک و معѧѧѧاملات تجѧѧѧاری رفتѧѧѧه و از بعѧѧѧضی جهѧѧѧات بѧѧѧه   

بدهنѧد، آن گѧاه از نظѧر کѧارگران ايѧن بѧه          " انقلابѧی "آخوندهای اسلامی اعتبار    

معنای پذيرش رژيم منفوری است که آن ها بѧر عليѧه اش مبѧارزه کѧرده انѧد و                    

  ѧѧѧرای عѧѧѧا بѧѧѧشتاقانه آن هѧѧѧای مѧѧѧردن آرزوهѧѧѧر و  رد کѧѧѧدگی بهتѧѧѧک زنѧѧѧدالت و ي

ايѧن حرکѧت تنهѧا در خѧدمت نѧابود کѧردن پѧشتيبانی              . آبرومندانه تѧر خواهѧد بѧود      

 ٥٣ 
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انقѧلاب ونѧѧزوئلا در ايѧѧران اسѧѧت؛ پѧѧشتيبانی ای کѧѧه هѧѧر چѧѧه انقѧѧلاب بوليѧѧوار بѧѧه  

  . جلو می رود، لزوم آن بيشتر و بيشتر می گردد

  

  ترجمه سارا قاضی
 ٢٠٠٦ ژوئيه ٢١

 
  

  »دست ها از ونزوئلا کوتاه«ن کمپين بخش ايرا: بازتکثير از
com.yahoo@iran_bolivar  
farsi/org.handsoffvenezuela.www://http

  
  
يم نفѧѧر را در بѧѧر  ، برنامѧѧه ی مبѧѧارزه بѧѧا بيѧѧسوادی کѧѧه يѧѧک و نѧѧ      »مأموريѧѧت رابينѧѧسون «*
  ,Mision Robinson.گرفت

.، برنامه ی بهداشت رايگان»مأموريت داخل محلات«  Mision Barrio Adentro,  
، برنامه ی ساختار هزارها واحد مسکونی برای خانواده های »مأموريت مسکن «

.فقير Mision Habitat,  
ها در بين خانواده های  ، برنامه ی سلب مالکيت زمين ها و تقسيم آن»مأموريت زامورا «

.فقير  Mision Zamora 
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  ٣ضميمه 
 

  ی بوليوار ونزوئلای بوليوار ونزوئلايس جمهوريس جمهورئئرر
  عاليجناب هوگو چاوزعاليجناب هوگو چاوز

  
  
  

  با درود با درود 
       همزمѧѧѧان بѧѧѧا سѧѧѧفر جنابعѧѧѧالی بѧѧѧه ايѧѧѧران، بѧѧѧه عنѧѧѧوان مѧѧѧدافعين انقѧѧѧلاب ونѧѧѧزوئلا  

 ا در ميѧѧان تѧѧان بѧѧا رژيѧѧم ايѧѧران نکѧѧاتی را بѧѧا شѧѧم       مѧѧی خѧѧواهيم راجѧѧع بѧѧه روابѧѧط    

  .بگذاريم

چون هم طبقه ای های خود در سراسر جهان        کارگران و زحمتکشان ايران هم    

. تحولات ونزوئلا را به دقت نگريسته و نگران سرنوشت انقلاب ونزوئلا هѧستند            

م در ونѧزوئلا کѧه جنѧبش انقلابѧی را يѧک گѧام بѧه        زپس از شکست کودتای امپريالي   

ی رنج و کار به سرنوشѧت ونѧزوئلا دوختѧه           جلو سوق داد، چشمان تمامی توده ها      

  . شده است

 رژيم شاه را سرنگون کردند امѧا        ١٩٧٩کارگران و زحمتکشان ايران در سال       

در دهѧѧه . سѧѧفانه در حکومѧѧت جمهѧѧوری اسѧѧلامی نتوانѧѧستند سѧѧهمی داشѧѧته باشѧѧند أمت

 تمامی اتحاديه ها و سنديکاهای کارگری برچيده شد و فعѧالان کѧارگری و            ١٩٨٠

. هѧا اعѧدام شѧدند     سѧرکوب و هѧزاران نفѧر از فعѧالان آن     ء بدون اسѧتثنا   احزاب چپ 

هѧای گѧسترده     حذف گسترده نيروهای چپ که نقطه اوج آن را می توان در اعدام            

های به   م و سازمان  زهای خبری امپريالي    بيان کرد، با سکوت کامل بنگاه      ١٩٨٩

 ٥٥ 
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ود را نѧشان    اين مساله هنگامی اهميت خ    . آن همراه بود  " حقوق بشری "اصطلاح  

می دهد که آن را در کنار برنامه بانک جهانی و صѧندوق بѧين المللѧی پѧول بѧرای                     

تحميѧѧل نѧѧسخه هѧѧای نئѧѧوليبرالی بѧѧرای ريѧѧشه کѧѧردن اقتѧѧصاد اجتمѧѧاعی ايѧѧران قѧѧرار  

از ايѧѧن پѧѧس بѧѧود کѧѧه سياسѧѧت تعѧديل سѧѧاختاری در ايѧѧران بѧѧه اجѧѧرا در آمѧѧد و  . دهѧيم 

  . ان ايران شدکش گير زحمت های ناشی از آن گريبان مصيبت

  

  آقای رئيس جمهورآقای رئيس جمهور
هѧای   کѧشان ونѧزوئلا بѧا نѧسخه هѧای تحميلѧی نئѧوليبرالی بنگѧاه                مبارزات زحمت 

جا گشته و جنابعالی بѧه       امپرياليستی زمينه ساز شعله ور شدن آتش انقلاب در آن         

م زعنوان رئيس جمهور منتخب مردم بارها بر وحدت جنوب در برابر نئѧوليبرالي            

  .  تاکيد کرده ايدمزتحميلی امپريالي

چه شما می خواهيد، در ايران پس از قتل عام چپ، هѧر روز کѧه                 بر خلاف آن  

روزی نيѧست   . می گذرد تهاجم سرمايه داری عليه طبقه کارگر فزونی مѧی گيѧرد            

کѧه همگѧی در     -خѧود را    " کارشناسѧان اقتѧصادی   "که صدا و سѧيمای دولتѧی ايѧران          

 در مѧѧѧدح -ز پѧѧѧشت بѧѧѧسته انѧѧѧد گرايѧѧѧی دسѧѧѧت امثѧѧѧال ميلتѧѧѧون فريѧѧѧدمن را ا   راسѧѧѧت

جمهѧوری اسѧلامی    . سѧرايی نکنѧد    خصوصی سѧازی بѧه صѧحنه نيѧاورده و داسѧتان           

  قѧѧانون اساسѧѧی خѧѧود را کѧѧه منѧѧابع طبيعѧѧی، معѧѧادن و نيѧѧز    ٤٤نѧѧص صѧѧريح اصѧѧل  

. داری و صѧѧنايع مѧѧادر را در در انحѧѧصار دولѧѧت گذاشѧѧته بѧѧود تعطيѧѧل کѧѧرد   بانѧѧک

گونه می خواهيد با يکѧی از       کشان ايران از شما آنست که چ       اينک پرسش زحمت  

  م متحد شويد؟ زها در برابر نئوليبرالي سرمايه سالارانه ترين دولت

 ٥٦
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در ايران تحميل خصوصی سازی و پايمال کردن حѧداقل هѧای اقѧشار محѧروم،                

نمونѧѧه هѧѧايی را از همѧѧين چنѧѧد سѧѧال . همѧѧراه بѧѧا سѧѧرکوب خѧѧشن صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد

  :اخير برای اطلاع خاطر نشان می کنيم

 که رژيѧم ايѧران برنامѧه خѧصوصی سѧازی دانѧشگاه هѧا را در          ٢٠٠٣ل   در سا  -

هѧѧای سراسѧѧر کѧѧشور دسѧѧت بѧѧه تظѧѧاهرات    پѧѧيش گرفتѧѧه بѧѧود، دانѧѧشجويان دانѧѧشگاه  

تѧرين عقѧب نѧشينی در ايѧن زمينѧه، تمѧامی        وسيعی زدند و حکومت بѧدون کوچѧک     

. گѧر خѧود را بѧرای سѧرکوب جنѧبش دانѧشجويی بѧه کѧار گرفѧت                   نيروهای سرکوب 

 بѧѧه خѧѧاطر مقاومѧѧت در برابѧѧر خѧѧصوصی شѧѧدن  ٢٠٠٣جو در سѧѧال هѧѧزاران دانѧѧش

  . گير شدند ها دست دانشگاه

 در سѧѧال گذشѧѧته، سѧѧنديکای کѧѧارگران شѧѧرکت واحѧѧد بѧѧه منظѧѧور اعتѧѧراض بѧѧه    -

شب .  دست به اعتصاب زد    -منصور اسانلو -بازداشت رئيس هيات مديره سنديکا      

لين سѧنديکا هجѧوم   قبل از آغѧاز اعتѧصاب، گماشѧتگان امنيتѧی رژيѧم بѧه منѧازل فعѧا              

از آن . گيѧر کردنѧد   برده و زنان و کودکان خردسال آنان را ضرب و شتم و دست          

کنون منصور اسانلو بدون هيچ حکمی در زندان اوين به سѧر مѧی بѧرد و       زمان تا 

  .بسياری از فعالين سنديکا نيز اخراج شده اند

-             ѧانونی اسѧر قѧارگری غيѧنديکای کѧا سѧه و يѧه اتحاديѧط   در ايران هرگونѧت و فق

کѧه ابزارهѧای حکومѧت بѧرای کنتѧرل         " شوراهای اسѧلامی کѧار    "و  " خانه کارگر "

هر صنفی از کارگران قѧصد داشѧته باشѧد تѧا            . کارگران هستند اجازه فعاليت دارند    

های اطلاعѧاتی و   يک تشکل صنفی مستقل به وجود آورد سر و کارش با دستگاه      

 برای کارگران بѧه رسѧميت      در ايران حتی حق اعتصاب    . امنيتی رژيم خواهد بود   

شناخته نشده است و هرگونه اعتصابی که کارگران برای منافع خѧود انجѧام دهنѧد                

  . جرم محسوب می شود

 ٥٧ 
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  عاليجنابعاليجناب
ويѧژه بѧا طبقѧه کѧارگر جهѧان سѧوم            ه  طبقه کارگر ونزوئلا با کارگران جهان و ب       

و نمی توان در عين حال هم مدافع طبقه کارگر ونѧزوئلا بѧود           . هم سرنوشت است  

ايѧѧن اشѧѧتباه در وهلѧѧه اول بѧѧه ضѧѧرر  . هѧѧم بѧѧه طبقѧѧه کѧѧارگر ايѧѧران دهѧѧن کجѧѧی کѧѧرد  

انقѧѧلاب ونѧѧزوئلا و تѧѧوده هѧѧای زحمتکѧѧشان ونزوئلايѧѧی تمѧѧام مѧѧی شѧѧود کѧѧه نيازمنѧѧد  

اشѧتباهی کѧه    -انقلابی نѧشان دادن رژيѧم ايѧران         . اتحاد با هم سرنوشتان خود هستند     

هѧѧا از  وم سѧѧاختن آن فريѧѧب دادن مѧѧردم ونѧѧزوئلا و محѧѧر  -شѧѧما مرتکѧѧب شѧѧده ايѧѧد  

  .پشتيبانی حاميان اصلی شان در ايران، يعنی طبقه کارگر ايران است

  

  آقای چاوزآقای چاوز
. هѧای چѧپ را فريѧب داد        بنيادگرايی اسلامی در قѧرن گذشѧته بѧسياری از دولѧت           

هѧѧای اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی از ديکتѧѧاتوری هѧѧای سѧѧياه خاورميانѧѧه لکѧѧه     حمايѧѧت

ظѧѧاهر . ی نيѧѧز بѧѧرايش دربѧѧر نداشѧѧت   ننگѧѧی بѧѧرای آن بѧѧه بѧѧار آورد و هѧѧيچ سѧѧود     

ضѧѧدآمريکايی بنيѧѧادگرايی اسѧѧلامی اگѧѧر در قѧѧرن بيѧѧستم برخѧѧی را فريѧѧب داد، امѧѧا    

. ها با نيروهای ضدامپرياليست واقعѧی بѧر همگѧان واضѧح اسѧت         امروز تفاوت آن  

در شرايطی که چشمان ميلياردها نفر انسان کѧه قربѧانی سѧرمايه داری هѧستند بѧر                  

م بهتر از اين می تواند باشѧد کѧه     زهديه ای برای امپريالي   ونزوئلا دوخته شده، چه     

هѧا جѧاری شѧود؟ بѧه ايѧن خѧوراک          نام ونزوئلا در کنѧار سѧوريه و ايѧران بѧر زبѧان             

تبليغاتی رسانه های سرمايه داری که برای يکѧی نѧشان دادن شѧما و احمѧدی نѧژاد               

  .در تلاشند پايان دهيد

 
  زوئلاتر برای انقلاب ون های بزرگی با آرزوی پيروز

  های ايران جمعی از دانشجويان دانشگاه

 ٥٨
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  ٤ضميمه 
  

  انقلاب ونزوئلا و انقلاب ايرانانقلاب ونزوئلا و انقلاب ايران
  

در » کميتѧѧه بѧѧرای بѧѧين الملѧѧل مارکسيѧѧستی«رازی در کنگѧѧره . مѧѧتن سѧѧخنرانی م
  مورد انقلاب ونزوئلا

  
  

  رفقا،
چѧه کѧه     انقلاب ونزوئلا برای ما در ايران فوق العاده پر اهميت اسѧت و مѧا آن               

جѧѧايی کѧѧه بѧѧه   تѧѧا آن. فѧѧاق افتѧѧادن اسѧѧت را از نزديѧѧک دنبѧѧال مѧѧی کنѧѧيم    در حѧѧال ات
حѧѧضور و دخالѧѧت تѧѧوده هѧѧا در انقѧѧلاب، وضѧѧعيت انقلابѧѧی در ايѧѧن دوران، ماهيѧѧت   
بورژوازی و فعاليت های درون مبارزات طبقاتی برمی گردد، شباهت هايی بѧين           

  .انقلابات ما وجود دارد
تѧشريح  . عيت انقلابی قرار داريمچنين معتقدم که ما در ونزوئلا در وض من هم 

وضعيت انقلابی در ايѧن دوران بѧه توضѧيح کѧارل مѧارکس برمѧی گѧردد کѧه گفѧت،                
       بѧѧورژوائی ديگѧѧر مناسѧѧبات توليѧѧدی  وقتѧѧی نيروهѧѧای توليѧѧد بѧѧه دليѧѧل تѧѧضاد بѧѧا       

مѧѧا شѧѧاهد حѧѧضور صѧѧدها هѧѧزار انѧѧسان در   . نمѧѧی تواننѧѧد بѧѧيش از ايѧѧن رشѧѧد کننѧѧد  
 بѧѧه دسѧѧتاوردهائی  دسѧѧت يابنѧѧد کѧѧه دولѧѧت    صѧѧحنه عمѧѧل هѧѧستيم کѧѧه مѧѧی خواهنѧѧد   

  .ها نيست يابی به آن بورژوائی قادر به دست
توده ها خواهان دستيابی به مطالبات دموکراتيکی مانند مسأله ارضی، آزادی 
و ساير اشکال مطالبات دموکراتيک هستند که دولت بورژوائی قادر به برآورده   

ات سوسياليѧѧستی مثѧѧل کنتѧѧرل هѧѧا هѧѧم چنѧѧين بѧѧرای مطالبѧѧ  آن. هѧѧا نيѧѧست کѧѧردن آن
در . کѧѧارگریِ، برنامѧѧه اقتѧѧصادی و مѧѧديريت کѧѧارگری در جامعѧѧه مبѧѧارزه مѧѧی کننѧѧد 
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جائی که به توده ها مربوط مѧی شѧود، پيѧشرفت وجѧود داشѧته امѧا                   ونزوئلا تا آن  
مسلماً به خاطر کمبود وجود رهبری، تمام مطالبات توده هѧا بѧه طѧرف يѧک نفѧر                   

بѧه عبѧارت ديگѧر تѧوده هѧا از چѧاوز بѧه               . اسѧت جهت گيѧری شѧده      " چاوز"به نام   
کѧه او از چѧه دفѧاع مѧی کنѧد، نيѧست کѧه از او           که شخص چѧاوز يѧا ايѧن        خاطر اين 

     هѧѧا را بازتѧѧاب   ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه او مطالبѧѧات آن   بلکѧѧه بѧѧه خѧѧاطر . حمايѧѧت مѧѧی کننѧѧد 
 .می دهد

رفيѧѧѧق آلѧѧѧن وود، شѧѧѧرح  صѧѧѧحيحی از چѧѧѧاوز داد، وقتѧѧѧی گفѧѧѧت کѧѧѧه چѧѧѧاوز يѧѧѧک 
چѧاوز دمکѧرات صѧادقی اسѧت کѧه          . من با اين نظر موافقم    . ستدموکرات صادق ا  

چѧه کѧه     امѧا آن  . عملاً در اين مقطع، مطالبات توده های مردم را بازتاب می دهѧد            
در اين مقطع از دخالتمان، ما می بايد برای توده ها توضيح دهيم، اين است کѧه                 

ال اگѧر چѧه در حѧ      . ژنرال های پشت سѧر چѧاوز نѧه دمѧوکرات هѧستند و نѧه صѧادق                 
حاضر خيلی از اين ژنرال ها، با وسائل نظامی پيشرفته که در اختيѧار دارنѧد، از              

هѧѧا در يѧѧک  چѧѧاوز حمايѧѧت مѧѧی کننѧѧد امѧѧا تجربѧѧه تѧѧاريخی نѧѧشان داده کѧѧه همѧѧه آن    
در نتيجѧѧه مѧѧا در  .  درجѧѧه تغييѧѧر جهѧѧت دهنѧѧد   ١٨٠موقعيѧѧت خѧѧاص، مѧѧی تواننѧѧد    

. کѧزی صѧحبت کنѧيم   تبليغات و کار اجتماعی مان می بايد درباره اين موضѧوع مر  
زيѧرا  . و آن اين است که ما بايد برای توده ها ماهيت هيئت دولت را روشن کنيم      

اين ژنرال ها و ارتش بخش مهمی از دولت چѧاوز را تѧشکيل مѧی دهنѧد و دولѧت             
  .تنها به شخص چاوز ختم نمی شود

 اوت سѧѧه راه پѧѧيش ١٥رفيقѧѧی کѧѧه پѧѧيش از مѧѧن صѧѧحبت کѧѧرد، گفѧѧت کѧѧه بعѧѧد از  
ما همه اميدوار بوديم که او از راه سوم حرف بزند، چون            .  است روی چاوز باز  

تجربѧه در  . بѧود  راه سوم در مورد ملی کردن و دادن قدرت به دست طبقه کارگر     
کѧه تѧوده هѧا     اين مقطѧع نѧشان داده اسѧت ايѧن کѧار امکѧان پѧذير نيѧست، مگѧر ايѧن                

     ѧش بѧد  ه مسلح شده و امکان خلع سلاح کردن ارتѧود آيѧش در ا  . وجѧش ارتѧن  نقѧي
مرحله بسيار حائز اهميت است، چون رده های پايين آن در ايѧن انقѧلاب شѧرکت                 

  .دارند
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چه کѧه مѧارکس و انگلѧس پѧيش از هѧر چيѧز ديگѧر بѧه مѧا مѧی آموزنѧد، ايѧن                آن
کѧه در مرحلѧه انقلابѧی پيѧروز        است که برای ورود به مرحله انقلاب و برای ايѧن          

 تѧازه کѧارگری را مѧستقر        شويم بايد دولت سرمايه داری سرنگون کرده و دولѧت         
    ايѧѧѧن در واقѧѧѧع تفѧѧѧاوتی بѧѧѧسيار حيѧѧѧاتی بѧѧѧين سѧѧѧازمان هѧѧѧای انقلابѧѧѧی بѧѧѧا       . نمѧѧѧائيم

  .سازمان های خرده بورژوائی است
من با تحليل هѧای رفيѧق جѧوردی و رفيѧق ريکѧاردو بѧر روی مѧسأله فعاليѧت و                      

البتѧѧه تفѧѧاوت بѧѧسيار فاحѧѧشی بѧѧين    . دخالѧѧت رفقѧѧا در درون جنѧѧبش کѧѧاملاً مѧѧوافقم   
يت ما و فرقه گرايانی که در خانه های خود مخفی شده و می ترسند در ايѧن     فعال

در حقيقت حضور و دخالت ما در امور روزانѧه   . انقلاب شرکت کنند، وجود دارد    
ايѧن  .  اوت جهت شکست جناح راست، بسيار اهميت دارد        ١٥در مورد انتخابات    

 حѧزب پيѧشتاز     مسأله در زمينه تربيت کادرها حѧائز اهميѧت حيѧاتی جهѧت سѧاختن              
انقلابی کادرهای انقلابی است و اين کار را با نشستن در خانه و انتقاد کردن از                

  .چاوز و ارگان های دولتی نمی شود انجام داد
  

را بѧѧه  ايѧن تجربѧѧه ای اسѧѧت کѧه مѧѧا از انقѧѧلاب ايѧѧران آموختѧه و مѧѧی خѧѧواهيم آن   
  .انقلاب ونزوئلا انتقال دهيم

  
  ٢٠٠٤ اوت ٣
  ١٣٨٣ مرداد ١٣

  
 در اسѧپانيا    ٢٠٠٤ کشور در تابستان     ٢٦ تن از نمايندگان و ناظران  بيش از          ٢٨٠گره با   کن* 

  :هيئت نمايندگی فعالان سوسياليست انقلابی از کشورهای زير شرکت داشتند. برگزار شد

ايران؛ پاکѧستان؛ سѧيرالانکا؛ مکزيѧک؛ ونѧزوئلا؛ آرژانتѧين؛ اسѧرائيل؛ ايرلنѧد؛ اسѧپانيا، ايتاليѧا،                   

رانѧѧسه؛ اتѧѧريش؛ بلژيѧѧک؛ آلمѧѧان؛ دانمѧѧارک؛ سѧѧوئد؛ لهѧѧستان؛ کورواسѧѧيا؛ صربѧѧستان؛      بريتانيѧѧا؛ ف

  مسدوميا؛ روسيه؛ يونان؛ آمريکا و کانادا؛ کوبا
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  ٥ضميمه 

  وبلاگ ميليتانت

  در پاسخ به دوست عزيز بيژن جزنیدر پاسخ به دوست عزيز بيژن جزنی
دوست گرامѧی بيѧژن جزنѧی در کامنѧت خѧود در نقѧد مواضѧع حمايѧت از انقѧلاب                     

ѧѧزوئلا مѧѧواری در ونѧѧسدبوليѧѧا " : ی نويѧѧه ارزش  ...آيѧѧردن آن کѧѧشخص کѧѧدون مѧѧب

اضافی طی چه پروسѧه ای توليѧد و سѧرانجام توسѧط چѧه طبقѧه و قѧشری تѧصاحب                      

   "می شود می تواند به حمايت از يک دولت منجر شود؟

  :بگذاريد يک مثال تاريخی بياوريم تا عواقب موضع ايشان خوب درک شود

کی نماينѧده بѧورژازی روسѧيه     شخصی بѧه نѧام کرنѧس   ١٩١٧در روسيه فوريه   

ايѧѧن دولѧѧت . بѧѧه جѧѧای دولѧѧت تѧѧزاری بѧѧه اتکѧѧا بѧѧه شѧѧوراهای کѧѧارگری مѧѧستقر شѧѧد   

سѧѧرمايه داری شѧѧديدترين سѧѧرکوب را عليѧѧه بلѧѧشويک هѧѧا انجѧѧام داد تѧѧا جѧѧايی کѧѧه   

لنѧѧѧين را بѧѧѧه عنѧѧѧوان جاسѧѧѧوس آلمѧѧѧان در  . لنѧѧѧين مجبѧѧѧور بѧѧѧه تѧѧѧرک روسѧѧѧيه شѧѧѧد  

نظѧم  . د و بѧه زنѧدان انѧداخت       گيѧر کѧر    بلشويک ها را دست   . مطبوعات معرفی کرد  

" ارزش اضѧѧافی در پروسѧѧه توليѧѧد  "سѧѧرمايه داری مѧѧدرن را بѧѧه راه انѧѧداخت و    

توسط طبقѧه سѧرمايه دار اعمѧال کѧرد و بѧه کѧارگرانی کѧه کѧار نمѧی کردنѧد تهѧاجم               

 .همه جانبه آغاز کرد
 يکѧѧѧی از ژنѧѧѧرال هѧѧѧای کرنѧѧѧسکی بѧѧѧه نѧѧѧام کورنيلѧѧѧو اقѧѧѧدامات        ١٩١٧در اوت 

در ايѧن زمѧان لنѧين چنѧين اعѧلام           . ت و دست به کودتѧا زد      کرنسکی را کافی ندانس   

  :موضع کرد
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قيام کرنيلو بسيار غير مترقبه بѧود و بѧه شѧکل بѧاور نکردنѧی تغييѧر مهمѧی در               "

همانند هر تغييѧری در وقѧايع؛ تجديѧد نظѧر مѧا در تاکتيѧک              . وقايع ايجاد کرده است   

ی را تغييѧѧر مѧѧا بايѧѧد شѧѧکل مبѧѧارزه مѧѧان عليѧѧه کرنѧѧسک   ... هѧѧا مѧѧا را طلѧѧب مѧѧی کنѧѧد  

مѧѧا مѧѧی گѧѧوئيم کѧѧه مѧѧا بايѧѧد وضѧѧعيت ...بѧѧدون کاسѧѧتن دشѧѧمنی مѧѧا نѧѧسبت بѧѧه او..دهѧѧيم

پѧس مѧا خواهѧان سѧرنگونی کرنѧسکی در ايѧن مقطѧع               . کنونی را به حساب بياوريم    

کليѧات   (. .."مѧا جنѧگ عليѧه او را بѧه شѧکل ديگѧری ادامѧه مѧی دهѧيم                   . نخواهيم بود 

  )يسی به زبان انگل-٢٨٥ صفحه -٢٥ جلد -آثار لنين

سѧѧѧرنگونی دولѧѧѧت بѧѧѧورژايی (لنѧѧѧين در ايѧѧѧن مقطѧѧѧع بѧѧѧا تغييѧѧѧر تاکتيѧѧѧک پيѧѧѧشين  

عليѧه يѧک ژنѧرال      ) دشمن طبقاتی خѧود   (وارد جبهه عملی با کرنسکی      ) کرنسکی

زيѧرا  . ضمن حفظ اصولش و انتقادات اش به کرنسکی       . ارتشی دست راستی شد   

کورنيلѧو  که لنين بر خلاف فرقه گرايان زمان خود؛ نيک می دانست که پيروزی        

نه تنها کرنسکی را سرنگون مѧی کنѧد بلکѧه شѧوراهای کѧارگری را نيѧز متلاشѧی                

بѧѧه اعتقѧاد لنѧѧين بايѧѧد اول دسѧت کورنيلѧѧو را کوتѧѧاه کѧرد و سѧѧپس بѧѧه    . خواهѧد کѧѧرد 

اول .  همѧѧين نيѧѧز شѧѧددقيقѧѧاً. اتکѧѧا بѧѧه نيѧѧروی کѧѧارگری کرنѧѧسکی را سѧѧرنگون کѧѧرد

بѧات در تѧاريخ معاصѧر    تѧرين انقلا   کورنيلو شکست خѧورد و چنѧد مѧاه بعѧد بѧزرگ            

 توسط حزب بلشويک بѧه رهبѧری لنѧين از طريѧق سѧرنگونی دولѧت         ١٩١٧اکتبر  

  . کرنسکی رخ داد

 لنѧين را بѧه   خوب حال اگر بيژن جزنѧی عزيѧز آن زمѧان در روسѧيه بѧود مѧسلماً         

بѧدون مѧشخص کѧردن آن کѧه ارزش          ...."عنوان يک سازشѧکار و رفرميѧست کѧه          

انجام توسѧط چѧه طبقѧه و قѧشری تѧصاحب            اضافی طی چه پروسѧه ای توليѧد و سѧر          

   !بورژا می کردبه حمايت از يک دولت  حکوم م "!می شود

 ٦٣ 



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 
           و اگѧѧѧر بѧѧѧه جѧѧѧای لنѧѧѧين، ايѧѧѧشان در رهبѧѧѧری انقѧѧѧلاب بѧѧѧود بѧѧѧا چنѧѧѧين موضѧѧѧع          

کѧѧه ارزش اضѧѧافی توسѧѧط طبقѧѧه  (فرقѧѧه گرايانѧѧه عليѧѧه دولѧѧت بѧѧورژايی کرنѧѧسکی   

 کودتѧا بѧاز مѧی گذاشѧت و انقѧلاب            دست کورنيلو را برای   !) بورژوا توليد می کرد   

  ! شکست می خورداکتبر نيز محققاً

 و ببينѧѧيم موضѧѧع بيѧѧژن جزنѧѧی حѧѧال وقѧѧايع ونѧѧزوئلا يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر مѧѧرور کنѧѧيم 

  :عزيز ما را به کجا می برد

. آغѧاز شѧد  " کاراکѧازو " ـبا قيѧام   ١٩٨٩انقѧلاب ونѧزوئلا در حقيقѧت در فوريѧه     

و نѧѧوکر سرسѧѧپرده " وکراتدمѧ "بѧѧورژوای " کѧѧارلوس آنѧدرس پѧѧرز "زمѧانی کѧѧه  

ايѧѧن . واشѧѧنگتن، در ايѧѧن کѧѧه خѧѧون مѧѧردم بيگنѧѧاه خѧѧود را بريѧѧزد، ترديѧѧدی نکѧѧرد    

شکست، آتشی را درجامعه به پا کѧرد کѧه گوشѧه ای از آن از بخѧشی از افѧسران                    

 سѧازماندهی  ١٩٩٢کودتايی که به وسيله هوگو چاوز در سѧال       . ارتش بيرون زد  

  .  کشيدو اشد، به شکست ديگری و به زندانی شدن

    . ، يѧѧѧک گѧѧѧسيختگی تѧѧѧاريخی بѧѧѧود ١٩٩٨ پيѧѧѧروزی چѧѧѧاوز در انتخابѧѧѧات سѧѧѧال  

بعѧد از پيѧروزی چѧاوز،       . توده ها انتقام کشتار کاراکازو را از طبقه حѧاکم گرفتنѧد           

. وجود آمده يک حس مسرت که هميشه در مرحله اول انقلاب ايجاد می شود، ب

انقѧلاب  . ب غفلت بيѧدار کѧرد     ، جسورانه همه را از خوا     ٢٠٠٢اما کودتای آوريل    

بوليواری از همان ابتدا با دشمنی، مقاومت و خرابکاری اليگارشی ونزوئلا کѧه       

حѧѧوادث آوريѧѧل  . امپريѧѧاليزم آمريکѧѧا را پѧѧشت خѧѧود داشѧѧت، مواجѧѧه بѧѧوده اسѧѧت       

برای اولين بار در تاريخ آمريکای لاتين، توده ها بدون          . ، بی سابقه بود   ٢٠٠٢

از آن .  کѧه در قѧدرت نشѧسته بѧود، شکѧست دادنѧد      حزب و رهبری، ضدانقلابی را 

  .پس به بعد، دائماً بين نيروهای انقلابی و ضدانقلاب مبارزه بوده است
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بل کودتای جريانات راست ونزوئلا با کمک سيا و دولѧت           خوب بايد ديد در مقا    

 ѧѧѧوش چѧѧѧرد  بѧѧѧاذ کѧѧѧد اتخѧѧѧعی بايѧѧѧاير    . ه موضѧѧѧد سѧѧѧی هماننѧѧѧت گرامѧѧѧع دوسѧѧѧموض        

ارزش اضافی بѧه جيѧب    "اريخ اينست که بايد امتناع کرد؛ زيرا        فرقه گرايان در ت   

سѧѧت ديعنѧѧی بѧѧاز گذاشѧѧتن  بѧѧه وضѧѧوح خѧѧوب ايѧѧن خѧѧط  "! سѧѧرمايه داران مѧѧی رود

گرايѧان   سѧت راچون بهترين شرايط برای مداخله      . گرايان و دولت آمريکا    راست

ها خواهان سرنگونی چاوز گردند   صدا با آن   زمانی خواهد بود که انقلابيون هم     

البتѧه بѧرای فرقѧه گرايѧان ايѧن مهѧم نيѧست              . گѧری کنѧار کѧشند       خود را از دخالت    و

 پѧѧس "!ارزش اضѧѧافی در توليѧѧد سѧѧرمايه داری"چѧون در کتѧѧاب هѧѧا نوشѧѧته شѧده   

  بѧѧرای . نظѧѧر از تناسѧѧب قѧѧوا طبقѧѧاتی و تحѧѧولات    فقѧѧط آنѧѧست صѧѧرف هѧѧا معيѧѧار آن

 بѧه نوشѧتجات     آنان. فرقه گرايان تاکتيک انقلابی و مانور سياسی مفهومی ندارد        

  .کتاب کار دارند و نه روند انکشاف مبارزه طبقاتی

مشی انقلابی بايد اين باشد که با صف مѧستقل و حѧزب مѧستقل خѧود در درون                   

کѧه سѧازمان سѧيا    (کرنيلوهѧای ونѧزوئلا   جنبش بوليواری قرار گرفته و در مقابѧل       

 ايѧن يѧک   . از دولتѧی کѧه توسѧط مѧردم انتخѧاب شѧده حمايѧت کѧرد                ) هاست پشت آن 

به قول لنين اين حمѧايتی اسѧت ماننѧد انѧداختن يѧک طنѧاب                ! حمايت سياسی نيست  

      تѧѧا جѧѧايی کѧѧه ايѧѧن دولѧѧت مطالبѧѧات کѧѧارگران را انجѧѧام       . بѧѧه دور گѧѧردن آن دولѧѧت  

. می دهد و در معرض حمله امپرياليزم است ما از آن حمايѧت مѧشروط مѧی کنѧيم                  

       ѧѧارگران خѧѧان کѧѧѧود در ميѧѧت خѧѧزب و سياسѧѧѧشکيل حѧѧا تѧѧمن بѧѧاده در ضѧѧѧود را آم

اگر امروز کارگران ونزولايی حزب تѧوده ای مѧستقل   . سرنگونی آن نيز می کنيم    

کѧشان از چѧاوز ناراضѧی بودنѧد؛ ايѧن کѧار همѧين امѧروز                  شتند و زحمت  اخود را د  

  .انجام می داديم
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 ايѧران   دوست عزيز اصرار دارد که نѧشان دهѧد وقѧايع ونѧزوئلا ماننѧد وضѧعيت                

سفانه ايشان نشان می دهѧد    أمت.  است ١٣٥٧نقلاب   ا ماقبل و يا بلافاصله پس از     

 وقѧايع   بال نکرده و آشѧنايی نѧدارد بلکѧه در مѧورد           که نه تنها وقايع ونزوئلا را دن      

موضѧع  ايѧن دوسѧتان قابѧل درک          . نيѧز از پѧشت عينѧک خѧود نگѧاه مѧی کنѧد              ايران  

و ( اعتقѧاد داشѧته   " ایانقѧلاب مرحلѧه  "ها همان کسانی هستند که بѧه         اين. است

اسѧت و  " رياليѧست پضѧد ام "کردند خمينی می  نقلاب تصور   ا  ی  در دوره  ).دارند

را توسط سازمان فدائيان خلѧق      " روحانيت مبارز "شعارها  . (به دنبال او افتادند   

نيستی بѧه  يبرخی ديگر با همين تئوری های سازش طبقاتی استال      !). از ياد نبريم  

هѧѧا در  ه زعѧѧم آنچѧѧون بѧѧ. )حѧѧزب رنجبѧѧران مائوئيѧѧست (دنبѧѧال بنѧѧی صѧѧدر افتادنѧѧد

  . است" ضد امپرياليست"بورژوازی بومی " مرحله اول انقلاب"

اکنون اين تئوری های همه اشتباه از آب در آمدنѧد ايѧن دوسѧتان کѧه اغلѧب در                    

اگهѧان بѧѧا يѧک چѧѧرخش   ه ن بѧѧکѧشور دچѧѧار سѧردرگمی سياسѧѧی شѧده انѧد؛    خѧارج از  

      فѧѧѧی معر" ضѧѧѧد انقѧѧѧلاب "شѧѧѧده و هѧѧѧر جريѧѧѧانی را  " راديکѧѧѧال" درجѧѧѧه ای ١٨٠

  .می کنند

تѧوهم شѧان   و به اعتقاد من هم سياست و نظريات ايѧن دوسѧتان در زمѧان قيѧام            

و هم موضѧع اخيѧر بѧه اصѧطلاح     . نسبت به دولت سرمايه داری ايران اشتباه بود      

در بخش اول دچار فرصت طلبѧی شѧدند         . راديکالشان نسبت به چاوز در ونزوئلا     

   .و در بخش دوم دچار فرقه گرايی
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  ٦ضميمه 

  

  در پاسخ به دوست عزيز بيژن جزنیدر پاسخ به دوست عزيز بيژن جزنی
  

پس ديگѧری لزومѧی بѧه    .  با تاکتيک های کمونيستی مخالفتی ندارد  ايشان ظاهراً

اما هنѧوز موضѧوع بحѧث مѧا         . اثبات آن و نقل قول های فراتر در اين مورد نيست          

با اين دوست حل نشده است، زيرا مѧسايل اسѧتراتژک و تѧاکتيکی مارکسيѧستی را                 

ѧѧم در دو مکتѧѧه ايѧѧديگر آموختѧѧا يکѧѧضاد بѧѧاوت و متѧѧه  (ب متفѧѧه بѧѧگرچѧѧشابه ظѧѧاهر ت

 بѧѧه نظѧѧر مѧѧن ريѧѧشه اخѧѧتلاف کنѧѧونی در ايѧѧن ) . وجѧѧود داردمѧѧا اسѧѧمی بѧѧين مکاتѧѧب 

   ).در اين مورد توضيح بيشتر خواهم داد(جاست 

  :اما در پاسخ به نکات مطروح

  

. رنѧد سѧخن بѧه ميѧان مѧی آو       " هѧواداران انقѧلاب بوليѧواری     " ايشان از موضع     -١

  سياسѧѧی يѧѧکظهѧѧواداران انقѧѧلاب بوليѧѧواری از لحѧѧا جѧѧا بايѧѧد ذکѧѧر کѧѧنم کѧѧه   در ايѧѧن

 از فيѧѧدل در طيѧѧف هѧѧواداران . مѧѧشترک نيѧѧستند پارچѧѧه و يѧѧک نظѧѧر و بѧѧا برنامѧѧه    

کاسترو و دولت کوبا داريم تا گرايشات دهقانی و خѧرده بѧورژوازی تѧا گرايѧشات         

تѧѧا جريانѧѧات مختلѧѧف   ) کو سنديکاليѧѧستی رسنديکاليѧѧستی و آنѧѧا (مختلѧѧف کѧѧارگری  

همѧه ايѧن طيѧف متفѧاوت بѧه      ). ها هم يک موضع واحد ندارند  که اين (مارکسيستی  

امѧا بѧا برنامѧه و اسѧتدلال هѧا و روش          . ظاهر از انقلاب بوليواری حمايت می کنند      

 طرفѧѧداران عمѧѧدتاً(برخѧѧی خѧѧود را در دولѧѧت چѧѧاوز حѧѧل کѧѧرده انѧѧد  . کѧѧار خودشѧѧان

 ٦٧ 



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 او هѧستند و تѧصور مѧی کننѧد راه رسѧيدن      ؛ برخی بدون قيد و شرط طرفѧدار   )کوبا

به سوسياليزم از طريѧق سياسѧت هѧای چѧاوز تحقѧق مѧی يابѧد؛ برخѧی نيѧز بѧا حفѧظ                     

استقلال خѧود و تѧشکيل حѧزب مѧستقل خѧود در اتحѧاد عمѧل موقѧت بѧا او در مقابѧل                

 کنѧون نѧاموفق   کѧه دو بѧار تѧا   (گرايѧان   تهاجم احتمالی امپرياليزم و کودتѧای راسѧت      

 در ايѧن  (  -)موضع گѧرايش مѧا در ايѧن چѧارجوب اسѧت           (ر دارند   قرا) انجام گرفته 

جا لازم به ذکر است دولت بوش تا کنون تهديدات زيادی کѧرده و اگѧر هѧم اکنѧون                    

م امی انجѧا ظ به احتمال قوی اقداماتی تا حد ندر عراق و افغانستان گير نکرده بود 

  .)داده بود

کѧردن بѧدون روشѧن    " هѧواداران انقѧلاب بوليѧواری   "با اين اوصѧاف صѧحبت از     

  .  نيستیدرستبحث کردن ماهيت و برنامه هواداران 

  

    ايѧѧن سѧѧؤال را از گѧѧرايش مѧѧا مѧѧی کنѧѧد کѧѧه مѧѧن چنѧѧدين بѧѧار در         ايѧѧشان اگѧѧر -٢

پاسѧخ   مهدی گرايلو به اين مسايل عزيزمنت های مفصل در برخورد با دوست   کا

د نѧ  دقѧت بخوان را بѧا   کامنѧت هѧا  و آننيستند " ضيق وقت" دچار ايشاناگر  . داده ام 

  .  می بود نالاتؤسضرورتی به اين يک ديگر 

در کنگѧره دو سѧال پѧيش ، مѧرداد           ) رفيق مازيѧار رازی   (گويی گرايش ما     سخن

در مѧورد ماهيѧت چѧاوز ايѧن بحѧث را      » گرايش بين المللی مارکسيستی  « ،   ١٣٨٣

جѧا مѧی آورم کѧه دوسѧت      بار ديگر اين اين سخنرانی را يک از بخشی. (ارائه داد

 ):امی از موضع ما بار ديگر مطلع گرددگر

تѧشريح وضѧعيت انقلابѧی     . ما در ونزوئلا در وضعيت انقلابѧی قѧرار داريѧم          "... 

مѧی گѧردد کѧه گفѧت، وقتѧی نيروهѧای        در اين دوران به توضيح کѧارل مѧارکس بѧر      

 بѧورژوائی ديگرنمѧی تواننѧد بѧيش از ايѧن            مناسѧبات توليѧدی     توليد به دليل تضاد با      
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      اهد حѧѧضور صѧѧدها هѧѧزار انѧѧسان در صѧѧحنه عمѧѧل هѧѧستيم کѧѧه       مѧѧا شѧѧ . رشѧѧد کننѧѧد 

می خواهند به دستاوردهائی دست يابند که دولت بѧورژوائی قѧادر بѧه دسѧتيابی بѧه                  

  .ها نيست آن

توده ها خواهان دستيابی به مطالبات دموکراتيکی ماننѧد مѧسأله ارضѧی، آزادی              

ی قادر بѧه بѧرآورده     و ساير اشکال مطالبات دموکراتيک هستند که دولت بورژوائ        

هѧѧا هѧѧم چنѧѧين بѧѧرای مطالبѧѧات سوسياليѧѧستی مثѧѧل کنتѧѧرل      آن. هѧѧا نيѧѧست  کѧѧردن آن

در . کارگریِ، برنامه اقتѧصادی و مѧديريت کѧارگری در جامعѧه مبѧارزه مѧی کننѧد                 

جائی کѧه بѧه تѧوده هѧا مربѧوط مѧی شѧود، پيѧشرفت وجѧود داشѧته امѧا                        ونزوئلا تا آن  

م مطالبات توده ها به طرف يک نفر به         مسلماً به خاطر کمبود وجود رهبری، تما      

به عبارت ديگѧر تѧوده هѧا از چѧاوز بѧه خѧاطر       . جهت گيری شده است  " چاوز"نام  

کѧه او از چѧه دفѧاع مѧی کنѧد، نيѧست کѧه از او حمايѧت          که شخص چاوز يا ايѧن     اين

 .ها را بازتاب می دهد بلکه به خاطراين است که او مطالبات آن. می کنند

 است کѧه عمѧلاً در ايѧن مقطѧع، مطالبѧات             "دمکرات صادقی " چاوز   ..موافقم..."

چه که در ايѧن مقطѧع از دخالتمѧان، مѧا             اما آن . توده های مردم را بازتاب می دهد      

می بايد برای توده ها توضيح دهيم، اين است که ژنرال های پشت سѧر چѧاوز نѧه                   

بѧا  اگر چه در حال حاضر خيلی از اين ژنѧرال هѧا،    . دموکرات هستند و نه صادق    

وسائل نظامی پيشرفته که در اختيار دارند، از چاوز حمايت مѧی کننѧد امѧا تجربѧه           

 درجѧه   ١٨٠ها در يک موقعيت خاص، مѧی تواننѧد           تاريخی نشان داده که همه آن     

در نتيجه ما در تبليغѧات و کѧار اجتمѧاعی مѧان مѧی بايѧد دربѧاره                   . تغيير جهت دهند  

 مѧѧا بايѧѧد بѧѧرای تѧѧوده هѧѧا  و آن ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه. ايѧѧن موضѧѧوع مرکѧѧزی صѧѧحبت کنѧѧيم 

زيرا اين ژنѧرال هѧا و ارتѧش بخѧش مهمѧی از              . ماهيت هيئت دولت را روشن کنيم     

  .دولت چاوز را تشکيل می دهند و دولت تنها به شخص چاوز ختم نمی شود
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آنچه که مارکس و انگلس پيش از هر چيز ديگر به ما می آموزند، اين است                ...

کѧه در مرحلѧه انقلابѧی پيѧروز شѧويم            ی اين که برای ورود به مرحله انقلاب و برا       

. بايد دولت سرمايه داری سرنگون کرده و دولت تѧازه کѧارگری را مѧستقر نمѧائيم                

   ايѧѧن در واقѧѧع تفѧѧاوتی بѧѧسيار حيѧѧاتی بѧѧين سѧѧازمان هѧѧای انقلابѧѧی بѧѧا سѧѧازمان هѧѧای      

اين سخنرانی در همان زمان به چند زبان ترجمѧه شѧد            ..." (خرده بورژوائی است  

 کѧه  -مѧتن کامѧل در انتهѧای مقالѧه رفيѧق مازيѧار رازی هѧست       . تѧشار يافѧت   و علنا ان  

 امѧا تѧرجيح داده      -آن را نخوانѧده اسѧت     " ضѧيق وقѧت   "محققاً دوست عزيز به علت      

که فعلا افشاگری ای عليه گرايش ما انجام دهد، حتی اگرآن عليѧه موضѧع واقعѧی                 

  !)ما نباشد

  ѧѧѧه آيѧѧѧم کѧѧѧی پرسѧѧѧی مѧѧѧژن جزنѧѧѧی بيѧѧѧت گرامѧѧѧن از دوسѧѧѧون مѧѧѧع اکنѧѧѧن موضѧѧѧا اي

است؟ آيا در اين سخنرانی از سرنگونی       " هواداری از يک دولت سرمايه داری     "

اگѧر ايѧن مواضѧع اشѧتباه       ).  سѧال پѧيش    ٢هѧم    آن(دولت چاوز سخن به ميѧان نيامѧده         

  .ها بدانم  را به آناست خوشحال می شوم نقد ايشان

  :موضع ما برای  چندين بار اين است

رياليزم آمريکا و کودتѧای دسѧت       ما در مقابل حمله احتمالی امپ      )١

طور کѧه لنѧين در       همان. راستی های ونزوئلا از چاوز حمايت می کنيم       

حمايѧѧѧت مѧѧѧشروط در مقابѧѧѧل  . مقابѧѧѧل کرنلѧѧѧو از کرنѧѧѧسکی حمايѧѧѧت کѧѧѧرد 

هѧا  حمايت تѧا زمѧانی کѧه مطالبѧات تѧوده        . امپرياليزم و نه حمايت سياسی    

  .اجرا می گردد

رگری جѧدا از    در عين حال ما در حѧال سѧاختن يѧک حѧزب کѧا               )٢

مѧا  . طرفداران چاوز در ونѧزوئلا بѧر اسѧاس برنامѧه مѧستقل خѧود هѧستيم                

اين حѧزب را بѧرای سѧازماندهی انقѧلاب کѧارگری عليѧه هѧر نѧوع دولѧت                    
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ايѧѧن حѧѧزب در اتحѧѧاد عمѧѧل بѧѧا  . بѧѧورژوازی در ونѧѧزوئلا ايجѧѧاد کѧѧرده ايѧѧم 

    ѧѧراه بѧѧت و همѧѧواری اسѧѧلاب بوليѧѧواداران انقѧѧغال     آناهѧѧال اشѧѧا در حѧѧه

و تѧا زمѧانی در ايѧن جبهѧه     . هѧا و اعمѧال کنتѧرل کѧارگری اسѧت          کارخانه  

 . می ماند که اين اقدامات ادامه يابد

 چوجѧѧѧه و تحѧѧѧت هѧѧѧي  حѧѧѧزب مѧѧѧستقل مѧѧѧا در ونѧѧѧزوئلا بѧѧѧه هѧѧѧيچ   )٣

چѧون دولѧت چѧاوز يѧک     . شرايطی در دولت چاوز شѧرکت نخواهѧد کѧرد     

چѧѧاوز بѧѧه عنѧѧوان . دولѧѧت بѧѧورژوايی اسѧѧت و نهايتѧѧاً بايѧѧد سѧѧرنگون گѧѧردد 

يعنѧѧی يѧѧک بѧѧورژوا کѧѧه مجبѧѧور بѧѧه اجѧѧرا قѧѧول و  ( صѧѧادق يѧѧک دمکѧѧرات

به زودی بѧر سѧر دو راهѧی قѧرار           ) قرارها خود به توده ها تا کنون بوده       

   يѧѧا بѧѧا تѧѧوده دولѧѧت خѧѧود را سѧѧرنگون مѧѧی کنѧѧد و رهبѧѧر      . خواهѧѧد گرفѧѧت 

تѧѧوده هѧѧا بѧѧاقی مѧѧی مانѧѧد يѧѧا خѧѧودش همѧѧراه بѧѧا ژنѧѧرال هѧѧا توسѧѧط تѧѧوده هѧѧا   

 سѧѧرنگونی و تѧѧشکيل حکومѧѧت  حѧѧزب مѧѧا در ايѧѧن . سѧѧرنگون مѧѧی گѧѧردد 

  .کارگری شرکت خواهد کرد

  

   در مورد افق سوسياليستی گرايش ما-٣٢

و (بله ما بر اين اعتقاد هستيم که تنها حکومت کارگران و دهقانان در ونزوئلا               

 انقѧلاب سوسياليѧستی بѧه رهبѧری طبقѧه       و)هر کجای جهان تحت سلطه امپرياليزم 

رفته؛ تنهѧا راه تحقѧق مطالبѧات تѧوده هѧای            کارگر در کشورهای سرمايه داری پيش     

عѧصر احتѧضار    (و کليه گرايش های بورژوايی در اين عصر         . کش است  زحمت

  .ارتجاعی هستند) سرمايه داری

زيرا تناسѧب قѧوا     .  ما تاکتيک هايی نيز داريم     ،اما در عين داشتن اين استراتژی     

ای واحѧد کѧارگری    ما در جبهه هѧ    . امروز برای انقلابات سوسياليستی آماده نيستند     
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و اتحѧѧاد عمѧѧل هѧѧا بѧѧا مخالفѧѧان سياسѧѧی خѧѧود و حتѧѧی گرايѧѧشات خѧѧرده بѧѧورژوا و         

. شѧرکت مѧی کنѧيم     ) که در دولت سرمايه داری نقشی نداشته و ندارنѧد         (رفرميست  

چنѧѧين بѧѧرای   تѧѧرين نيѧѧروی ضѧѧد سѧѧرمايه داری و هѧѧم   شѧѧرکت بѧѧرای ايجѧѧاد وسѧѧيع  

  . افشای رهبری همان جريانات رفرميستی

 ايѧن سياسѧت را متنѧѧاقض مѧی بينѧѧد ايѧن ديگѧѧر      بيѧژن جرنѧѧی  امѧѧیاگѧر دوسѧت گر  

" يѧستی سمارک"اشکال از ما نيست که از نظريѧات خѧود ايѧشان اسѧت کѧه تعليمѧات        

ما تمام اصول و اسѧتراتژی خѧود را بѧر       . خود را در مکتب استالينيستی ديده است      

ئѧتلاف  در مکتب ما سازش طبقѧاتی و ا       .  کنگره اول کمينترن بنا نهاده ايم      ٤اساس  

/ در صѧѧورتی کѧѧه در مکتѧѧب استالنيѧѧستی. بѧѧا بѧѧورژوازی مفهѧѧوم ضѧѧد انقلابѧѧی دارد

جبهѧه  "و يا بومی بر اساس تزهѧای اشѧتباه          " بورژازی ملی "مائوئيستی ائتلاف با    

  .زمان استالين؛ موجه قلمداد می شود" خلق

تصور من اينست که اختلاف ما با دوست گرامѧی بѧر سѧر چѧاوز نيѧست کѧه بѧر                      

بѧѧѧا بѧѧѧرش از تحريفѧѧѧات و  . ی و تاکتيѧѧѧک هѧѧѧای مارکسيѧѧѧستی اسѧѧѧت  سѧѧѧر اسѧѧѧتراتژ 

 کنگѧѧѧره اول ٤اسѧѧѧناد ) و نѧѧѧه سѧѧѧطحی (انحرافѧѧѧاتی استالينيѧѧѧستی و مطالعѧѧѧه دقيѧѧѧق   

رد و تناقѧضی در آن      درک خواهѧد کѧ    را  کمينترن؛ دوست گرامی حتماً مواضع مѧا        

  .نخواهد ديد

  !هيد کردببينيم شما چه برشی از عقايد سابق خود خوا. اين گوی و اين ميدان
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  ٧ضميمه 

  اسنادی در مورد آمريکای لاتيناسنادی در مورد آمريکای لاتين
  آرژانتينآرژانتين) ) ١٨٢١٨٢

بحѧѧران بѧѧازار بѧѧورس،  :  انقѧѧلاب بѧѧر اثѧѧر خيلѧѧی عوامѧѧل جرقѧѧه مѧѧی زنѧѧد     )١٨٣

. فروپاشی مالی، جنگ، يک سلسه رسوايی های سياسی، يک حرکت تروريستی          

] آرژانتين[دلاروا، رئيس جمهور . ، نتيجه فروپاشی مالی بود    ٢٠٠١قيام دسامبر   

اما تمام ايѧن رويѧدادها،      . مجبور شد با کمک هلی کوپتر از سقف کاخش فرار کند          

بلافاصله تمام تضادهای روی هم انباشته شده جامعه آرژانتين را برای دهه هѧای              

  .متمادی مدفون بود، مطرح نمود

  

ثبѧات بѧه نظѧر        آرژانتين نشان می دهد که چگونه وضعيتی که ظاهراً بѧا           )١٨٤

ايѧѧن کѧѧشور از نقطѧѧه نظѧѧر    .  سѧѧاعت تغييѧѧر کنѧѧد  ٢٤، مѧѧی توانѧѧد ظѧѧرف   مѧѧی رسѧѧد 

بѧورژوازی  . امپرياليست ها و سرمايه داران قرار بود که يک کشور نمونѧه باشѧد             

آرژانتين با خوش خدمتی تمام، کليه دستورالعمل های صندوق بين المللѧی پѧول و               

. رفѧت بѧرای موفقيѧت اش مѧورد سѧتايش قѧرار مѧی گ             . بانک جهانی را پيروی کرد    

اما تمام اين ها با يک باد سرد اقتصاد جهѧانی، ماننѧد خانѧه ای کѧه بѧا ورق سѧاخته        

  .شده باشد و با يک ضربه کوچک همه اش فرو می ريزد، فروپاشيد

  

منابع ايѧن فروپاشѧی در آرژانتѧين بايѧد نѧه در ابعѧاد داخلѧی کѧه در بѧازار                      ) ١٨٥

شوکی که  . زاسيون است اين چهره ديگر گلوبالي   . جهانی مورد بررسی قرار گيرد    
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از فروپاشѧѧی آسѧѧيا ايجѧѧاد گرديѧѧد، بѧѧر روسѧѧيه تѧѧأثير گذاشѧѧته و ارزش روبѧѧل را در   

بعѧѧد بѧѧر سѧѧاير ارزهѧѧای ضѧѧعيف تѧѧأثير کѧѧرد، مثѧѧل ارز   .  پѧѧايين آورد١٩٩٨اواخѧѧر 

ايѧن امѧر   . لهستان و بعد هم برزيل را وادار نمود تا ارزش ارز خود را تنزل دهѧد      

ه وابѧسته بѧه دلار آمريکѧا بѧود، فѧشار غيرقابѧل              ی آرژانتѧين کѧ    "پѧزو "باعث شد که    

جايی که برزيل بازار صادرات اصѧلی آرژانتѧين بѧود، ايѧن       از آن . تحملی را ببيند  

امر خرابی های بسيار به بار آورد و به ورشکѧستی مѧالی يکѧشبه بѧرای خيلѧی از                    

  .مردم آرژانتين منتهی گرديد

  

مѧا  .  توده هѧا بѧاز نمѧود    فروپاشی حکومت راه را برای دخالت سيل فعال       )١٨٦

ما توضيح داديѧم کѧه در آن مقطѧع طبقѧه            . گفتيم که اين آغاز انقلاب آرژانتين است      

حѧѧاکم ضѧѧعيف تѧѧر از آن بѧѧود کѧѧه بѧѧه مرحلѧѧه ارتجѧѧاع پѧѧس روی کنѧѧد و بѧѧا تمѧѧام سѧѧر 

بالايی ها و سرازيری هايش و پيش از اين که به هر رو راه حلی بر سѧر راهѧش               

  .اهد کشيد تا انقلاب به وقوع بپيونددقرار گيرد، چند سالی طول خو

  

، يک جنبش شورشی خѧود بѧه خѧودی تѧوده هѧا حکومѧت                ٢٠٠٢ در سال    )١٨٧

دلاروآ را سرنگون کرد، اما به علت غيبت يѧک حѧزب انقلابѧی، ابتکѧار عمѧل بѧه                    

چѧه کѧارگران     زمѧان هѧشدار داديѧم کѧه چنѧان          امѧا مѧا در آن     . دست بورژوازی افتاد  

ورژوازی ممکن است در منحѧرف کѧردن جريѧان بѧه            قدرت را به دست نگيرند، ب     

طѧѧرف يѧѧک خѧѧط پارلمانتاريѧѧستی موفѧѧق شѧѧود و رفѧѧتن بѧѧرای انتخابѧѧات بѧѧه معنѧѧای    

در . خواهѧد بѧود   " سѧاآ "يی مانند   "پرونيست ها "پيروزی جريان به اصطلاح چپی      

امѧا پѧيش بينѧی کѧاملاً        . بѧود " کيرچنѧر "واقعيت، اين ساآ نبود که انتخاب شد، بلکѧه          

  .طور شد  دقيقاً در عمل هم هماندرست بود و
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کيريچنѧر قѧادر نيѧست    .  کيريچنريزم، پديده ای فوق العاده بی ثبѧات اسѧت      )١٨٨

سعی او در مѧانور  . از امپرياليزم آمريکا که تمام ورق ها را در دست دارد، ببرد     

  . دادن بين طبقات و بين امپرياليزم و توده مردم آرژانتين بوده است

  

١٨٩( ѧѧنگتن هراسѧѧدا       واشѧѧی در ابتѧѧای آرژانتينѧѧوده هѧѧی تѧѧسيل انقلابѧѧان از پتان

اما اکنѧون بѧوش در حѧال سѧفت          . را اتخاذ نمود  " بگذار ببينيم چه می شود    " روش  

آرژانتѧѧين تحѧѧت فѧѧشار بѧѧسياری بѧѧرای پѧѧرداختن بѧѧدهی هѧѧايش . کѧѧردن پѧѧيچ هѧѧا اسѧѧت

  درصد مردم٥/٣٨بر اساس آمار رسمی . اما اين کار نمی تواند بکند. قرار دارد 

. اين کشور کѧه زمѧانی دهمѧين کѧشور صѧنعتی جهѧان بѧود، در فقѧر بѧسر مѧی برنѧد                        

تظاهرات اخير برعليه سفر بوش به آن کشور اخطاری بر مبنی ايѧن بѧود کѧه چѧه               

چѧѧه کيريچنѧѧر سѧѧعی کنѧѧد بѧѧا گذاشѧѧتن فѧѧشار بيѧѧشتر بѧѧر  ممکѧѧن اسѧѧت رخ دهѧѧد، چنѧѧان

 قيѧام انقلابѧی   صѧحنه آمѧاده يѧک     . مردم، بدهی خѧود را بѧه امپرياليѧست هѧا بپѧردازد            

  .تازه و قطبی شدن هر بيشتر جريانات راست و چپ است

  

 کيرچنر طبق سنت قديم پرونيست هѧا، تعѧادل خѧود را بѧين طبقѧات حفѧظ                   )١٩١

. می کند و به اتکای توده ها برعليه امپرياليزم و طبقه حاکم اقداماتی هѧم مѧی کنѧد               

او . نѧه تغييѧر اساسѧی     او حتی از ارتش انتقاد کرده اسѧت، امѧا بѧدون ايجѧاد هѧيچ گو                

، ٢٠٠٥حتی با مهارت امتيازاتی را به طبقه کارگر داد که در نتيجه آن در سѧال                 

ها کاريکارتور کم رنگی اسѧت از سياسѧت هѧايی کѧه در            اين. دستمزدها بالا رفت  

متفѧاوت  ] بѧا زمѧان پѧرون     [وضѧعيت جهѧانی اکنѧون       . گذشته پѧرون خѧود پيѧاده کѧرد        

بѧه  ] جهѧانی دوم [د، نيѧاز اروپѧای پѧسا جنѧگ        زمانی که پرون به قدرت رسي     . است
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از [سѧرمايه داران آرژانتينѧی نيѧز        . گوشت گاو و گندم آرژانتين تقريباً بی حد بѧود         

اکنѧѧѧون . امѧѧѧا امѧѧѧروز آن طѧѧѧور نيѧѧѧست . توانѧѧѧايی امتيѧѧѧاز دادن را داشѧѧѧتند ] رو ايѧѧѧن

صѧندوق بѧين المللѧی پѧول پѧيچ و مهѧره هѧای               . آرژانتين بѧدهی عظѧيم خѧارجی دارد       

. حکم می کند و خواهان قطع اين امتيازات بوده و کار شديد مѧی خواهѧد        خود را م  

امѧا بѧه کѧار را بطѧور نامحѧدود           . تا کنون کيريچنر موفق به مانور دادن شѧده اسѧت          

  .نمی تواند ادامه دهد

  

 طبقه کارگر که تعاليم کيريچنر را پشت سر گذاشته، اکنѧون آمѧاده اسѧت                )١٩٢

رفقای آرژانتينی ما، يѧک شѧعار       . حنه گردد تا به عنوان يک نيرو مستقل وارد ص       

اتحاديѧه ای بѧѧا گѧѧرايش چپѧی را معرفѧѧی کѧѧرده انѧѧد و ايѧن شѧѧعار در ميѧѧان کѧѧارگران    

  .پيشرو طنين افکنده است

  

  بوليویبوليوی) ) ١٩٣١٩٣
  

.  تѧѧا کنѧѧون در شѧѧرايط انقلابѧѧی بѧѧسر بѧѧرده اسѧѧت ٢٠٠٣ بوليѧѧوی از اکتبѧѧر )١٩٤

ت خود کѧرده انѧد، امѧا بѧه علѧت      توده ها بارها و بارها اقدام به گرفتن قدرت به دس    

ايѧѧѧن را در بيѧѧѧان يکѧѧѧی از رهبѧѧѧران  . کمبѧѧѧود رهبѧѧѧری انقلابѧѧѧی، نااميѧѧѧد مانѧѧѧده انѧѧѧد  

بخѧوبی مѧی تѧوان ديѧد، وقتѧی      ) COB(کنفدراسيون اتحاديه های کارگری بوليوی   

  .ما قدرت را نگرفتيم، چون ما يک حزب انقلابی نداريم: می گويد

  

      در بوليѧѧѧوی ٢٠٠٥ مѧѧѧه و ژوئѧѧѧن  درس هѧѧѧايی کѧѧѧه از رويѧѧѧدادهای  مѧѧѧاه )١٩٥

چندين خصوصيت وجود دارد که مѧا       . می توانيم بگيريم بسيار با ارزش می باشد       
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فکرهѧای خѧѧرده بѧѧورژوازی،   ماننѧѧد سѧѧاير کѧشورها، روشѧѧن . بايѧد در نظѧѧر بگيѧريم  

کѧاران کاکѧائو و سѧاير اقѧشار          طبقه کارگر بوليوی را نديده گرفته و در پѧی کѧشت           

 و COB. ان هѧѧای کѧѧارگری بѧѧود کѧѧه نقѧѧش کليѧѧدی را داشѧѧت امѧѧا ايѧѧن سѧѧازم. رفتنѧѧد

 مѧѧاه، چيѧѧزی را سѧѧازماندهی کردنѧѧد کѧѧه بعѧѧدآً جنѧѧبش  ١٨معѧѧدنچيان دو بѧѧار ظѧѧرف 

را سѧاقط  " مѧسا "و " لوسѧادا "شمار آمد و دو دولѧت  ه شورشی در سراسر کشور ب  

  .کردند

  

 پرولتاريای حيرت انگيز بوليوی نقѧش رهبѧری را داشѧت و خѧود را در                 )١٩٦

کѧارگران يѧک    . رار داده بود و تمام ستمديدگان ديگر را در پی خود داشت           رأس ق 

خواهѧѧان يѧѧک اعتѧѧصاب عمѧѧومی نامحѧѧدود   ...تظѧѧاهرات تѧѧوده ای ترتيѧѧب دادنѧѧد و   

خѧѧѧت، تمعѧѧѧدنچيان در پاي. تمѧѧѧام عناصѧѧѧر قѧѧѧدرت کѧѧѧارگری وجѧѧѧود داشѧѧѧت  . گѧѧѧشتند

  .اين لحظه گرفتن قدرت بود. دست رژه رفتنده چوبدستی و ديناميت ب

  

در ابعѧاد  . ، قدرت در دسѧت کѧارگران بѧود     ٢٠٠٥ در حقيقت در تابستان      )١٩٧

بسيار وسيعی ای مطالبات از حد اوليه خود که ملی کردن گاز بود، بѧسيار فراتѧر     

  .ها برايش مبارزه می کردند، دولت کارگری و دهقانی بود چيزی که آن. رفت

  

      بيѧѧѧان  طبقѧѧѧه حѧѧѧاکمی کѧѧѧه شѧѧѧدت ارتجѧѧѧاع و تبهکѧѧѧاری و فѧѧѧسادش از حѧѧѧد  )١٩٨

 ѧѧلاب بѧѧه انقѧѧی برعليѧѧگ داخلѧѧک جنѧѧه يѧѧود کѧѧادر نبѧѧی قѧѧذرد، حتѧѧی گѧدازده مѧѧراه ان .   

.  ايѧن کѧار زننѧد       بѧه  ها در جامعه و ارتش به اندازه کافی پايه نداشѧتند کѧه دسѧت               آن

يعنѧی تخريѧب مѧردم بوليѧوی بѧه          . در نتيجه تهديد به انѧزوا و تقѧسيم بوليѧوی کردنѧد            

زمѧين داران و  " وطѧن پرسѧتی   "معنѧی واقعѧی     جѧا اسѧت      در ايѧن  . عنوان يѧک ملѧت    
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اين نشانگر اقرار به ورشکستگی اخلاقی . سرمايه داران بوليوی را می توان ديد    

تنهѧا بѧا ايѧن عملѧش، بѧورژوازی بوليѧوی اعѧلام کѧرد کѧه قѧادر بѧه                      . و سياسی است  

  .حکومت کردن نيست

  

 در مقѧѧام مقايѧѧسه گѧѧرفتن قѧѧدرت از دسѧѧت لѧѧرزان    COB بѧѧرای رهبѧѧران  )١٩٩

ها کميته ملѧی ای از مجѧامع         کافی می بود اگر آن    . رژوازی کار آسانی می بود    بو

را حکومѧت سراسѧری مѧی ناميدنѧد و حکومѧت قبلѧی را         عمومی تѧشکيل داده و آن     

تحѧѧت شѧѧرايط موجѧѧود ايѧѧن کѧѧار بѧѧدون خѧѧونريزی و جنѧѧگ  . گيѧѧر مѧѧی کردنѧѧد دسѧѧت

بѧه  هѧر اقѧدامی از طѧرف بѧورژوازی بѧرای رهѧايی خѧود،                . داخلی ممکن مѧی بѧود     

راه برای انجام يک انقلاب سوسياليستی در بوليوی        . آسانی قابل سرکوب می بود    

و کѧل آمريکѧای     " آنѧدس "باز می شد که آغاز يک انقلاب سوسياليستی در منطقѧه            

 نѧشان دادنѧد کѧه       COBسفانه و بѧاری ديگѧر، رهبѧران         أمت. لاتين می توانست باشد   

  . کردندها از گرفتن قدرت عقب نشينی آن. آمادگی نداشتند

  

که که ما پيش بينی می کѧرديم،        ی  طور  در نتيجه نداشتن رهبری، همان     )٢٠٠

ايѧѧѧن . ايѧѧѧن فرصѧѧѧت طلايѧѧѧی عاقبѧѧѧت بѧѧѧه طѧѧѧرف رونѧѧѧد رأی گيѧѧѧری منحѧѧѧرف شѧѧѧد    

بورژوازی ديگر نمی تواند مانند سابق حکومت کند؛ شѧوک بѧدی خѧورد و هنѧوز                 

     ѧی بѧرد     ه  هم در گيجѧی بѧر مѧاملاً             . سѧوز کѧی هنѧورده ولѧنگينی خѧربه سѧای  ضѧاز پ

اکنون قدمی به عقب برداشته تا دوباره نيروهای خѧود را بازسѧازی    . نيافتاده است 

نموده و آمادگی ضدحمله، برای آينده که جنبش مردمی بѧار ديگѧر بلنѧد مѧی شѧود،        

توده ها نيز وقتی ملاحظه کردند کѧه رهبѧری قѧصد گѧرفتن قѧدرت را نѧدارد،                   . يابد
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          هѧѧѧѧا  دادنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه انتخѧѧѧѧاب دوم آنرفتѧѧѧѧه و بѧѧѧѧه مѧѧѧѧورالس رأی  در لاک خѧѧѧѧود فѧѧѧѧرو

  .می توانست باشد

  

سѧѧفانه خيلѧѧی از پيѧѧشروان کѧѧارگری موضѧѧع چѧѧپ افراطѧѧی گرفتѧѧه و       أ مت)٢٠١

تѧوده هѧا مѧی خواهنѧد        . ها نفهميدند که روند چѧه بѧود        آن. انتخابات را تحريم کردند   

 رهبران کارگری مѧی توانѧستند و مѧی بايѧستی قѧدرت را      . که جامعه را تغيير دهند    

هѧا دودل بѧوده، فرصѧت و ابتکѧار عمѧل را از دسѧت                 امѧا آن  . دسѧت مѧی گرفتنѧد     ه  ب

بسيار خوب، رهبری قدرت را نمی خواهد، پس مѧا بѧه   : "پس توده ها گفتند  . دادند

  ."انتخابات می رويم تا ببينيم با اوو چه پيش می آيد

  

 و  نتايج انتخابات نشان داد که تا چه حد رهبѧران اتحاديѧه هѧای کѧارگری              )٢٠٢

 ٨٤از . پيѧѧشروان آن زمѧѧانی کѧѧه خواهѧѧان تحѧѧريم آن شѧѧدند، از مرحلѧѧه دور بودنѧѧد   

  . درصد به اوو مورالس تعلق داشت٥٤درصد رأی توده ای، 

  

توده هѧا از مѧسائل وحѧشتناکی رنѧج          .  رفتار توده ها کاملاً قابل درک بود       )٢٠٣

آمѧاده  هѧا نمѧی خواسѧتند کѧه منتظѧر         آن. می برند و ديگѧر نمѧی خواهنѧد صѧبر کننѧد            

ها فرصتی را برای سѧرکوب طبقѧه    آن. شدن پيشروی انقلابی گردند تا آماده شود 

پيروزی اوو مورالس نشانگر يѧک      . حاکم و احزابش يافتند و از آن استفاده کردند        

تغيير اصلی در اين زمان است؛ ضربه خردکننده ای بود که بѧر پيکѧر اليگارشѧی                 

سѧѧѧنتا "حتѧѧی در  . ی متلاشѧѧی شѧѧѧدند احѧѧزاب سѧѧѧنت . بوليѧѧوی و امپريѧѧاليزم وارد آمѧѧѧد  

ايѧن نѧشانگر    .  درصѧد رأی آورد    ٣٣ وابسته به اليگارشѧی، تنهѧا        MAS،  "کوروز
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 سѧال گذشѧته، هرگѧز       ٣٠در انتخابѧات    . حداکثر ضعف ارتجاع در اين مقطع است      

  .پيش نيامده بود که رئيس جمهوری در اولين دوره انتخابات پيروز شود

  

حѧالا  . داده شد، رأی به ايجاد تغيير بѧود     هر يک رأی ای که به مورالس         )٢٠٤

مѧѧورالس چѧѧه خواهѧѧد کѧѧرد؟ وقتѧѧی بѧѧه ". ببيننѧѧد چѧѧه مѧѧی شѧѧود"تѧѧوده هѧѧا منتظرنѧѧد تѧѧا 

برنامѧه فعلѧی او و کارهѧѧايی کѧه در گذشѧته کѧѧرده نظѧر انѧدازيم مѧѧی بينѧيم کѧѧه او از        

اما مورالس در پی دو اعتصاب عمومی       . لولا و گوتييرز دنباله روی خواهد کرد      

ايѧن انتخابѧات تنهѧا بخѧشی از حرکѧت عظѧيم تѧوده ای اسѧت کѧه                    . نتخاب شد و قيام ا  

توده ها اجرای برنامه ملѧی      . بوليوی را در سال های اخير به لرزه درآورده است         

حѧس قѧوی ای وجѧود دارد بѧر ايѧن کѧه رهبѧران بايѧد                  . شدن را مطالبه خواهند کѧرد     

  .جوابگوی رده های پايينی بوده و تابع مجامع ملی باشند

  

تѧѧوده هѧѧا از اوو  .  حکومѧѧت مѧѧورالس بѧѧين دو سѧѧنگ آسѧѧياب خواهѧѧد بѧѧود    )٢٠٥

هѧا انجѧام دهѧد؛ يعنѧی      مورالس مѧی خواهنѧد کѧه اقѧداماتی جѧدی در جهѧت منѧافع آن         

حѧالا کѧه او در      . هѧا انتظѧار دارنѧد      اين چيزی است که آن    . کند" ملی"همه چيز را    

هѧا   آن. ه کѧار کنѧد  از او انتظار دارند که شروع ب قدرت است ـو با رأی توده ای  ـ 

ما ترا به قدرت رسانديم و حالا : "مدتی منتظر خواهند شد، ولی بعد خواهند گفت       

دسѧت  ه اگر توده ها آن چيѧزی را کѧه انتظѧار دارنѧد، بѧ           ." نتيجه اش را می خواهيم    

   از طѧѧرف ديگѧѧر، او تحѧѧت فѧѧشار . نياورنѧѧد، دوبѧѧاره بѧѧه خيابѧѧان هѧѧا خواهنѧѧد ريخѧѧت 

واشѧنگتن بѧه طѧور جѧدی نگѧران      . يѧاليزم خواهѧد بѧود    بی رحمانه اليگارشѧی و امپر     

ها به نهايت خود زمانی رسيد کѧه او          نگرانی آن . تأثيرات پيروزی مورالس است   

  .ها يک بلوک بسازد به کوبا و ونزووئلا سفر کرد تا با آن
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. او دائماً با دو زبان حѧرف مѧی زنѧد   .  مورالس علاقه به آرام کردن دارد   )٢٠٦

. لی کردن حمايت می کند ولѧی خواهѧان سѧلب مالکيѧت نيѧست              او می گويد که از م     

او می خواهد تا حق مالکيت منابع انѧرژی را بѧه بوليѧوی بازگردانѧد، امѧا مالکيѧت         

او صحبت از مذاکره مجدد در مورد کنترات ها و          . خارجی را سلب نخواهد کرد    

د به عبارت ديگر، او مѧی خواهѧ       . ماليات با شرکت های خارجی فرامليتی می کند       

  .همه چيز برای همه باشد

  

   انقѧلاب بوليѧوی مѧدتی اسѧت کѧه شѧروع شѧده ـماه هѧا اسѧت، اگѧر نگѧوييم             )٢٠٧

جا است که توده هѧا نتوانѧستند    مسئله در اين. سال هاـ با تمام پستی و بلندی هايش     

       . بѧѧѧورژوازی هѧѧѧم هنѧѧѧوز در شѧѧѧرايطی نيѧѧѧست کѧѧѧه کودتѧѧѧا کنѧѧѧد . قѧѧѧدرت را بگيرنѧѧѧد

     طѧѧѧع يѧѧѧک دوره انتظѧѧѧار وجѧѧѧود دارد کѧѧѧه در آن، مѧѧѧانور،      ه، در ايѧѧѧن مقجѧѧѧدر نتي

رو، واشنگتن وقتی راجѧع بѧه        از اين . عقب نشينی، تحريک و تلف وقت می شود       

هѧѧا  آن. مѧѧورالس صѧѧحبت مѧѧی کنѧѧد از زبѧѧان بѧѧسيار محتاطانѧѧه ای اسѧѧتفاده مѧѧی کنѧѧد 

                   ѧازند تѧد و وادارش سѧی اش کننѧا هنوز هم اميدوارند که بتوانند او را بخرند و خنث

ها را بپذيرد و جلوی کارگران و دهقانان با او کنار آيند، تا زمѧانی کѧه             شرايط آن 

درصѧѧد ١٠جѧѧايی کѧѧه ايѧѧالات متحѧѧده آمريکѧѧا،    از آن. بتواننѧѧد او را سѧѧرنگون کننѧѧد 

مالی به بوليوی را در دست دارد، وسيله محکѧم ايѧن طѧرف بѧرای بѧوش                   " کمک"

  .خواهد بود
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٢٠٨(      ѧاز                 انقلاب بوليوی، هرگاه توده هѧر بѧم سѧاز هѧد، بѧد گردنѧسته و نااميѧا خ

اما هر آرامشی يک قيام عظيمی تری را در پی . خواهد کرد و فروخواهد نشست   

  .دست يک طبقه يا طبقه ديگر حل شوده در آخر مسئله بايد ب. خواهد داشت

  

  انقلاب ونزوئلاانقلاب ونزوئلا)٢٠٩
  

 انقلابѧѧاتی ماننѧѧد انقѧѧلاب.  هѧѧر انقلابѧѧی از مراحѧѧل خѧѧاص خѧѧود مѧѧی گѧѧذرد )٢١٠

فرانѧѧسه، انقѧѧلاب روسѧѧيه و حتѧѧی انقѧѧلاب انگلѧѧستان در قѧѧرن هفѧѧدهم دارای مراحѧѧل  

انقѧلاب ونѧزوئلا شѧايد در مقѧام مقايѧسه بѧا انقѧلاب اسѧپانيا در سѧال هѧای                      . خود بѧود  

  . وجه مشترک بهتری داشته باشد١٩٣٧ تا ١٩٣١

  

آغѧاز  " کاراکѧازو " ـبا قيѧام   ١٩٨٩ انقلاب ونزوئلا در حقيقت در فوريѧه  )٢١١

و نѧوکر سرسѧپرده   " دمѧوکرات "بورژوای " کارلوس آندرس پرز "زمانی که   . شد

ايѧѧن . واشѧѧنگتن، در ايѧѧن کѧѧه خѧѧون مѧѧردم بيگنѧѧاه خѧѧود را بريѧѧزد، ترديѧѧدی نکѧѧرد       

شکست، آتشی را درجامعѧه بѧه پѧا کѧرد کѧه گوشѧه ای از آن از بخѧشی از افѧسران                       

دهی  سѧازمان  ١٩٩٢کودتايی که بѧه وسѧيله هوگѧو چѧاوز در سѧال            . ارتش بيرون زد  

      امѧѧا همѧѧانطور کѧѧه مѧѧارکس    . شѧѧد، بѧѧه شکѧѧست ديگѧѧری و بѧѧه زنѧѧدانی شѧѧدن کѧѧشيد      

جنѧبش بزرگѧی بѧه دور چѧاوز         . می گويد، انقلاب بѧه ضѧربه ضѧدانقلاب نيѧاز دارد           

  . بود١٩٨٩شکل گرفت ـخيلی عجيب و نتيجه حوادث سال 

  

. ، يѧک گѧسيختگی تѧاريخی بѧود        ١٩٩٨ پيروزی چاوز در انتخابات سال       )٢١٢

رويѧѧدادی بѧѧود شѧѧبيه  .  انتقѧѧام کѧѧشتار کاراکѧѧازو را از طبقѧѧه حѧѧاکم گرفتنѧѧد   تѧѧوده هѧѧا 
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 و  ١٩٣١انقلاب فوريه روسيه و از آن هم دقيق تر شبيه  انقلاب اسѧپانيا در سѧال                  

بعد از پيروزی چاوز، يک حس مѧسرت کѧه هميѧشه در مرحلѧه         . جمهوری شدنش 

      ѧد   ه  اول انقلاب ايجاد می شود، بѧود آمѧل       . وجѧای آوريѧا کودتѧسورانه   ٢٠٠٢امѧج ،

انقѧلاب بوليѧواری از همѧان ابتѧدا بѧا دشѧمنی،       . همه را از خѧواب غفلѧت بيѧدار کѧرد      

مقاومѧѧت و خرابکѧѧاری اليگارشѧѧی ونѧѧزوئلا کѧѧه امپريѧѧاليزم آمريکѧѧا را پѧѧشت خѧѧود   

بѧرای اولѧين بѧار      . ، بی سابقه بѧود    ٢٠٠٢حوادث آوريل   . داشت، مواجه بوده است   

حѧزب و رهبѧری، ضѧدانقلابی را کѧه در           در تاريخ آمريکای لاتين، توده ها بѧدون         

از آن پس به بعد، دائماً بين نيروهѧای انقلابѧی و            . قدرت نشسته بود، شکست دادند    

  .ضدانقلاب مبارزه بوده است

  

هѧا سѧه بѧار ضѧدانقلاب را          آن.  موتور نيروی اين انقلاب توده هѧا هѧستند         )٢١٣

 انجѧѧام ٢٠٠٤بѧѧار آخѧѧر بѧѧر سѧѧر رفرانѧѧدمی بѧѧود کѧѧه در اوت سѧѧال    . شکѧѧست دادنѧѧد

ها با وجود اين که رفراندم را نمی خواستند، اما در آن شѧرکت کردنѧد                 آن. گرفت

ايѧن پيѧروزی، انقѧلاب را    . و به طور حيرت انگيѧزی اليگارشѧی را شکѧست دادنѧد           

از مترقѧѧی تѧѧرين اقѧѧشار شѧѧروع کنѧѧيم، بѧѧه ويѧѧژه از . يѧѧک مرحلѧѧه بѧѧه جلѧѧو سѧѧوق داد

  ѧѧا افتѧѧه جѧѧروع بѧѧن درک شѧѧارگر، ايѧѧه کѧѧالين طبقѧѧضی  فعѧѧرغم بعѧѧه عليѧѧرده کѧѧادن ک

تѧѧر  تغييѧѧرات مثبѧѧت، هѧѧيچ چيѧѧزی اساسѧѧی تغييѧѧر نکѧѧرده و ايѧѧن کѧѧه مبѧѧارزه بѧѧزرگ  

  .از زمان رفراندم تا به امروز، آتشی شعله ور شده است. هنوز در پيش است

  

 تا کنون همه چيز در سطح بالاتر حرکت ٢٠٠٤ از زمان رفراندم اوت  )٢١٤

اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس   . ع طبقѧѧه کѧѧارگر اسѧѧت  تѧѧوازون قѧѧوا در جامعѧѧه بѧѧه نفѧѧ    . مѧѧی کنѧѧد 

باعѧث حرکѧت بѧه    " هѧم مѧديريتی  "بحѧث در زمينѧه    . کارگران رو به افѧزايش اسѧت      
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هدف از اين کار اين است کѧه نهايتѧاً کنتѧرل کѧارگری ايجѧاد گѧردد        . جلو شده است  

ـو اين کار زمانی می تواند تأثير قابѧل ملاحظѧه داشѧته باشѧد کѧه بѧه سѧلب مالکيѧت                     

با مقاومت ] برنامه[اين  .ا برنامه سوسياليستی منتهی گرددخصوصی و اقتصاد ب

. ليѧواری روبѧرو مѧی شѧود    وخصمانه بوروکراسی و جناح راسѧت جنѧبش راسѧت ب      

در ميان توده ها ديد بحرانی فزاينده ای نسبت به بوروکراسی بوليѧواری در حѧال                

طبقѧه کѧارگر اکنѧون بѧه عنѧوان      ). اگرچه نسبت به چاوز نيѧست  (شکل گيری است    

اولين سلب مالکيت خѧصوصی نقѧداً بѧه         . يرويی مستقل در حال شکل گيری است      ن

  .وقوع پيوسته است

  

امѧا اکنѧون او     . يѧک مѧورد اسѧتثنايی بѧود       " ونپال" در ابتدا چاوز گفت که       )٢١٥

     ملѧѧی گѧѧردد، حѧѧرف  " هѧѧم مѧѧديريتی"در بѧѧاره صѧѧدها هѧѧزار شѧѧرکت کѧѧه بايѧѧد تحѧѧت   

 وسيله کارفرمايان بѧسته شѧده، بيѧرون     کارخانه را که به ١١٤٩او ليست   . می زند 

او گفته اسѧت کѧه يѧا کارفرمايѧان بايѧد ايѧن کارخانѧه هѧا را تحѧت کنتѧرل                     . داده است 

اعѧѧلام هѧѧای  . هѧѧا سѧѧلب مالکيѧѧت مѧѧی گѧѧردد   کѧѧارگری بѧѧاز کننѧѧد، يѧѧا ايѧѧن کѧѧه از آن   

فراوانѧѧی در حمايѧѧت از سوسѧѧياليزم بيѧѧرون آمѧѧده و فѧѧشار بѧѧسياری  از پѧѧايين بѧѧرای 

در حقيقت دليل اين که شرکت هѧای دولتѧی هنѧوز            . هت وجود دارد  ادامه در اين ج   

اشغال نشده و تحت کنترل کارگری در نيامده، عمدتاً اين است ک رهبری جنبش              

  .کارگری ضعيف است
  

 مثѧѧѧل تمѧѧѧام سѧѧѧطوح ديگѧѧѧر مرتѧѧѧب مبѧѧѧارزه سѧѧѧبعانه ای بѧѧѧين کѧѧѧارگران و   )٢١٦

 و ضѧѧدانقلاب کѧѧه بѧѧين انقѧѧلاب  -بѧѧوروکرات هѧѧا در مبѧѧارزات طبقѧѧاتی وجѧѧود دارد  

است، طبقѧه کѧارگر و بѧورژوازی کѧه درجنѧبش بوليѧواری نفѧوذ کѧرده و قѧصد بѧه                       
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هѧم بازتѧاب داشѧته و در نتيجѧه          " کابينه"اين مبارزه حتی در     . نابود کردن آن دارد   

  .آن، انشعاب بين جناح راست و چپ عميق تر و عميق تر می شود
  

  مسئله قدرت) ٢١٧
  

  در گذشѧѧته مѧѧسئله قѧѧدرت  .  شѧѧده اسѧѧت مѧѧسئله قѧѧدرت در ونѧѧزوئلا مطѧѧرح )٢١٨

      مѧѧی بايѧѧستی بѧѧه سѧѧرعت حѧѧل مѧѧی شѧѧد؛ يѧѧک طѧѧرف يѧѧا طѧѧرف ديگѧѧر مѧѧی بايѧѧستی       

ѧѧُی بѧѧا    : ردمѧѧت و يѧѧی گرفѧѧدرت را مѧѧرد و قѧѧی کѧѧا مѧѧونريزی کودتѧѧا خѧѧاع بѧѧا ارتجѧѧي

ولی اين در   . ، نمونه آن است   ١٩٧٣شيلی در سال  . کارگران قدرت را می گرفتند    

ايѧѧن تѧѧوازون . حѧѧوادث طѧѧور ديگѧѧری پѧѧيش مѧѧی رود. ونѧѧزوئلا اتفѧѧاق نيافتѧѧاده اسѧѧت

هنѧѧѧوز هѧѧѧم قѧѧѧدرت زيѧѧѧادی در دسѧѧѧت . طبقѧѧѧاتی بѧѧѧين نيروهѧѧѧا را مѧѧѧنعکس مѧѧѧی کنѧѧѧد

  .کارگرانی که شکست نخورده اند، قرار دارد

  

 نيروهای ضدانقلاب بارها سعی کرده اند که قدرت را بگيرنѧد، امѧا هѧر                )٢١٩

دسѧت داشѧتند، امѧا    ه را بѧ هѧا قѧدرت    ، آن ٢٠٠٢در آوريѧل    . بار شکست خورده اند   

در تاريخ آمريکای لاتين، اين اولين بار اسѧت کѧه يѧک           . خود کودتا شکست خورد   

بѧا توجѧه بѧه ايѧن، بѧاور نکردنѧی            . دست تѧوده هѧا شکѧست بخѧورد        ه  کودتای موفق ب  

تѧوده هѧا    " سѧطح پѧايين   "است که استالينيست هѧای ونѧزوئلا و رفورميѧست هѧا، از              

ی ورشکسته، هيچ گونه اعتمادی به توده هѧا         اين خرده بورژواها  . حرف می زنند  

هѧا   آن.  چشم اندازی برای گѧرفتن قѧدرت بѧه دسѧت کѧارگران ندارنѧد              چنداشته و هي  

گرايشی کاملاً ارتجاعی و قهقرايی هستند و اگر می توانستند، انقلاب را شکѧست    

  .داده و قدرت به ارتجاعيون می سپردند
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. العѧاده ای از خѧود نѧشان داده انѧد           توده های ونزوئلا بلѧوغ انقلابѧی فѧوق           )٢٢٠

حѧزب  : چرا؟ زيرا که عامل ذهنی آن وجود نѧدارد  . اما هنوز قدرت را نگرفته اند     

  .طور عينی دليلی وجود ندارده ب. و رهبری انقلابی وجود ندارد

  

از دخالѧѧت آمريکѧѧا در هѧѧراس ) ونزوئلايѧѧی(عناصѧѧر خѧѧرده بورژواهѧѧا ...)٢٢١

بوش توان باز کردن . ی در عراق گيرافتاده اند    امپرياليست های آمريکاي  ... هستند

  .جبهه ديگری در ونزوئلا را نداردـ لااقل مستقيماً نمی تواند

  

 در ايѧѧѧن مقطѧѧѧع ارتجѧѧѧاع قѧѧѧادر بѧѧѧه سѧѧѧرنگون کѧѧѧردن چѧѧѧاوز نيѧѧѧست، امѧѧѧا   )٢٢٢

ايѧن حقيقѧت کѧه ونѧزوئلا        . وضعيت به اين شکل نمی تواند برای هميشه ادامه يابѧد          

سѧت، بѧی شѧک عѧاملی اسѧت کѧه ايجѧاد فѧضای تѧنفس و                   دارای منابع نفت فراوان ا    

اين به جنѧاح راسѧت طرفѧدار بѧورژوای جنѧبش            . جای برای مانور باقی می گذارد     

حѧال ايѧن ديѧد را هѧم نبايѧد            ر هѧ  اما به . بوليواری، احساس امنيت نادرستی می دهد     

 داشѧѧت کѧѧه شѧѧرايط تѧѧوازون نيروهѧѧای طبقѧѧاتی موجѧѧود هميѧѧشه مثبѧѧت بѧѧاقی خواهѧѧد   

  .ماند

  

     اکثريѧѧت تعيѧѧين  " چѧѧاوزی هѧѧا "حѧѧالا کѧѧه  .  تѧѧوده هѧѧا تغييѧѧر مѧѧی خواهنѧѧد    )٢٢٣

دارند، هيچ عذری وجود ندارد که اقدامات تعيين کننده    " مجلس ملی "کننده ای را    

: هѧѧا خواهنѧѧد گفѧѧت   تѧѧوده هѧѧا ايѧѧن را مѧѧی خواهنѧѧد و آن   . برعليѧѧه اليگارشѧѧی نکننѧѧد  

ز رهبѧری انعکѧاس   يѧک بخѧش ا   ." چه ما مѧی گѧوييم انجѧام دهنѧد          رهبران بايد هر  "

هѧѧѧا مѧѧѧی خواهنѧѧѧد اقѧѧѧدامات سѧѧѧلب مالکيѧѧѧت     آن. دهنѧѧѧده فѧѧѧشارهای تѧѧѧوده هѧѧѧا اسѧѧѧت  
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امѧا جنѧاح راسѧت دارد لنگѧان لنگѧان        . خصوصی و کنترل کѧارگری را بѧسط دهنѧد         

ايѧن  . ها بيان کننده فѧشارهای بѧورژوازی و امپريѧاليزم هѧستند            آن. حرکت می کند  

  . حل شودمرکز تضادها است و بايد به نحوی در دوره آتی 

  

٢٢٤(ѧѧی بѧѧزوئلا يکѧѧلاب ونѧѧصات انقѧѧی ه  از مشخѧѧت قطبѧѧپ و راسѧѧه چѧѧدت بѧѧش

 انѧѧسان ممکѧѧن اسѧѧت انتظѧѧار يѧѧک راه حѧѧل سѧѧريع را در ايѧѧن شѧѧرايط      . شѧѧدن اسѧѧت 

، ١٩١٧در روسѧيه  . طاقت فرسا داشته باشدـ يѧا پيѧروزی انقѧلاب و يѧا ضѧدانقلاب        

ايѧѧسه حѧѧوادث در در مقѧѧام مق. از فوريѧѧه تѧѧا اکتبѧѧر   مѧѧاه طѧѧول کѧѧشيد ـ٩کѧѧل انقѧѧلاب 

امѧѧا بѧѧرای آن دليلѧѧی وجѧѧود ... ونѧѧزوئلا بѧѧسيار کنѧѧدتر و طѧѧولانی تѧѧر اتفѧѧاق مѧѧی افتѧѧد

  .دارد

  

يѧѧѧا پيѧѧѧروزی : ، دو راه کѧѧѧاملاً روشѧѧѧن وجѧѧѧود داشѧѧѧت ١٩١٧ در روسѧѧѧيه )٢٢٥

بѧѧود و يѧѧا پيѧѧروزی انقѧѧلاب پرولتѧѧری بѧѧه رهبѧѧری حѧѧزب       " کورنيلويѧѧت"فاشѧѧيزم 

ضѧدانقلابيون دمѧوراليزه    .  نيѧست  قѧدر روشѧن    نآاما در ونزوئلا چيزهѧا      . بلشويک

اپوزيѧسيون بѧسيار ضѧعيف      . شده، منشعب شده و بطور فزاينѧده ای بيچѧاره هѧستند           

از طѧѧرف ديگѧѧر،  . اسѧѧت و در حѧѧال حاضѧѧر هѧѧيچ امکѧѧان گѧѧرفتن قѧѧدرت را نѧѧدارد    

حѧѧزب : مѧѧانعی کѧѧه بѧѧر سѧѧر راه طبقѧѧه کѧѧارگر قѧѧرار دارد، نداشѧѧتن رهبѧѧری اسѧѧت      

در نتيجه امکان يک راه حѧل سѧريع         . اردبلشويکی، لنين و تروتسکی ای وجود ند      

  .به اين يا آن طرف هم وجود ندارد

  

 بعد از سѧقوط تنѧدی کѧه بѧا تحريѧک خرابکѧاری هѧای کارفرمايѧان ايجѧاد                     )٢٢٦

در . شد، اقتصاد خود را دوباره اصلاح نموده و بѧه سѧرعت بѧه جلѧو حرکѧت کѧرد                 
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. د شѧده اسѧت     هزار زمينه کاری در بخش دولتی ونزوئلا ايجѧا         ١٥٠همين اواخر،   

ايѧن  .  هѧزار شѧغل ايجѧاد گرديѧده اسѧت          ٤٠در مقابل در بخش های خصوصی فقط        

. نشانگر طرز رفتار بورژوازی ونزوئلا نسبت بѧه چѧاوز و مѧردم ونѧزوئلا اسѧت                

هѧا   ها با کمال کينه توزی دشمنی می ورزند و با زبان خѧوش نمѧی شѧود بѧا آن            آن

  . و لذا سرمايه گذاری نمی کنندها به بوليواری ها اعتماد ندارند آن. کنار آمد

  

وضѧعيت کنѧونی کѧه مѧی تѧوان       .  در آخر اين يا آن طبقه بايد پيѧروز شѧود           )٢٢٧

گفت خصوصيت متارکه جنگ ناآرامی را دارد، می تواند ماه ها يا شايد سال هѧا              

  .ادامه يابد

  

  نقش رهبری) ٢٢٨

  
کѧه  شѧکی نيѧست     .  مارکسيزم هرگѧز افѧراد را در تѧاريخ رد نکѧرده اسѧت              )٢٢٩

هوگو چاوز نقش عظيمی در انقلاب ونزوئلا بازی کرده اسѧت و بѧه برخѧی جمѧع                  

و ايѧѧѧن کѧѧѧه او اعѧѧѧلام کѧѧѧرده کѧѧѧه از   . بنѧѧѧدی هѧѧѧای پيѧѧѧشرفته ای دسѧѧѧت يافتѧѧѧه اسѧѧѧت  

اما اين سوسياليزم را . سوسياليزم دفاع می کند هم با شوروشوق پذيرفته می شود        

:  لازم را فراهم آورند    وظيفه مارکسيست ها اين است که شفافی      . بايد تعريف کرد  

تر نظريات سوسياليزم را در ميان کارگران و جوانѧان گѧسترش             و از همه مهم   ...

  .دهند

  

 بѧѧѧѧا وجѧѧѧѧود پѧѧѧѧشتيبانی مѧѧѧѧا از چѧѧѧѧاوز برعليѧѧѧѧه امپريѧѧѧѧاليزم و اليگارشѧѧѧѧی    )٢٣٠

مѧا چѧک سѧفيد بѧه       . ضدانقلاب، مѧا نمѧی بايѧد پѧشتيبانی خѧود را نامѧشروط بگѧذاريم               
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 . ا نѧسبت بѧه چѧاوز مѧی بايѧد پѧشتيبانی منتقدانѧه باشѧد                رفتار م . هيچ فردی نمی دهيم   

هѧا بѧا    ما تمام اقѧدامات مترقيانѧه او را حمايѧت کѧرده و مѧصرانه خواهѧان ادامѧه آن             

حملѧѧه بѧѧه پايѧѧه هѧѧای بѧѧورژوازی و سѧѧلب مالکيѧѧت خѧѧصوصی از زمѧѧين داران و        

ما با تمѧام تѧوان خѧود در بحѧث در بѧاره سوسѧياليزم شѧرکت                  . سرمايه داران هستيم  

 و از مارکسيزم دفاع و با نظريات گيج و فرصت طلبانه رفورميست ها کѧه                کرده

سعی دارند بر رئيس جمهوری نفوذ کرده و او را به سѧمت سѧازش بѧا امپريѧاليزم                   

  .و اپوزيسيون بکشند، مبارزه می کنيم

  

   زمѧѧان، مѧѧا بѧѧر نقѧѧش مѧѧستقل طبقѧѧه کѧѧارگر در انقѧѧلاب مѧѧصرانه تأکيѧѧد    هѧѧم)٢٣١

    طѧѧور فزاينѧѧده کمѧѧک کنѧѧد حمايѧѧت ه ملѧѧی کѧѧه بѧѧه ايѧѧن نقѧѧش بѧѧمѧѧا از هѧѧر ع. مѧѧی کنѧѧيم

تر، ما سر تيѧر     از همه مهم  . مثل اشغال کارخانه، کنترل کارگر و غيره      . می کنيم 

خود را به طرف عناصر تبهکار و طرفدار بѧورژوازی موجѧود در بوروکراسѧی        

       بوليѧѧѧواری کѧѧѧه دارنѧѧѧد خرابکѧѧѧاری مѧѧѧی کننѧѧѧد و انقѧѧѧلاب را از درون بѧѧѧه نѧѧѧابودی     

  .می کشند، کج می کنيم

  

ليѧѧواری، گرايѧѧشات مخѧѧالف در حѧѧال شѧѧکل گيѧѧری    و در درون رهبѧѧری ب)٢٣٢

يѧک بخѧش مѧی خواهѧد بѧه جلѧو       . است که منعکس کننده فشار طبقات مختلف است       

هѧا ايѧن اسѧت     بحѧث آن . ديگری ترکيب مجدد اپوزيسيون را مطالبه می کند     . برود

حرفѧی تقريبѧاً منطقѧی کѧه نتيجѧه           (که نبودن ضدانقلاب در پالمѧان خطرنѧاک اسѧت         

ليѧѧواری سѧѧرفرود آوردن اکثريѧѧت را در وجنѧѧاح راسѧѧت ب). تحѧѧريم انتخابѧѧات اسѧѧت

ها دموکراسی   و اين چيزی است که آن     . مقابل خواسته های اقليت مطالبه می کند      

در نتيجه ابتکѧار عمѧل هѧای        . خوشبختانه توده ها نظرات ديگری دارند     ! می نامند 
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. لب مالکيت هѧای خѧصوصی تѧازه ای صѧورت گرفتѧه اسѧت          کارگری از پايين، س   

  .کارگران انجام کامل انقلاب را تا آخر مطالبه می کنند

  

اقѧدامات انقلابѧی ای   ] سرعت پيشروی[ جناح رفورميست سعی دارد از  )٢٣٣

            هѧѧѧا را از مѧѧѧسير اصѧѧѧلی خѧѧѧارج نمايѧѧѧد و     کѧѧѧه صѧѧѧورت مѧѧѧی گيѧѧѧرد، بکاهѧѧѧد و آن   

ѧѧѧѧذاک ـѧѧѧѧالوگ و مѧѧѧѧق ديѧѧѧѧرهاز طري ѧѧѧѧارچوب  ـѧѧѧѧشنهاداتی را در چѧѧѧѧسله پيѧѧѧѧک سلѧѧѧѧي     

سياست هѧای حکومѧت ارائѧه دهѧد کѧه از قѧدرت اقتѧصادی ای کѧه هنѧوز در دسѧت                        

هѧا خواهѧان برخѧی اقѧدامات هѧستند کѧه از طѧرف                آن. بورژوازی است، دفاع کنѧد    

بѧѧالا بѧѧردن قيمѧѧت هѧѧا، کمѧѧک مѧѧالی بلاعѧѧوض بѧѧه   : کارفرمايѧѧان مطالبѧѧه شѧѧده اسѧѧت 

در ترکيѧب فعلѧی مبѧارزه       . مالکيت خصوصی و غيره   ] حفظ[شرکت ها، ضمانت    

قاتی، وجود ايѧن قѧدرت اقتѧصادی در دسѧت شѧرکت هѧای خѧصوصی، نѧشانگر                   بط

وجѧѧود سѧѧلاح اصѧѧلی در دسѧѧت طبقѧѧه حѧѧاکم اسѧѧت کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله آن مѧѧی توانѧѧد پايѧѧه    

اجتماعی انقلاب را نابود و تѧوازون قѧوا را در آينѧده بѧه نفѧع خѧود نمايѧد کѧه سѧپس                     

  .شه های ضدانقلابی باز می کندراه را برای نق

  

.  برای اين عناصر، هرگونه نظريه سوسياليѧستی ماننѧد زبѧان کفѧر اسѧت               )٢٣٤

. چاوز تدريجاً در حال درگير شدن با جنѧاح راسѧت بوروکراسѧی بوليѧواری اسѧت                

رئѧيس جمهѧور    " ديѧوانگی ] "ايѧن کارهѧا را    [ی او، غرغرکنان    اگر وزرای راست 

. ی هراسѧѧند و آرزوی توقѧѧف انقѧѧلاب را دارنѧѧد  هѧѧا از تѧѧوده هѧѧا مѧѧ   آن. مѧѧی خواننѧѧد 

. سفارت آمريکا ...ها در تماس با دشمنان انقلاب هستند، ازجمله          چندين تن از آن   

  .ترين خطری که انقلاب بوليواری را تهديد می کند اين است بزرگ

  

 ٩٠



 مازيار رازی                              انقلاب و ضدانقلاب در آمريکای لاتين
 

 رفورميست ها به آدمی می مانند که شاخه درختѧی را کѧه بѧر آن نشѧسته       )٢٣٥

هѧѧا باعѧѧث نѧѧرم شѧѧدن اپوزيѧѧسيون امپرياليѧѧستی و        هѧѧای آنسياسѧѧت. اره مѧѧی کنѧѧد 

هѧѧا را تѧѧشويق بѧѧه ادامѧѧه فعاليѧѧت هѧѧای     اليگارشѧѧی نمѧѧی شѧѧود، بلکѧѧه بѧѧرعکس، آن   

هѧا باعѧث سѧستی تѧوده هѧا و ايجѧاد جѧو                زمѧان، آن   هѧم . ضدانقلابی اشان می نمايѧد    

اگر اين حالت اجازه ادامه پيدا کند، انقلاب . خطرناک سرد و بی تفاوت می شوند     

بوروکراسی مانند ستون پنجم عمѧل مѧی کنѧد و           . ا به طور کلی نابود خواهد کرد      ر

اين امر باعѧث برخوردهѧای تنѧد در بѧالا شѧده          . انقلاب از درون متلاشی می سازد     

  .اتفاقی نيست که چاوز ترکيب کابينه و مشاوران خود را عوض کرد. است

  

گارشѧی امѧری     از نظر منطق عينی انقѧلاب، سѧلب مالکيѧت کѧردن از الي              )٢٣٦

امѧا ايѧن کѧار    . چاوز با تکيه بѧر تѧوده هѧا ايѧن کѧار مѧی توانѧد بکنѧد              . ضروری است 

باعѧѧث انѧѧشعاب در درون جنѧѧبش بوليѧѧواری مѧѧی گѧѧردد و ايѧѧن چيѧѧزی کѧѧه رئѧѧيس         

  .جمهور سعی در اجتناب از آن نموده است، ولی اجتناب ناپذير است

  

چѧاوز تنهѧا   . د مبارزه بايد شروع شود تا بالاخره يک طرف پيѧروز گѧرد   )٢٣٧

هѧا را    هѧا بخواهѧد و بايѧد آن        با اتکای به توده ها می تواند پيروز شود؛ بايѧد از آن            

توده ها و به ويژه کارگران دارند بѧه        . بلند کند تا برعليه جناح راست مبارزه کنند       

و آن ايѧѧن کѧѧه کѧѧارگران مѧѧی بايѧѧد رهبѧѧران و  : جمѧѧع بنѧѧدی هѧѧای درسѧѧتی مѧѧی رسѧѧند 

  . کنندسازمان های خود را کنترل 

  

 ما خѧود را نѧه بѧر پايѧه رهبѧران منفѧرد کѧه بѧر پايѧه غريѧزه سѧالم طبقѧاتی                  )٢٣٨

        کѧѧѧارگران و دهقانѧѧѧانی قѧѧѧرار مѧѧѧی دهѧѧѧيم کѧѧѧه دارنѧѧѧد بѧѧѧه جمѧѧѧع بنѧѧѧدی هѧѧѧای انقلابѧѧѧی  
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ترين خطر برای انقلاب اين است که تѧوده هѧا از سѧخنرانی هѧا                 بزرگ. می رسند 

اساسѧѧѧی، يعنѧѧѧی قطѧѧѧع قѧѧѧدرت  و شѧѧѧعارهای بѧѧѧدون عمѧѧѧل و انجѧѧѧام نѧѧѧدادن وظѧѧѧايف   

اليگارشѧѧی و بيѧѧرون رانѧѧدن حرفѧѧه ای هѧѧا و بѧѧوروکرات هѧѧای تبهکѧѧار کѧѧه دارنѧѧد       

انتخابѧѧѧات قѧѧѧانون اساسѧѧѧی . انقѧѧѧلاب را از درون متلاشѧѧѧی مѧѧѧی کننѧѧѧد، خѧѧѧسته شѧѧѧوند

  . نشان داد که صبر و تحمل توده ها بی انتها نيست٢٠٠٥دسامبر 

  

تی است که ريشه در     چه که لازم است ساختن يک گرايش مارکسيس         آن )٢٤٣

تنهѧѧا از طريѧѧق  ...تѧѧوده هѧѧا . ميѧѧان طبقѧѧه کѧѧارگر و جنѧѧبش بوليѧѧواری داشѧѧته باشѧѧد      

وظيفه مارکسيست ها اسѧت کѧه شѧانه بѧه شѧانه             . آموزش کلکتيو چيز ياد می گيرند     

هѧѧا بجنگنѧѧد و در کѧѧسب تجربѧѧه بѧѧا تѧѧوده هѧѧا همѧѧراه باشѧѧند و در هѧѧر مرحلѧѧه ای     آن

  .جمع بندی های صحيح داشته باشندها کمک کنند که  توضيح دهند و به آن

 

  کوبا) ٢٧٦
  

تجزيѧه و تحليѧل   .  در کوبѧا هѧم تغييѧرات مهمѧی در شѧرف رخ دادن اسѧت      )٢٧٧

چشم انداز برای انقلاب کوبا نياز به سند خاص خود دارد، امѧا اگѧر يѧک چيѧز در           

مѧѧوردش روشѧѧن باشѧѧد، آن چيѧѧز ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه سرنوشѧѧت آن بѧѧا انقѧѧلاب در بقيѧѧه        

انقلاب ونزوئلا نقداً فرجه ای برای کوبا ايجاد     . وند خورده است  آمريکای لاتين پي  

کرده و با پيشرفت انقلاب در ونѧزوئلا و در بقيѧه قѧاره، تѧأثيرش مѧی توانѧد بيѧشتر            

  .اين هم چيزی است که به نگرانی های امپرياليزم می افزايد. هم بشود
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ن المللѧی   بعد از سقوط اتحاد جماهير شوروی، انقلاب کوبѧا در سѧطح بѧي    )٢٧٨

و جوی خصمانه منزوی گشت و تحت فشار بی رحمانه امپريѧاليزم آمريکѧا قѧرار      

اقتѧѧصادی بѧѧی رحمانѧѧه، تѧѧوده هѧѧا را در فѧѧشار غيرقابѧѧل ) يѧѧا بلوکѧѧه(انѧѧسداد . گرفѧѧت

سѧقوط اتحѧاد جمѧاهير    . سرنوشت انقلاب به توازون بستگی داشت. تحملی گذاشت 

البتѧه کѧاملاً    . سѧران، ايجѧاد کѧرد     شوروی، در کوبا طبيعتاً تهييجی، حتѧی در ميѧان           

روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه در کوبѧѧا هѧѧم ماننѧѧد روسѧѧيه، عناصѧѧری وجѧѧود دارنѧѧد کѧѧه خواهѧѧان  

      امѧѧѧا از يѧѧѧک طѧѧѧرف، فيѧѧѧدل کاسѧѧѧترو،  . بازگѧѧѧشت بѧѧѧه نظѧѧѧام سѧѧѧرمايه داری هѧѧѧستند 

از طѧرف ديگѧر، تѧوده هѧا         . کينه توزانه مخالف بازگشت نظام سرمايه داری است       

 انقѧѧلاب، سوسѧѧياليزم و اقتѧѧصاد بѧѧا برنامѧѧه ملѧѧی  بѧѧه شѧѧدت و محکѧѧم بѧѧه آرمѧѧان هѧѧای 

تا کنون کوشѧش هѧای امپريѧاليزم آمريکѧا در فѧشار آوردن بѧه کوبѧا                  . وابسته هستند 

کاسѧѧترو . بѧѧرای بازگѧѧشت بѧѧه نظѧѧام سѧѧرمايه داری بѧѧا شکѧѧست مواجѧѧه شѧѧده اسѧѧت      

همѧѧواره پوپѧѧولار اسѧѧت و عناصѧѧر طرفѧѧدار سѧѧرمايه داری بѧѧشدت و محکѧѧم تحѧѧت    

  .کنترل هستند

  

. انقѧѧلاب ونѧѧزوئلا بѧѧی شѧѧک بѧѧه انقѧѧلاب کوبѧѧا جѧѧانی تѧѧازه بخѧѧشيده اسѧѧت       )٢٧٩

شدت مورد نيѧاز اسѧت داده، بلکѧه بѧه مѧردم      ه ونزوئلا نه تنها به کوبا نفتی را که ب 

هѧا در شѧرف شکѧستن        کوبا اين اميد را بخشيده که بالاخره انزوای دراز مѧدت آن           

. هم پيوند خѧورده اسѧت  انقلابات کوبا و ونزوئلا به طور جدايی ناپذيری به        . است

قѧدمی در راه يѧѧک  . هѧا بѧا هѧѧم بѧه روی پѧѧا ايѧستاده و بѧѧا هѧم سѧѧقوط خواهنѧد کѧѧرد       آن

اقتѧصاد ملѧѧی بѧѧا برنامѧѧه در ونѧѧزوئلا نѧѧه تنهѧا بѧѧه تѧѧضعيف گرايѧѧشات طرفѧѧدار نظѧѧام   

       سѧѧѧѧرمايه داری موجѧѧѧѧود در بوروکراسѧѧѧѧی دولتѧѧѧѧی کوبѧѧѧѧا کمѧѧѧѧک کѧѧѧѧرده و بѧѧѧѧه آن    

ا برنامه هستند، قدرت مѧی بخѧشد، بلکѧه بѧر            بخش هايی که طرفدار حفظ اقتصاد ب      
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آن بخѧѧش هѧѧايی از تѧѧوده هѧѧا و بѧѧر آن بخѧѧش هѧѧايی از دسѧѧتگاه دولتѧѧی کѧѧه بيѧѧشتر بѧѧه   

  .ونزوئلا پيوند خورده اند و بيشتر موضع چپی دارند، تآثير می گذارد

  

 اخيراً فيدل کاسترو در سخنرانی خود، اخطار داد که انقلاب کوبا هنوز             )٢٨٠

علاوه براين او اضѧافه کѧرد       . ل بازگشت بودن خود نرسيده است     به مرحله غيرقاب  

که خطر اصلی بѧرای بازگѧشت بѧه نظѧام سѧرمايه داری از جانѧب عوامѧل درونѧی                      

. اولين بار است که به اين واضѧحی بيѧان گѧشته اسѧت             ] نکته[اين  . است تا بيرونی  

ذکѧر  کاسترو به نمونه هايی از تبهکاری، کلاهبرداری و دزدی بوروکراتيک، با         

او خواهѧان اسѧتقرار پاسѧداران جѧوان در پمѧپ            . مشخص مورد بنزين، اشاره کرد    

 .بنزين ها برای کنترل اين اماکن شد

 

 بازگشت نظام سرمايه داری به کوبا يک بلا خواهد بѧود، نѧه تنهѧا بѧرای                  )٢٨١

برای مردم کوبا تحميل نظام سرمايه داری       . کوبا، بلکه برای تمام آمريکای لاتين     

ال و اقتصاد بازار يک عقب گشت وحشتناک اسѧت و نѧشانه عقѧب گѧرد و              نئوـليبر

در سѧѧطح وسѧѧيع تѧѧری بѧѧر روحيѧѧه  . بحѧѧران اقتѧѧصادی، اجتمѧѧاعی و فرهنگѧѧی اسѧѧت 

بѧѧه . کѧѧارگران و جوانѧѧان همѧѧه جѧѧا تѧѧأثير بѧѧد گذاشѧѧته و افѧѧسردگی بѧѧه بѧѧار مѧѧی آورد   

يѧѧه موقعيѧѧت امپريѧѧاليزم قѧѧدرت بخѧѧشيده و پايѧѧه يѧѧک حملѧѧه ايѧѧدئولوژيکی تѧѧازه برعل  

در عѧين حѧال بѧه معنѧای تѧشديد فѧشار       . سوسياليزم را در مقياس جهانی بنا می نهد      

  .امپرياليزم بر ونزوئلا و بوليوی خواهد بود

  

منتقѧѧدان رياکѧѧار غѧѧرب و اپوزيѧѧسيون بѧѧورژوای کوبѧѧا مѧѧصرانه خواهѧѧان ) ٢٨٢

. هستند که منظور دموکراسѧی بѧورژوايی اسѧت        " دموکراسی"مقدمه ريزی برای    
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چѧه در ايѧالات متحѧده آمريکѧا هѧست، مѧی باشѧند؛                ن نظѧامی ماننѧد آن     ها خواهѧا   آن

جايی که دفتر رياست جمهوری به هر که پѧول بيѧشتری بدهѧد، فروختѧه مѧی شѧود              

فروختѧه شѧده    [که در مѧورد فعلѧی، بѧه يѧک ميليѧونر نفѧت تکزاسѧی نѧاقص المغѧز                     (

 ؛ جѧѧايی کѧѧه کنگѧѧره اش از سياسѧѧتمداران رشѧѧوه خѧѧواری کѧѧه نماينѧѧده منѧѧافع  ])اسѧѧت

شѧѧرکت هѧѧای بѧѧزرگ هѧѧستند و نماينѧѧدگان مجلѧѧس مثѧѧل کѧѧالای ارزانѧѧی بѧѧه خريѧѧد و   

فروش گذاشته می شوند؛ جايی که شѧرکت هѧای راديѧو و تلويزيѧون اش بѧه دسѧت                    

بѧه  " دموکراسѧی "طبيعتاً مطالبه معرفѧی ايѧن گونѧه    . مشتی ميليارد کنترل می شود  

  .معنای از بين بردن اقتصادی با برنامه ملی است

  

، تروتѧѧѧسکی پѧѧѧيش بينѧѧѧی مѧѧѧی کѧѧѧرد کѧѧѧه بوروکراسѧѧѧی       ١٩٣٠هѧѧѧه  در د)٢٨٣

. استالينيستی اتحاد جماهير شوروی را به نظام سرمايه داری باز پس خواهد بѧرد           

بوروکراسی به موقعيت ممتاز ويژه خود قانع نخواهد شد، بلکه انفعال اقتѧصاد بѧا              

برنامѧѧه ملѧѧی را مطالبѧѧه خواهѧѧد کѧѧرد، تѧѧا بتوانѧѧد خѧѧود را بѧѧه مالکيѧѧت خѧѧصوصی        

نقѧشی   -يعنی حق قانونی انتقال ثروت و امتيازات به فرزنѧدان  حق ارث  ـ. برساند

اکنون پس از يک دوره مکѧث طѧولانی، ايѧن چيѧزی             . کليدی در اين جا بازی کرد     

  .است که اتفاق افتاد

  

هر حال، تروتسکی فکѧر مѧی کѧرد کѧه بازگѧشت نظѧام سѧرمايه داری                  ه   ب )٢٨٤

  او .  جنѧѧگ داخلѧѧی ممکѧѧن خواهѧѧد بѧѧود  در اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی تنهѧѧا از طريѧѧق  

پѧيش بينѧѧی مѧی کѧѧرد کѧه بوروکراسѧѧی در مѧرز طبقѧѧاتی انѧشعاب خواهѧѧد کѧѧرد و از      

و از طѧѧرف ديگѧѧر، يѧѧک جنѧѧاح  ") فرقѧѧه رايѧѧس"بѧѧه نѧѧام (يѧѧک طѧѧرف، جنѧѧاح چѧѧپ  

امѧѧا . بيѧѧرون خواهѧѧد زد") فرقѧѧه بوتنکѧѧو"بѧѧه نѧѧام (راسѧѧت طرفѧѧدار سѧѧرمايه داری  
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لينيست در اتحاد جمѧاهير شѧوروی بѧسيار         استا. حوادث مسير ديگری را طی کرد     

سѧنت هѧای انقلابѧی    . چه تروتسکی تѧصور مѧی کѧرد، بѧاقی مانѧد      طولانی تر از آن 

           انحطѧѧѧاط بوروکراسѧѧѧѧی بѧѧѧه ابعѧѧѧѧاد نديѧѧѧѧده   . کهѧѧѧن، بѧѧѧѧه طѧѧѧور کلѧѧѧѧی از بѧѧѧين رفتنѧѧѧѧد   

فѧساد و تبهکѧاری و بوروکراسѧی، بخѧش عظيمѧی از ثѧروت               . ای رسيد ]بی سابقه [

 طبقѧѧه کѧѧارگر شѧѧوروی را بلعيѧѧد و موفقيѧѧت هѧѧای اقتѧѧصاد بѧѧا    توليѧѧد شѧѧده بѧѧه دسѧѧت 

در نتيجه، کل جريѧان بѧا سѧنگينی وزن خѧود، فѧرو         . نابود کرد ] از پايه [برنامه را   

يک تکان کافی بود تا کل رژيم های بوروکراتيѧک اروپѧای شѧرقی را بѧه                 . ريخت

  .پايين بکشد و همين مسير در شوروی چند سالی بيشتر طول کشيد

  

چѧه در شѧوروی پѧيش آمѧد،          کوبا تفاوت های مهمی در مقايѧسه بѧا آن          در   )٢٨٥

ايѧن امѧر کѧار    . در روسيه خاطرات سنت اکتبر محو و نابود شѧده بѧود  . وجود دارد 

برعکس در کوبا، انقѧلاب در ظѧرف خѧاطرات زنѧده            . ضدانقلاب را آسان تر کرد    

 داری روی داد و خيلѧی از پاسѧداران قѧѧديم آمѧاده جنѧگ بѧѧا بازگѧشت نظѧام سѧѧرمايه      

. بخش بزرگی از توده ها نيز آماده دفاع از دسѧتاورهای انقѧلاب مѧی باشѧد                . هستند

چѧه در روسѧيه و اروپѧای     ، ماننѧد آن "سѧرد "اين بѧدان معنѧی اسѧت کѧه يѧک انتقѧال          

  .شرقی رخ داد، بسيار بعيد به نظر می رسد

  

        فيѧѧѧѧدل کاسѧѧѧѧترو و طرفѧѧѧѧدارانش کوشѧѧѧѧش دارنѧѧѧѧد تѧѧѧѧا در مقابѧѧѧѧل نظѧѧѧѧام        )٢٨٦

ايѧѧن مѧѧسئله .  داری مقاومѧѧت کѧѧرده و از اقتѧѧصاد بѧѧا برنامѧѧه دفѧѧاع مѧѧی کننѧѧد سѧѧرمايه

هѧѧا اسѧѧتفاده مѧѧی کننѧѧد، مѧѧسئله را حѧѧل    امѧѧا روشѧѧی کѧѧه آن . بѧѧسيار بѧѧا اهميتѧѧی اسѧѧت 

تنها يک رژيم دموکراسی کارگری لنينيѧستی مѧی توانѧد ايѧن کѧار را                . نخواهد کرد 

هѧا، تنهѧا     و ماننѧد آن   حمله به ثروتمندان نوپا، عناصر تبهکار، بوروکراسی        . بکند
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زمѧѧانی موفѧѧق خواهѧѧد بѧѧود کѧѧه بѧѧه يѧѧک برنامѧѧه دموکراسѧѧی کѧѧارگری پيونѧѧد خѧѧورده 

 بيرون داد و اساس برنامѧه       ١٩١٧باشد که همان برنامه ای باشد که لنين در سال           

١٩١٩            ѧين بѧابود      ه   حزب کمونيست روسيه بود که بعد از مرگ لنѧتالين نѧت اسѧدس

  .شد

  

کارکاتور متظاهر از دموکراسѧی بѧورژوايی       چه که لازم است، يک        آن )٢٨٧

نيست، بلکه تشويق به انتقاد و بحث است که به روی تمѧام گرايѧشاتی کѧه اقتѧصاد                   

بѧا برنامѧه ملѧѧی را قبѧول دارنѧѧد و آمѧاده دفѧاع از انقѧѧلاب کوبѧا مѧѧی باشѧند و برعليѧѧه        

مѧی بايѧد    ...تروتسکيѧست هѧا     . بازگشت نظام سѧرمايه داری مѧی جنگنѧد، بѧاز باشѧد            

ک اتحاد عمل بѧا کمونيѧست هѧای کوبѧايی کѧه در حѧال مبѧارزه بѧا بازگѧشت                      وارد ي 

هѧا بايѧد در عمѧل نѧشان دهنѧد کѧه بهتѧرين و                 آن. نظام سѧرمايه داری هѧستند، شѧوند       

  .وفادارترين مدافعان انقلاب کوبا هستند

  

تѧѧѧرين چيѧѧѧزی کѧѧѧه لازم اسѧѧѧت، گѧѧѧسترش انقѧѧѧلاب      عѧѧѧلاوه بѧѧѧراين، مهѧѧѧم )٢٨٨

تين است تا انزوای آن را يک بѧار بѧرای هميѧشه       سوسياليستی در تمام آمريکای لا    

.  اين چيزی بود که چه گوارا اعتقاد داشت و زندگيش را به خѧاطرش داد              . بشکنند

اکنون شرايط برای پيروزی يک انقѧلاب سوسياليѧستی در آمريکѧای لاتѧين کѧشور       

انقѧلاب صѧادر    "ايѧن طѧور نيѧست کѧه         . به کشور فوق العѧاده مناسѧبت تѧر مѧی شѧود            

، بلکѧه شѧرايط عينѧی بѧرای انقѧلاب سوسياليѧستی             )ن انقلاب قهوه نيست   چو" (شود

در تعدادی از کشورهای آمريکای لاتين به سرعت در شرف بالغ شѧدن هѧست ـيا    

: برای اين منظور يѧک رهبѧری بѧا شѧهامت و شѧجاعت لازم اسѧت                . بالغ شده است  

  .رهبرانی مانند بوليوار و گوارا، نه ترسوهايی مانند رفورميست ها
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  انقلاب آمريکای لاتينی ) ٢٨٩
  

 آمريکای لاتين از نقطه نظر انقلابی در حال حاضѧر، پѧيش افتѧاده تѧرين          )٢٩٠

جنѧѧبش هѧѧای انقلابѧѧی در سراسѧѧر قѧѧاره در شѧѧرف احيѧѧا شѧѧدن    . منطقѧѧه جهѧѧان اسѧѧت 

چѧѧه کѧѧه مѧѧا بѧѧا آن روبѧѧرو هѧѧستيم انقѧѧلاب ونѧѧزوئلا نيѧѧست کѧѧه انقѧѧلاب            آن. اسѧѧت

. نفѧѧک زنجيѧѧر انقѧѧلاب جهѧѧانی مѧѧی باشѧѧد   آمريکѧѧای لاتѧѧين اسѧѧت کѧѧه يѧѧک حلقѧѧه لاي   

امپرياليѧѧست هѧѧای . وضѧѧعيت اکѧѧووادور و بوليѧѧوی بѧѧی ارتبѧѧاط بѧѧه ونѧѧزوئلا نيѧѧست  

کѧل رونѧد    . آمريکايی ايѧن طѧور فکѧر نمѧی کننѧد؛ مѧا هѧم ايѧن طѧور فکѧر نمѧی کنѧيم                        

در همه جای آمريکѧا لاتѧين، شѧرايط      . انقلاب به طور ارگانيک به هم ارتباط دارد       

  .شرايط ذهنی آن امر ديگری است.  شرف بلوغ استعينی برای انقلاب در

   

بنѧѧابراين آمريکѧѧای لاتѧѧين کليѧѧد انقѧѧلاب جهѧѧانی و انقѧѧلاب ونѧѧزوئلا کليѧѧد      ) ٢٩١

 به اين دليل است که امپرياليزم آمريکا اين طѧور           .انقلاب در آمريکای لاتين است    

ها مصمم است که انقلاب ونزوئلا را متلاشی کند، پيش از اين که به ساير کѧشور   

هوگو چاوز در ملع عام بيان داشѧته اسѧت کѧه تروتѧسکی در مخالفѧت            . سرايت کند 

با استالين درست می گفت، وقتی گفت که يک انقلاب سوسياليستی، اگѧر در يѧک            

انقلاب بوليواری هѧم اگѧر قѧرار اسѧت کѧه            . کشور منزوی شود، پيروز نخواهد شد     

تنهѧا بѧا سѧلب مالکيѧت     ] انقѧلاب [اين . به پيروزی برسد، نبايد در نيمه راه به ايستد       

 کردن از زمين داران بزرگ و سرمايه داران است که می تواند موفق شѧود و آن      

گاه اسѧت کѧه مѧی توانѧد از کѧارگران و دهقانѧان کѧل آمريکѧای لاتѧين و بقيѧه جهѧان                    

  .بخواهد که از نمونه ونزوئلا پيروی کنند

 ٩٨
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هѧايش، تѧضادهای     انقلاب بوليواری، عليرغم کامل نبودنش، سردرگمی        )٢٩٢

چѧاوز يѧک ايѧستگاه تلويزيѧونی     . درونی اش، نمونه ای است برای آمريکای لاتين     

  زده کѧѧه در تمѧѧام آمريکѧѧای لاتѧѧين و حتѧѧی بعѧѧضی جاهѧѧا در ايѧѧالات متحѧѧده آمريکѧѧا    

واشنگتن هوارش بالا رفتѧه     . است" تله سور "نام اين ايستگاه تلويزيون     . می گيرد 

     شѧѧѧکايت دارد و بѧѧѧه راحتѧѧѧی فرامѧѧѧوش  " ادخالѧѧѧت در امѧѧѧور ديگѧѧѧر کѧѧѧشوره "و از 

البتѧه  . می کنند که سѧی ان ان، تبليغѧات خѧود را در سراسѧر جهѧان انجѧام مѧی دهѧد                      

در سراسѧѧر جهѧѧان انجѧѧام مѧѧی دهѧѧد را ذکѧѧر  " سѧѧيا"اگѧѧر دخالѧѧت هѧѧای مѧѧستقيمی کѧѧه 

  .نکنيم

  

اکنѧѧون " بѧѧرای يѧѧک فدراسѧѧيون سوسياليѧѧستی در آمريکѧѧای لاتѧѧين"شѧѧعار ) ٢٩٣

علاقѧѧه بѧѧه تجديѧѧد حيѧѧات عقايѧѧد بوليѧѧوار، اتحѧѧاد آمريکѧѧای  . مѧѧی يابѧѧداهميتѧѧی حيѧѧاتی 

کوشش برای ايѧن اتحѧاد از طѧرف    . لاتين را محکم در دستور کار قرار داده است    

کѧارگران، دهقانѧان، جوانѧان و       . توده ها، خصلتی انقلابی و ضدامپرياليѧستی دارد       

ريکѧای لاتѧين    فکران مترقی بѧه درسѧتی بѧه ايѧن نتيجѧه رسѧيده انѧد کѧه از آم                    روشن

  .، آن را ضعيف و تابع رحمت امپرياليزم آمريکا می سازد"بالکان ساختن"يک 

  

چطѧور اسѧت کѧه ايѧن قѧاره بѧا            : الی که بايد مطرح باشد ايѧن اسѧت کѧه          ؤ س )٢٩٤

لی، نفѧت، دام و گنѧدم ازش سѧرريز مѧی شѧود و جѧايی کѧه تمѧام         عѧا قدرت که مѧواد    

در آن وجѧѧود دارد ـچطور    شѧѧرايط لازم بѧѧرای ايجѧѧاد يѧѧک بهѧѧشت بѧѧر روی زمѧѧين 

است که به حد جهنم روی زمين برای ميليون ها مѧرد و زن درآمѧده؟ بѧيش از دو                    

اما ايѧن بѧه   . قرن است که کشورهای آمريکای لاتين به طور رسمی مستقل هستند         
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اصѧѧطلاح اسѧѧتقلال ماننѧѧد پѧѧرده ای اسѧѧت کѧѧه در پѧѧشت آن وابѧѧستگی بѧѧرده وار بѧѧه      

ايѧѧالات . يکѧر فرامليتѧѧی را بѧѧه بѧѧار مѧѧی آورد ايѧالات متحѧѧده  و شѧѧرکت هѧѧای غѧѧول پ 

  متحѧѧده و ايѧѧن شѧѧرکت هѧѧا خѧѧون ايѧѧن قѧѧاره را بѧѧدتر از خفѧѧاش خѧѧون آشѧѧام تѧѧا آخѧѧر        

  .مکيده اند

  

بعѧد  :  دليل از پای درآمدن يک قاره با قدرت چيѧست؟ فقѧط ايѧن اسѧت کѧه      )٢٩٥

زمѧѧѧين داران  ـѧѧѧ ، اليگارشѧѧѧی هѧѧѧای آمريکѧѧѧای لاتѧѧѧين"ليѧѧѧواروسѧѧѧيمون ب"از مѧѧѧرگ 

بѧه آرزوی او کѧه مѧی خواسѧت يѧک             ـ داران بزرگ، سرمايه داران    نکبزرگ، با 

آمريکای لاتين متحد با جزاير کارائيب ايجاد کند، خيانت کرده و در عوض بدنѧه               

زنده اين قاره را به يک سلسه کѧشورهای کѧوچکی کѧه هѧيچ دليѧل وجѧود نداشѧتند،                     

يعنѧѧی ماننѧѧد [" بالکѧѧانيزم"دليѧѧل اساسѧѧی بردگѧѧی آمريکѧѧای لاتѧѧين بѧѧه  . تبѧѧديل کردنѧѧد

دليѧل اساسѧی ايѧن      . تبديل شدنش است  ] بالکان به کشورهای کوچک تکه تکه شدن      

هѧيچ گونѧه پيѧشرفتی    . بالکانيزم شدنش به خاطر حاکميѧت ايѧن اليگارشѧی هѧا اسѧت       

و ايѧن تنهѧا بѧا يѧک عمѧل           . ممکن نيست، مگѧر ايѧن کѧه ايѧن وضѧعيت از بѧين بѧرود                

  .انقلابی مصمم قابل تحقق است

  

ژوئѧѧѧن " (جنѧѧѧگ و بѧѧѧين الملѧѧѧل چهѧѧѧارم "بѧѧѧين الملѧѧѧل چهѧѧѧارم  در تزهѧѧѧای ) ٢٩٦

  :تروتسکی نوشت) ١٩٣٤

  

آمريکای جنوبی و مرکزی تنها بѧا متحѧد شѧدن تمѧام کѧشورها بѧه حѧول                     ")٢٩٧

يک فدراسيون قدرتمند، می تواننѧد بنѧدهای عقѧب مانѧدگی و بردگѧی خѧود را پѧاره                    

ده نيѧست کѧه بѧه ايѧن         و اين کار بورژوازی آمريکای لاتين که نقداً تأخير کѧر          . کنند

 ١٠٠
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وظيفه رسيدگی کند، بلکه اين وظيفه پرولتاريای جوان آمريکای لاتѧين کѧه رهبѧر               

ايѧѧن شѧѧعار مبѧѧارزه برعليѧѧه   بنѧѧابر. منتحѧѧب تѧѧوده هѧѧای تحѧѧت سѧѧتم اسѧѧت، مѧѧی باشѧѧد  

خشونت و تحريکѧات امپريѧاليزم جهѧانی و برعليѧه عمѧل بانѧد کمپرادورهѧای ملѧی                   

  ."نوبی و مرکزی ايجاد گرددايالات متحده آمريکای ج: اين است که

  

اما .  مارکسيست ها بدون هيچ شرطی مدافع اتحاد آمريکای لاتين هستند         )٢٩٨

 سѧال گذشѧته ايѧن    ٢٠٠در طѧول  . اضѧافه مѧی کنѧيم    بوليѧوار  ما يک ترميم به عقايѧد  

نتيجه حاصل شده اسѧت کѧه تحѧت نظѧام سѧرمايه داری بѧه هѧيچ وجѧه امکѧان متحѧد                      

ليѧوار، بѧورژوازی   واز زمѧان مѧرگ سѧيمون ب   . دشدن آمريکѧای لاتѧين وجѧود نѧدار       

. فاسد و منحط آمريکای لاتين ميراث خѧود را بѧرای يѧک پيالѧه آش فروختѧه اسѧت                

داران بزرگ و سرمايه داران آمريکѧای لاتѧين صѧرفاً            زمين داران بزرگ، بانک   

هѧѧѧا قѧѧѧادر نيѧѧѧستند کѧѧѧه نقѧѧѧشی را کѧѧѧه     آن. پѧѧѧادوی دفتѧѧѧر محلѧѧѧی امپريѧѧѧاليزم هѧѧѧستند  

هѧѧا ماننѧѧد  آن.  و انگلѧѧستان در گذشѧѧته ايفѧѧا کردنѧѧد، بѧѧازی کننѧѧد  بѧѧورژوازی فرانѧѧسه

اين را به وضوح در مورد بورژوازی پوسѧيده  . مانعی بر سر راه پيشرفت هستند  

مѧѧادامی کѧѧه . و ضѧѧدانقلاب ونѧѧزوئلا و پѧѧسرخاله هѧѧايش در بوليѧѧوی مѧѧی تѧѧوان ديѧѧد  

 قѧѧدرت اقتѧѧصادی در کѧѧف زمѧѧين داران بѧѧزرگ و سѧѧرمايه داران باشѧѧد، هѧѧيچ گونѧѧه

     تنهѧѧا طبقѧѧه ای کѧѧه  . ايѧѧن قѧѧدرت بايѧѧد شکѧѧسته شѧѧود  . پيѧѧشرفتی ممکѧѧن نخواهѧѧد بѧѧود  

تنهѧѧا . مѧѧی توانѧѧد ايѧѧن کѧѧار را بکنѧѧد و بѧѧه هѧѧدف بوليѧѧوار برسѧѧد، طبقѧѧه کѧѧارگر اسѧѧت 

زمѧانی کѧѧه قѧدرت در کѧѧف کѧارگران باشѧѧد اسѧѧت کѧه ايѧѧن مѧانع مѧѧصنوعی و هيѧѧولا      

 همچѧون فدراسѧيون     - پايين ريختنی است و آمريکای لاتѧين مѧی توانѧد متحѧد گѧردد              

  .سوسياليستی
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  ٨ضميمه 

 

  !!دست های آمريکا از ونزوئلا کوتاهدست های آمريکا از ونزوئلا کوتاه
  اعلام موجوديت بخش ايران

  

  »دست ها از ونزوئلا کوتاه«کمپين بين المللی 

  دوستان و همکاران عزيز 

  

مѧѧا عѧѧده ای از جوانѧѧان ايѧѧران آغѧѧاز بѧѧه     ) ١٣٨٣بهمѧѧن (حѧѧدود يکѧѧسال و نѧѧيم پѧѧيش    

صѧفحه  در آن زمѧان     . کѧرديم » دست ها از ونزوئلا کوتاه    «همکاری با کمپين بين المللی      

 اين کمپين را آغاز کرده و مقالاتی در حمايت از انقѧلاب ونѧزوئلا       اينترنتی بخش فارسی  

  .رجمه کرديمبه فارسی ت

  

بѧه ايѧران؛ مѧا زمѧان را         » هوگѧو چѧاوز   «اکنون بѧا قѧصد سѧفر رئѧيس جمهѧور ونѧزوئلا              

. آماده می بينيم که کمپѧين خѧود رسѧميت داده و بѧدين ترتيѧب اعѧلام موجوديѧت مѧی کنѧيم                       

ن کمپѧѧين حمايѧѧت از انقѧѧلاب بوليѧѧواری در ونѧѧزوئلا و ايجѧѧاد همبѧѧستگی     ف مѧѧا در ايѧѧ هѧѧد

ارگران و جوانان ونزوئلايی، و افشای توطئه هѧای دولѧت           کارگران و جوانان ايران با ک     

  .آمريکا عليه اين انقلاب است

  

la The Hands Off Venezue  (»دست ها از ونزوئلا کوتاه«کمپين بين المللی 

Campaign (    اری             ٢٠٠٢در تاريخ دسامبرѧا همکѧی بѧد انقلابѧای ضѧزمانی که نيروه 

 ١٠٢
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را » هوگѧѧو چѧѧاوز«دولѧѧت آمريکѧѧا قѧѧصد سѧѧرنگونی منتخѧѧب دموکراتيѧѧک مѧѧردم ونѧѧزوئلا   

 In Defence ofسѧѧردبير سѧѧايت  » آلѧѧن وودز«در آن زمѧѧان . داشѧѧتند؛ تأسѧѧيس شѧѧد

Marxism امی               راخوان تشکيل آن   فѧه نظѧه حملѧواری و عليѧرا در دفاع از انقلاب بولي

قرار گرفتѧه   » هوگو چاوز «قدردانیاين کمپين مورد    . احتمالی دولت آمريکا، انتشار داد    

  .ييد او به فعاليت بين المللی خود ادامه داده استأو طی اين دوره با ت
  

در بѧѧسياری از  »دسѧѧت هѧѧا از ونѧѧزوئلا کوتѧѧاه «کمپѧѧين بѧѧين المللѧѧی  بخѧѧش هѧѧای ديگѧѧر  

  :  جهان در حال فعاليت هستند از جمله درکشورهای

  
  آلمان •
 آمريکا  •
 اتريش •
 اسپانيا •
 ايتاليا •
 بريتانيا •
 بلژيک •
 فرانسه •
 سوئد •
 کانادا •
  يونان •
 دانمارک •
 روسيه •
 ترکيه •
 مراکش •
 لهستان •
 پرو •
 آرژانتين •

 
دوستان و علاقمندانی که مايل به عضويت و همکاری در اين کمپين هستند لطفاً با 

  : تماس بگيرندايميل زير
com.yahoo@iran_bolivar

  ١٣٨٥  مرداد١
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  سوسياليزم انقلابی و مبارزه مسلحانهسوسياليزم انقلابی و مبارزه مسلحانه
  

» تومѧاک آمѧارو  «له ای در مѧورد  سѧرمقا » کارگر سوسياليѧست  «٤٢ در شماره    :سوال

در قبѧѧال » هيئѧѧت مѧѧسئولان «ای از رفقѧѧا را نگѧѧران خѧѧط سياسѧѧی     انتѧѧشار يافѧѧت کѧѧه عѧѧده   

برخی از رفقا موضع هيئت مسئولان را مغاير با اصول          . کرده است » مبارزه مسلحانه «

  .اند، نظر خود را در اين مورد بدهيد سوسياليزم انقلابی قلمداد کرده

در مѧورد، سѧرمقاله   ) چه کتبی و چѧه شѧفاهی  ( کنم که ايرادهای رفقا در ابتدا بايد ذکر 

تومѧاک  « مورد اسѧتقبال ماسѧت، زيѧرا کѧه ايѧن ايرادهѧا در حاشѧيه مѧاجرای              ٤٢ی   شمار

بين طيѧف سوسياليѧست هѧای       » مبارزه مسلحانه «زمينه را برای بحث پيرامون      » آمارو

و » رزه مѧѧѧسلحانهمبѧѧѧا«بѧѧѧازنگری مواضѧѧѧع مѧѧѧا دربѧѧѧاره ی    . انقلابѧѧѧی بѧѧѧاز کѧѧѧرده اسѧѧѧت   

 .از اهميت بسياری برخوردار است» تروريزم«

     ، بѧѧѧѧѧرخلاف نظѧѧѧѧѧر برخѧѧѧѧѧی از رفقѧѧѧѧѧا، اصѧѧѧѧѧول    »هيئѧѧѧѧѧت مѧѧѧѧѧسئولين «امѧѧѧѧѧا سѧѧѧѧѧرمقاله  

  :سوسياليست های انقلابی را زيرپا نگذاشته است، زيرا که

اول، بايد توجѧه کѧرد کѧه ايѧن مقالѧه در چѧه مѧوقعيتی نوشѧته شѧده و حامѧل چѧه پيѧامی                          

ه در زمانی نگاشته شده اسѧت کѧه کѧل نظѧام سѧرمايه داری بѧين المللѧی و                     اين مقال . است

بѧѧا همکѧѧاری ) اس و غيѧѧره. آ. سѧѧيا، موسѧѧاد، اس(شѧѧبکه هѧѧای جاسوسѧѧی و ضѧѧربتی آن 

اجѧساد ايѧن   .  جوان را جشن گرفتѧه بودنѧد  ١٤کليه مطبوعات بورژوايی، به قتل رسيدن     

تبليغѧات گѧسترده    . بѧود ظѧاهر شѧده     ) و ژاپѧن  (عده در صفحه اول اکثѧر مطبوعѧات غربѧی           

، کѧه بѧرای تهديѧد و       »توپѧاک آمѧارو   «شبکه های جاسوسی امپرياليستی نه تنها متوجѧه         
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 جѧوان  ١٤ها با کشتن  آن. کشان و کارگران جهان طراحی شده بود    تحميق کليه زحمت  

  .می خواستند درس عبرتی به کليه نيروهای انقلابی دهند

سѧتونی در نѧشريه در    » دو ونѧيم  «اله  بديهی است کѧه در چنѧين مѧوقعيتی ارائѧه سѧرمق            

اين مقالѧه بѧه منظѧور       . نمی تواند ايراد اصولی ای داشته باشد      » توماک آمارو «دفاع از   

» تومѧاک آمѧارو   «و يѧا دفѧاع از نظريѧات         » مبѧارزه مѧسلحانه   «، يا دفѧاع از خѧط        »تحليل«

وطئه  جوان مبارز عليه ت١٤در دفاع از » تهييجی«نوشته نشده بود، که مقاله ای بود     

البته برای خنثѧی  . »فوجيموری«بين المللی شبکه های جاسوسی امپرياليستی و دولت         

در دفѧاع از ايѧن جوانѧان کمѧی خѧم            » سَرِ ترکه «سازی تبليغات دولت های سرمايه داری       

و آن هѧѧم بѧѧه خѧѧودی خѧѧود ايѧѧراد اصѧѧولی نمѧѧی توانѧѧد داشѧѧته باشѧѧد، زيѧѧرا در       (شѧѧده بѧѧود  

  ).تمواردی چنين برخوردهايی ضروری اس

 کوتѧاه و تهييجѧѧی، مѧا موضѧع خѧѧود را در نارسѧا بѧودن شѧѧيوه       یدوم، در همѧان مقالѧه  

: برای نمونѧه در جملѧه آخѧر مقالѧه چنѧين آمѧده اسѧت               . مبارزه مسلحانه تأکيد کرده بوديم    

گѧوی دراز مѧدت نيازهѧای جنѧبش کѧارگری نخواهѧد              پاسѧخ » مبѧارزه مѧسلحانه   «صِرف  "

تومѧاک آمѧارو    » خط سياسѧی  «ه مسلحانه و يا     در هيچ جای مقاله از شيوه مبارز      ". بود

در . دفاع نشده، که تأکيد اصلی عليه توطئه هѧای دولѧت هѧای سѧرمايه داری بѧوده اسѧت          

هѧا از چنѧين     تومѧاک آمѧارو و هѧدف آن     ی اين مقاله تنها واقعيت هѧا در مѧورد تاريخچѧه          

  .اقدامی ذکر شده بود

  .اليزم انقلابی، به جا نيستاين، ايراد رفقا مبنی بر کنارگذاری اصول سوسي بنابر

  

  اصولاً قابل دفاع هست؟» تروريزم«آيا : الؤس

دشمنان طبقѧاتی مѧا، همѧواره از    . را روشن کنيم» تروريزم«ابتدا بايد تعريف خود از   

بѧورژوازی هميѧشه فعاليѧت پرولتاريѧا        ! کمونيست هѧا شѧاکی بѧوده و هѧستند         » تروريزم«

تحѧѧريم «، »اعتѧصاب «هѧا   آن. ه اسѧѧتمحکѧوم کѧرد  » تروريѧزم «عليѧه خѧود را بѧر چѧѧسب    

اگѧѧر شѧѧبکه هѧѧای  . مѧѧی داننѧѧد » تروريѧѧزم«کѧѧارگران را » اعتѧѧراض«و حتѧѧی » اقتѧѧصادی
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     جاسوسѧی و پليѧѧسی امپريالѧѧستی مѧѧا را بѧه ايѧѧن علѧѧت محکѧѧوم بѧه تروريѧѧزم مѧѧی کننѧѧد، مѧѧا   

  اگѧѧر مبѧѧارزه جمعѧѧی تѧѧوده هѧѧای   ! »مѧѧا تروريѧѧست ايѧѧم «بѧѧا صѧѧدای بلنѧѧد اعѧѧلام مѧѧی کنѧѧيم    

. اسѧت، مѧا مѧدافع آن هѧستيم        » تروريѧزم «ليѧه نظѧام پليѧسی سѧرمايه داری          کѧش ع   زحمت

مفهѧوم واقعѧی آن، بѧه قتѧل     . هѧا نيѧستند   واضح است که منظور واقعی کلمه تروريزم اين    

رسانيدن يک فرد، به آتش کشيدن کارخانه ای و يا تهديد به کѧشتن مѧدير يѧک کارخانѧه               

د که سوسياليست های انقلابی با      ها روش هايی هستن    اين. و يا يک وزير و غيره است      

 .آنان سخت مخالف اند

دهی طبقه کارگر در راستای سرنگونی کل نظѧام سѧرمايه داری             به اعتقاد ما سازمان   

نتيجه مهم تری از تѧرور يѧک مѧدير کارخانѧه           ) گرچه عملی است دراز مدت و پرمشقت      (

دومѧی عѧده ای را   اولѧی نظѧام را از بѧين مѧی بѧرد و        . و يا يک وزير بѧه بѧار خواهѧد آورد          

اولѧѧی يکѧѧی از هѧѧدف هѧѧای اساسѧѧی کمونيѧѧست   . مѧѧی کنѧѧد» ارضѧѧاء«بѧѧرای مѧѧدت کوتѧѧاهی  

هاست و دومی روشی است که سنتاً آنارشيست ها و خرده بورژوازی در درون جنبش  

        مѧѧѧѧا بѧѧѧѧه مبѧѧѧѧارزه جمعѧѧѧѧی عليѧѧѧѧه کѧѧѧѧل نظѧѧѧѧام    . کѧѧѧѧارگری بѧѧѧѧه آن روی آورده و مѧѧѧѧی آورد 

انقѧلاب  . اهان جايگزينی خود به جای توده ها نيستيم       ما خو . سرمايه داری اعتقاد داريم   

هѧѧا مواضѧѧع   ايѧѧن. تنهѧѧا از طريѧѧق فعاليѧѧت جمعѧѧی تѧѧوده هѧѧای وسѧѧيع مѧѧردم عملѧѧی اسѧѧت       

ايѧѧѧѧن » اتحاديѧѧѧه «سوسياليѧѧѧست هѧѧѧای انقلابѧѧѧی بѧѧѧوده و هѧѧѧست و هѧѧѧيچ کѧѧѧس در درون        

  .اعتقادهای اساسی کمونيستی را کنار نگذاشته است

صѧرف نظѧر از خѧط       (» تومѧاک آمѧارو   «رفقѧا، عمѧل     ال اين است که به اعتقѧاد        ؤاما، س 

متѧرادف بѧا يѧک عمѧل تروريѧستی صѧرف بѧوده اسѧت؟ و يѧا يѧک فعاليѧت                     ) هѧا  سياسی آن 

   جѧѧوان قѧѧصد کѧѧشتن کѧѧسی را داشѧѧتند؟ و يѧѧا  ١٤حѧѧساب شѧѧده؟ آيѧѧا ايѧѧن ) مѧѧسلح(تبليغѧѧاتی 

عده ای را برای مѧذاکره بѧرای رهاسѧازی زنѧدانيان سياسѧی بѧا هѧدف تبليغѧاتی و افѧشای                

  لت پرو به گروگان گرفتند؟دو
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و يک عمل مسلحانه در راستای يѧک        » تروريزم«به اعتقاد ما بايد وجه تمايزی بين        

گرچه کار تروريستی نيѧز مѧی توانѧد همѧراه بѧا عمѧل مѧسلحانه                 (هدف مشخص، قايل شد     

  ).باشد

 روشن(» نارودنيک ها«مواضع اوايل قرن بيستم بلشويک ها و لنين عليه تروريزم 

) را محدود به ترور شخѧصيت هѧای دولѧت تѧزاری مѧی کردنѧد               » انقلابی«ه کار   فکرانی ک 

را نبايد به وضعيت اواخر قѧرن بيѧستم بѧه عѧده ای کѧه هѧدف و قѧصد کѧار تروريѧستی را                        

نѧشان داد کѧه   ) و چѧين (تجربѧه مبѧارزه مѧسلحانه در آمريکѧای لاتѧين           . ندارند منطبق کرد  

. يل قرن بيѧستم متفѧاوت بѧوده و هѧستند          گونه مبارزات با فعاليت های تروريستی اوا       اين

بѧرای  . مبارزه چريکی، گرچه مورد تأييد مѧا نيѧست، امѧا بايѧد مѧورد بررسѧی قѧرار گيѧرد                    

از جنѧگ چريکѧی را متѧرادف بѧا نظѧر يѧک         » چѧه گѧوارا   «مثال آيا می تѧوان خѧط سياسѧی          

نارودنيک و يا يک آنارشيست در روسѧيه دانѧست؟ آيѧا جنѧگ هѧای چريکѧی در چѧين را                      

انقѧلاب  .  با عمل ترور فѧردی مقايѧسه کѧرد؟ بѧديهی اسѧت کѧه پاسѧخ منفѧی اسѧت             می توان 

تناسѧѧب قѧѧوا در سѧѧطح جهѧѧانی را ) صѧѧرفنظر از تمѧѧام ايرادهѧѧای اساسѧѧی آن(کوبѧѧا و چѧѧين 

عدم پيروزی نهايی آن عده را نبايد در . برای دوره ای به نفع جنبش کارگری تغيير داد

عمѧدتاً در  (ر جѧای ديگѧری نهفتѧه بودنѧد       ايرادها د . آنان جستجو کرد  » چريکی«عمليات  

  ).عدم رعايت دمکراسی کارگری

  

 پس به نظر شما مبارزه مسلحانه می تواند قابل دفاع باشد؟ و اگر چنѧين اسѧت،                  :سوال

  با حزب سازی چيست؟» مبارزه مسلحانه«ارتباط 

. طور که ذکر شد، دفاع از مبارزه مسلحانه بستگی به هدف و انگيѧزه آن دارد                همان

بطѧور  «بايد فراموش کرد که سوسياليست های انقلاب نمی توانند با مبѧارزه مѧسلحانه         ن

واقعيѧت ايѧن    . مارکسيست ها نه دگماتيک اند و نه خيѧال پѧرداز          . مخالف باشند » عمومی

سѧرنگون کѧرد، زيѧرا کѧه        » مسلحانه«است که هر رژيم سرمايه داری را در نهايت بايد           

قѧدرت را بѧه کѧارگران واگѧذار         » خواهش و تمنی   «و با » مؤدبانه«رژيم های ارتجاعی،    
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کѧشان در مقابѧل    ياهای کѧارگران و زحمѧت     شبرای تسخير قدرت سياسی، ميليѧ     . نمی کنند 

تѧاريخ روش ديگѧری را تجربѧه     . قرار خواهند گرفت  » رو در رو  «نيروهای مسلح رژيم    

 .نکرده و به اثبات نرسانده است

مبѧѧارزه .  قѧѧدرت نيѧѧز طѧѧرح نمѧѧی گѧѧردد  امѧѧا، مبѧѧارزه مѧѧسلحانه صѧѧرفاً در دوره تѧѧسخير  

رفيقѧی کѧه در مقالѧه ای        . مسلحانه در واقع بخش مهمѧی از سѧاختن حѧزب انقلابѧی اسѧت              

می نويسد که مبارزه مسلحانه مانعی است در راه ساختن حزب پيشتاز انقلابѧی، سѧخت                

بخصوص در وضعيتی که دمکراسی بورژوايی وجѧود نداشѧته باشѧد و             (در اشتباه است    

 ماننѧد کѧشورهای آمريکѧای       -سرکوب توسط يѧک رژيѧم ارتجѧاعی اعمѧال شѧود           اختناق و   

در زندگی واقعی روزمره کارگران صѧورت مѧی گيѧرد و         » حزب سازی «). لاتين و ايران  

تزها و تئوری هѧايی کѧه      . های انقلاب های گذشته   »تئوری«نه در کتابخانه ها متکی بر       

در جѧوامعی  . ن جامعه نمی خورنѧد با واقعيت يک جامعه انطباق نداشته باشند، به درد آ        

  .نظير ايران ساختن حزب انقلابی، خواه ناخواه با مبارزه مسلحانه پيوند می خورد

فѧرض کنѧѧيم در ايѧѧران يѧѧک حѧѧزب  . بѧرای روشѧѧن تѧѧر شѧѧدن ايѧن بحѧѧث مثѧѧالی مѧѧی آوريѧѧم  

 پيѧѧѧشتاز انقلابѧѧѧی وجѧѧѧود داشѧѧѧته و قѧѧѧصد دارد در ميѧѧѧان پيѧѧѧشروی کѧѧѧارگری و کѧѧѧارگران     

بديهی اسѧت کѧه بѧه محѧض حѧضور در يѧک کارخانѧه بѧا نيروهѧای                    .  کند کارخانه ها تبليغ  

     مѧѧسلح رژيѧѧم مواجѧѧه شѧѧده و نѧѧه تنهѧѧا تبليغѧѧی صѧѧورت نمѧѧی گيѧѧرد کѧѧه مبلغѧѧان نيѧѧز از بѧѧين   

مѧѧسلحانه از خѧѧود در راسѧѧتای تبليѧѧغ و تѧѧرويج نظريѧѧات     » دفѧѧاع«در نتيجѧѧه . مѧѧی رونѧѧد 

تناق، به انقلابيون تحميѧل     انقلابی و در نتيجه ساختن يک حزب انقلابی، در وضعيت اخ          

بديهی است يک حزب سراسری، بايد شاخه نظامی خود را نيز داشѧته باشѧد،     . می گردد 

مبѧѧارزه «دفѧѧاع مѧѧسلحانه از خѧѧود نيѧѧز بѧѧه نѧѧوعی     . وگرنѧѧه بѧѧه سѧѧرعت نѧѧابود مѧѧی گѧѧردد    

با اين تفاوت که هدف اين گونه عمليѧات در راسѧتای ايجѧاد يѧک حѧزب            . است» مسلحانه

  .انقلابی است

» حѧѧزب پيѧѧشتاز انقلابѧѧی «سوسياليѧѧست هѧѧای انقلابѧѧی ايجѧѧاد   » اسѧѧتراتژی«نتيجѧѧه در 

حزبѧѧی کѧѧه بايѧѧد تѧѧدارک انقѧѧلاب را در راسѧѧتای سѧѧرنگونی دولѧѧت سѧѧرمايه داری و   . اسѧѧت
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        امѧѧѧا در ايѧѧѧن راه تاکتيѧѧѧک هѧѧѧای مختلفѧѧѧی اتخѧѧѧاذ  . تѧѧѧشکيل نظѧѧѧام شѧѧѧورايی سѧѧѧازمان دهѧѧѧد 

ما بѧا تزهѧايی کѧه مبѧارزه         . کتيک هاست يکی از اين تا   » مبارزه مسلحانه «می گردد، که    

  .می دانند، مخالفيم» هم استراتژی و هم تاکتيک«مسلحانه را 

  

     در پѧѧѧرو در حѧѧѧال سѧѧѧاختن يѧѧѧک حѧѧѧزب  » تومѧѧѧاک آمѧѧѧارو« بѧѧѧه نظѧѧѧر شѧѧѧما آيѧѧѧا  :سѧѧѧوال

  انقلابی اند؟

و شѧبه آنارشيѧستی اسѧت       » خرده بورژوا راديکѧال   «توماک آمارو، يک گرايش     ! خير

امѧا  . طѧور قطѧع اشѧتباه اسѧت       ه  روش آن بѧ   ). اعضای آن کѧارگر باشѧند       ی حتی اگر کليه  (

در . ها سازمان دادند، تأثير بسياری در پرو و ساير نقاط جهان گذاشѧت         عملی را که آن   

آتيه جوانان بسياری، در غياب يک حزب پيشتاز انقلابی، به اين سازمان جلب خواهنѧد         

بѧا يѧک رژيѧѧم   » رژوا راديکѧال خѧرده بѧѧو «يѧک جريѧان   ) بѧه هѧѧر علѧت  (در زمѧانی کѧه   . شѧد 

     بѧѧه خѧѧصوص رژيمѧѧی کѧѧه توسѧѧط دولѧѧت هѧѧای سѧѧرمايه داری غربѧѧی حمايѧѧت       (ارتجѧѧاعی 

رودررو می شود؛ در وضعيتی که هيچ آلترناتيو انقلابی در آن جامعه وجѧود              ) می شود 

ايѧن نيѧست کѧه    !) آن هѧم خѧارج از گѧود    (نداشته باشѧد، نقѧش سوسياليѧست هѧای انقلابѧی            

ليستی را عمده نکѧرده، روحيѧه جوانѧان را ناديѧده گيѧرد و همѧه حملѧه            توطئه های امپريا  

 سѧال پѧيش بلѧشويک هѧا     ١٠٠استناد بر نظريѧات  (اصلی را متوجه آن گروه مسلح کنند        

بديهی است اين ها گرايش های فکѧری شѧبه آنارشيѧستی          ). يير نمی دهد  غمسئله ای را ت   

امѧѧا در عѧѧين حѧѧال، در ايѧѧن و چريکѧѧی داشѧѧته و نظرياتѧѧشان شѧѧايد رفرميѧѧستی نيѧѧز باشѧѧد، 

ضѧمن نقѧد روش اشѧتباه    . مقطع، از نزديک ترين متحدان سوسياليست های انقلابѧی انѧد      

هѧѧا، حملѧѧه اصѧѧلی نخѧѧست بايѧѧد متوجѧѧه نيروهѧѧای ضѧѧربتی و جاسوسѧѧی سѧѧرمايه داری   آن

سѧѧپس در درون جوانѧѧان مѧѧی تѧѧوان گѧѧوش شѧѧنوا پيѧѧدا کѧѧرده و صѧѧبورانه برنامѧѧه      . باشѧѧد

آن هѧم  (هѧا ارائѧه داد      در مقابل روش و برنامه انحرافی آن      انقلابی و روش صحيحی را      

تنهѧا از طريѧق چنѧين برخѧوردی اسѧت کѧه مѧی تѧوان بѧا                !). در عمل و نه تئوری و حرف      

 .ها مقابله کرد انحراف های آن
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ها نظرياتی مشابه مواضѧع سانتريѧستی بѧين الملѧل چهѧارم نيѧست کѧه                   اما آيا اين   :سوال

  ر جبهه جريانات بورژوايی قرار می دهد؟در مقابل امپرياليزم خود را د

 !خير چنين نيست

مѧا نيѧز   . ايرادهѧای بѧسياری دارد  )  متحѧده  یدبيرخانه(اول، مواضع بين الملل چهارم     

هѧѧا بѧѧُرش سياسѧѧی و    هѧѧا موافѧѧق نيѧѧستيم و بѧѧه ايѧѧن علѧѧت سѧѧال هاسѧѧت کѧѧه از آن        بѧѧا آن

و ( ايѧن سѧازمان      )البتѧه نѧه سياسѧی     (بديهی است که حمايت نظѧامی       . تشکيلاتی کرده ايم  

ها عليѧه امپريѧاليزم    از خمينی يا صدام در جنگ آن  ) سازمان های مشابه تروتسکيستی   

چنѧѧين دفѧѧاع سياسѧѧی آن سѧѧازمان از ساندنيѧѧست هѧѧا     هѧѧم. آمريکѧѧا، نادرسѧѧت بѧѧوده اسѧѧت  

اما ايѧن مواضѧع را نمѧی تѧوان بѧا دفѧاع از يѧک عمѧل مѧسلحانه مقايѧسه                      . غيراصولی بود 

نی، رژيم های ارتجاعی در حکومت هستند که از ابتدا زير رژيم های صدام و خمي   . کرد

دسѧت  . لوای مبارزه با امپرياليزم به سرکوب جنبش کارگری و زحمتکشان پرداخته اند           

در نتيجѧه سوسياليѧست هѧای انقلابѧی هرگѧز      . آخر نيز بѧا امپريѧاليزم توافѧق خواهنѧد کѧرد          

انديѧستی، گرچѧه ارتجѧاعی      رژيѧم س  . نبايد تن به حمايت به يک رژيم سرمايه داری دهند         

هѧا نيѧز نمѧی بايѧستی مѧورد           ايѧن . نبود، اما کماکان يک دولت سرمايه داری را احيا کѧرد          

کѧه هنѧوز در     ) حتѧی بѧا برنامѧه رفرميѧستی       (بايد ميان جريانی مبѧارز      . حمايت قرار گيرند  

  .حکومت قرار نگرفته و يک دولت سرمايه داری استقرار يافته وجه تمايز قايل شد

جبهѧه  . له آمريکا و غرب به عѧراق، متѧرادف بѧود بѧا ايجѧاد يѧک جبهѧه سѧوم                    دوم، حم 

ايѧن شѧعار مѧا حمايѧت از          بنابر. مبارزان کُرد در شمال و مسلمان شيعه در جنوب عراق         

کش عѧراق   ما از جبهه مردم زحمت    . جبهه سوم عليه تهاجم آمريکا و دولت عراق بود        

عيت را نمѧی تѧوان بѧا پѧرو مقايѧسه      ايѧن وضѧ  . عليه دولت های سرمايه داری دفاع کѧرديم      

مردم پرو توسѧط دولѧت ارعѧاب شѧده     . حال در پرو جبهه سومی وجود ندارد  هره  ب. کرد

و تنها واکنش توسط مبѧارزات مѧسلحانه عѧده ای از نيروهѧای چѧپ سѧازمان يافتѧه شѧده            

را شѧکل نѧداده باشѧيم، نمѧی تѧوانيم،      » حѧزب انقلابѧی  «چѧه مѧا در پѧرو بѧديل      چنѧان . اسѧت 

نمѧی تѧوانيم    . ائه هيچ آلترناتيو کنکرت، تنها به مبارزات مسلحانه ايراد بگيريم         بدون ار 
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» تومѧاک آمѧارو  «دولѧت ارتجѧاعی اسѧت و مبѧارزات مѧسلحانه       : "به توده ها بگوئيم کѧه     

غيѧر از تأکيѧد بѧر مواضѧع اوايѧل       (آلترناتيو خود ارائه نѧدهيم      » هيچ«و  "! انحرافی است 

 يѧا چگѧونگی سѧاختن يѧک حѧزب متکѧی بѧر جѧزوه                 قرن بيستم لنين عليه ناردونيک ها و      

و (ما در دعوا بين دولت سѧرمايه داری         : "بايد به توده ها بگوئيم که     ). »چه بايد کرد  «

جايی کѧه تنهѧا شѧکل     و مبارزين مسلح، در کنار توده ها قرار داريم و از آن ) امپرياليزم

 مقابѧل رژيѧم دفѧاع    است ما از ايѧن مبѧارزه در      » مبارزه مسلحانه «مبارزه در اين مقطع،     

ما بايد آلترناتيو خѧود را در عمѧل   ." اما در عين حال به اين شيوه انتقاد داريم  . می کنيم 

  !به توده ها ارائه دهيم و نه در حرف

سوم، موضع گيری فѧوق، ريѧشه در مارکѧسيزم دارد و نѧه در تروتѧسکيزم بѧين الملѧل              

ی دانѧست، ضѧمن انتقѧاد      برای نمونه مارکس، گرچه کمون پاريس را زودرس م        . چهارم

حتی لنين ضѧمن شѧديدترين انتقѧادات      . ها قرار گرفت   پاريس در کنار آن   » انقلابيون«به  

    بѧѧه نارودنيѧѧک هѧѧا و تروريѧѧست هѧѧا همѧѧواره در مقابѧѧل پلѧѧيس تѧѧزار موضѧѧعش حمايѧѧت از    

  ).حتی زمانی که آلترناتيو حزب انقلابی مطرح بود(ها بود  آن

نمѧѧی توانѧѧد الزامѧѧاً مѧѧا را بѧѧه يѧѧک موضѧѧع صѧѧحيح     » کتѧѧابی«ايѧѧن، برخوردهѧѧای   بنѧѧابر

   در ضѧѧѧمن مواضѧѧѧع انحرافѧѧѧی برخѧѧѧی از نيروهѧѧѧای چѧѧѧپ را نمѧѧѧی تѧѧѧوان مѧѧѧلاک     . برسѧѧѧاند

سوسياليست های انقلابی بايد متکی بر تجارب نظری و عملѧی،   . موضع گيری قرار داد   

با تحليل از وضعيت مشخص و انطبѧاق آن بѧا اسѧتراتژی حѧزب سѧازی، در قبѧال مѧسايل                      

ايѧن موضѧع گيѧری بايѧد مѧا را در راسѧتای تѧدارک اهѧداف خѧود                    . ماعی موضѧع گيرنѧد    اجت

      . ايѧѧن مواضѧѧع بايѧѧستی پيونѧѧد مѧѧا را بѧѧا قѧѧشر پيѧѧشروی کѧѧارگری بيѧѧشتر کنѧѧد      . يѧѧاری دهѧѧد 

هѧا، آن روی     بی توجه ای بѧه مѧسايل کѧارگری و برخوردهѧای دگماتيѧک و کتѧابی بѧه آن                   

  .از توده هاست» دنباله روی«سکه 

  متشکرم
  

 سپتامبر ٤٥کارگر سوسياليست شماره رازی نخستين بار در . صاحبه با رفيق مم

  انتشار يافت١٩٩٧
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